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(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) 2021 /250 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 16 Feabhra 2021

lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 95/93 6n gComhairle a mhéid a bhaineann le dioldine
shealadach 6 na rialacha maidir le hdsdid sliotdn in aerfoirt an Aontais i ngeall ar ghéarchéim
COVID-19

(Téacs atd abhartha maidir le LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 100(2) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisitinta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa (),

Tar éis d6ibh dul i gcombhairle le Coiste na Réigitin,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach (3),

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Mar thoradh ar ghéarchéim COVID-19, td laghda géar ar an aerthracht i ngeall ar an titim shuntasach ar éileamh
agus ar bhearta direacha atd déanta ag na Ballstdit agus ag trit tiortha chun leathadh COVID-19 a choinneiil faoi
smacht. T4 drochthionchar 4 imirt ar aeriompréiri 6n 1 Marta 2020, agus is docha go leanfaidh sé seo ar aghaidh
sna blianta amach romhainn.

Nil neart ag aeriomproéirf ar na cinsi sin agus, dd dheasca sin, cuireadh a gcuid aersheirbhisi ar ceal go deonach né
go héigeantach. Go hdirithe, le cealuithe deonacha, cosnaitear sldinte airgeadais aeriompréiri agus seachnaitear
tionchar ditltach comhshaoil de bharr eitilti atd folamh né beagnach folamh, nach n-oibritear ach chun sliotdn na
n-aeriomproiri a choinnedil.

Léiritear leis na figitir{ arna bhfoilsiti ag Eurocontrol, arb é an bainisteoir lionra d’theidhmeanna lionra aerthrachta
an aerspdis Eorpaigh aonair ¢, go bhfuil titim leantinach bliain ar bhliain de thart ar 74 % san aerthracht 6 lar mhi
an Mheithimh 2020.

Ni féidir a thuar, ar bhonn réamhdirithinti a bhfuiltear ar an eolas fithu, ar bhonn réamhaisnéisi 6 Eurocontrol na ar
bhonn réamhaisnéisi eipidéimeolaiocha, cén uair is docha a bheidh deireadh le tréimhse an éilimh
mhérmbheathlaithe arb { géarchéim COVID-19 is siocair léi. De réir na réamhaisnéisi is déanai 6 Eurocontrol, beidh
an aerthracht i mi Feabhra 2021 cothrom le thart ar leath den leibhéal a bhi ann i mi Feabhra 2020. Braitheann na
réamhaisnéisi a théann thar an dita sin ar lion tosca nach bhfuiltear ar an eolas fathu, amhail infhaighteacht

(") Tuairim an 27 Eandir 2021 (ndr foilsiodh f6s san Iris Oifigidil).
(*) Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 11 Feabhra 2021 (nér foilsiodh f6s san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gCombhairle an 15 Feabhra
2021.
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vacsaini COVID-19. Faoi na ctinsi sin, maidir le haeriompréiri a mainnionn orthu a gcuid sliotdn a Gsdid i gcomhréir
leis an rdta usdide sliotdn a leagtar amach i Rialachdn (CEE) Uimh. 95/93 (}), nior cheart go gcaillfeadh siad an
tosaiocht go huathoibrioch, i leith shraith na sliotdn, a leagtar sfos in Airteagail 8(2) agus 10(2) den Rialachén sin, ar
tosaiocht { a mbainfidis leas as murach sin. Ba cheart rialacha sonracha chuige sin a bhunt leis an Rialachdn seo.

(5)  Bacheart do na rialacha sin aghaidh a thabhairt ag an am céanna ar na tionchair dhidltacha a d'fhéadfadh a bheith
ann ar jomaiocht aeriompréiri. Go hdirithe, t gd lena dirithid go gceaddfar d’aeriomproéiri atd toilteanach seirbhisi a
chur ar fdil gabhdil d’acmhainneacht neamhisdidte agus go mbeidh an t-ionchas acu sliotdin den sért sin a
choinnedil san thadtéarma. Ba cheart go gcoinneodh sé sin dreasachtai na n-aeriompréiri chun tséid a bhaint as
acmhainneacht aerfoirt, rud a rachadh chun tairbhe do thomhaltéiri.

(6)  Is gd, da bhri sin, i gcomhréir leis na prionsabail sin agus ar feadh tréimhse theoranta, na coinniollacha a leagan sios
faoina leanfaidh aeriomproéiri ar aghaidh de bheith i dteideal sraith sliotdn faoi Airteagail 8(2) agus 10(2) de
Rialachdn (CEE) Uimh. 95/93, agus ceanglais a bhuni d’aeriomprdiri lena mbaineann ar mhaithe le
hacmhainneacht neamhdsaidte a scaoileadh.

(7)  Ar feadh na tréimhse ar lena linn a dhéanfar tionchar didltach a imirt ar an aeriompar de dheasca ghearchéim
COVID-19, ba cheart an sainmhinii ar an téarma “iontrdlai nua” a leathnt chun lion na n-aeriompréiri atd
cumhdaithe a mhéadd, agus ar an gcaoi sin an deis a thabhairt do nios mé aeriompréiri a gcuid oibriochtai a bhund
agus a leathnd mds mian leo. Mar sin féin, is ga na pribhléidi a chomhfhreagraionn d’aeriompréiri atd cumhdaithe ag
an sainmhinid sin a shrianadh d’thior-iontrélaithe nua trf eisiamh a dhéanamh ar aon aeriomprdir a bhfuil ina seilbh
aige, i gcomhphdirt le haon mhathairghnéthas, né lena thoghnéthais féin né le foghnéthais mhéthairghnéthais, nios
mo na 10 % d’iomldn na sliotdn arna leithroinnt an 14 i dtracht in aon aerfort ar leith.

(8)  Le linn na tréimhse ina gcuirfear dioltiine 6 na rialacha maidir le hdsdid sliotdn i bhfeidhm, ba cheart don chéras
leithroinnte sliotdn aitheantas a thabhairt d'iarrachtai na n-aeriomproiri a rinne eitilti a oibrit trf dsdid a bhaint as
sliotdin atd mar chuid de shraith a bhfuil aeriompréir eile ina teideal faoi Airteagail 8(2) agus 10(2) de Rialachdn
(CEE) Uimh. 95/93, ach a cuireadh ar fail don chomhordaitheoir sliotdn le haghaidh ath-leithroinnt shealadach. Ba
cheart, dd bhri sin, tosaiocht a thabhairt d’aeriompréiri a rinne ar a laghad ctig shliotdn de shraith a oibrit i gcds
leithroinnt na sraitheanna sin sa chéad tréimhse sceidealaithe choibhéiseach eile, ar choinnioll nach ndéanfaidh an
t-aeriomproir atd ina dteideal faoi na hAirteagail sin iarraidh ina leith.

(9)  Tribhearta sldintiochta atd sonrach do COVID-19 a thorchur ag aerfoirt, d'théadfadh sé an acmhainneacht atd ar fail
a laghdd, rud a d'thigfadh go bhféadfadh g a bheith le fordil a dhéanamh do pharaiméadair chomhordaithe atd
sonrach do COVID-19. I gcdsanna den sort sin, agus chun cur i bhfeidhm cuf na bparaiméadar sin a chumasa, ba
cheart go lamhélfai do chomhordaitheoiri oiritind a dhéanamh ar amchldr na sliotdn a leithroinntear ar
aeriomproiri faoi Airteagal 8 de Rialachdn (CEE) Uimh. 95/93 n6 sliotdin den sort sin a chur ar ceal don tréimhse
sceidealaithe ar lena linn atd na bearta sldintiocha atd sonrach do COVID-19 i bhfeidhm.

(10) Chun usdid na hacmhainneachta aerfoirt le linn thréimhse sceidealaithe shamhradh 2021 a éascd, ba cheart go
mbeadh cead ag aeriompréiri sliotdin stairitila a thabhairt ar ais don chomhordaitheoir roimh this na tréimhse
sceidealaithe ionas go bhféadfar iad a ath-leithroinnt ar bhonn ad hoc. Ba cheart d’aeriompréiri a thugann sraith
sliotdn iomldn ar ais roimh an spriocdhdta a leagtar sios leis an Rialachdn seo a dteidliocht i leith na sraithe céanna
sliotdn ag an aerfort sin a choinnedil do thréimhse sceidealaithe shamhradh 2022. I bhfianaise na mbeart dioltine
eile maidir le sliotdin atd sa Rialachdn seo, ba cheart go lamhdlfai d’aeriomproéiri a bhfuil lion suntasach sliotdn ag
aerfort ina seilbh acu uasmhéid de leath dd gcuid sliotdn a thabhairt ar ais ar an gcaoi sin.

(11) Gan dochar d'oibleagdid na mBallstdt dli an Aontais a chomhlionadh, go héirithe na rialacha a leagtar sios sna
Conarthai agus i Rialachdn (CE) Uimh. 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), ni féidir
iarmhairt{ didltacha na mbeart féideartha, arna nglacadh ag tdardis phoibli na mBallstit né trit tiortha atd ag
tabhairt aghaidh ar leathadh COVID-19 agus lena gcuirtear srian ar an gcumas chun taistil ar fior-ghearrfhogra, a
chur i leith agus ba cheart iad a mhaold i gcds ina mbionn tionchar suntasach ag na bearta sin ar an inmharthanacht
né ar an bhféidearthacht taistil né ar an éileamh ar na haerbhealai lena mbaineann. Ba cheart a direamh leis sin
bearta as a n-eascraionn dinadh na teorann né an aerspdis go pdirteach né go hiomldn n6 danadh go pdirteach né
go hiomldn né laghdd ar acmhainneacht na n-aerfort lena mbaineann, srianta ar ghluaiseachtai crit aerline lena
gcuirtear bac suntasach ar oibriocht aersheirbhisi n6 dianbhac ar chumas paisinéir{ taisteal le haon iompréir ar an
aerbhealach lena mbaineann, lena n-diritear srianta taistil, srianta ar ghluaiseacht né bearta coraintin sa tir nd i

() Rialachdn (CEE) Uimh. 95/93 6n gComhairle an 18 Eandir 1993 maidir le comhrialacha do leithroinnt sliotén in aerfoirt an
Chomhphobail (IO L 14, 22.1.1993, Ich. 1).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24 Medn Fomhair 2008 maidir le rialacha
comhchoiteanna le haghaidh oibrit aersheirbhisi sa Chomhphobal (IO L 293, 31.10.2008, Ich. 3).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

réigitin an chinn scribe né srianta ar infhaighteacht na seirbhisi bunriachtanacha chun tact go direach le hoibriocht
aersheirbhise. Ba cheart a direamh le maoluithe nach ngearrfar pionés ar aeriompréiri a mainnionn orthu dsdid a
bhaint as sliotdin i gcds ina bhfuil an mhainneachtain sin mar thoradh ar bhearta sriantacha nach raibh foilsithe
nuair a leithroinneadh na sliotdin. Ba cheart go mbeadh tréimhse theoranta ag gabhdil leis an dioldine shonrach 6
éifeachtai fhorchur na mbeart sin agus, in aon chds, nior cheart go rachadh sé thar dhd thréimhse sceidealaithe i
ndiaidh a chéile.

Le linn treimhsi ina bhfuil tionchar suntasach ar éileamh mar thoradh ar ghéarchéim COVID-19, ba cheart
aeriomproiri a scaoileadh, a mhéid is g4, 6 na ceanglais atd ann i dtaobh tsdid a bhaint as sliotdin chun an teidliocht
i leith na sliotdn sin a choinnedil sa tréimhse sceidealaithe choibhéiseach iardain. Leis sin, ba cheart a chur ar chumas
aeriomproiri seirbhisi a mhéadii nuair is féidir sin a dhéanamh de réir na gctinsi. Ba cheart a chur san direamh leis an
fosrata tsdide nios isle atd socraithe chun na criche sin ionchas na haerthrdchta do 2021, amhail 6 thus 2021, arbh
ionann ¢é agus 50 % de leibhéil trachta 2019, an éiginnteacht a bhaineann le géarchéim COVID-19 agus athbhund
mhuinin na dtomhaltéirf agus na leibhéal trachta.

Chun aghaidh a thabhairt ar thionchar athraitheach ghéarchéim COVID-19, agus an easpa soiléireachta atd mar
thoradh uirthi a bhaineann le forbairt na leibhéil trichta sa mhedntéarma, agus chun freagairt go soldbtha, i gcds
inar gd agus ina bhfuil ddar cui leis, do na ddshldin atd os comhair na hearnéla aeriompair dé thoradh sin, ba cheart
an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais
Eorpaigh a tharmligean chuig an gCoimisitin i leith thréimhse chur i bhfeidhm na dioltine 6n riail maidir le hasaid
sliotdn agus na luachanna céataddin den fosrdta dsdide laistigh de raon dirithe a leasti. Td sé tdbhachtach, go
hdirithe, go rachaidh an Coimisidn i mbun comhairlitichdin iomchui le linn a chuid oibre ullmhtchdin, lena
n-diritear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na combhairlitichdin sin i gcomhréir leis na prionsabail a
leagtar sios i gComhaontti IdirinstitiGideach an 13 Aibredn 2016 maidir le Reachtéireacht Nios Fearr (). Go
hdirithe, chun rannphdirtiocht chomhionann in ullmhd na ngniomhartha tarmligthe a dirithid, faigheann
Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid uile ag an am céanna le saineolaithe na mBallstat, agus
bionn rochtain chérasach ag a gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghripai saineolaithe an Choimisitiin a bhionn ag
déiledil le hullmht na ngniomhartha tarmligthe.

Chun bheith in ann na hullmhuchéin is g4 a dhéanamh in am, caithfidh aeriompréirf agus comhordaitheoiri a bheith
eolach faoi na coinniollacha a bheidh le cur i bhfeidhm maidir le hoibrit na sliotdn i dtréimhse sceidealaithe ar leith.
Ba cheart don Choimisitin, d4 bhri sin, féachaint leis na gniomhartha tarmligthe a ghlacadh a luaithe is féidir agus ba
cheart d6 gniomhartha den sért sin a ghlacadh in aon chds roimh an sprioc-am do thabhairt ar ais na sliotdn a
leagtar sios in Airteagal 10(3) de Rialachdn (CEE) Uimh. 95/93.

Ni mér daerfoirt, do sholathraithe aersheirbhisi agus daeriompréir{ faisnéis a bheith acu maidir leis an
acmhainneacht atd ar fail chun criche pleandla leormhaithe. Ba cheart d’aeriompréiri aon sliotdn nach bhfuil sé
beartaithe acu a Gsdid a chur ar fdil don chomhordaitheoir le haghaidh leithroinnt fhéideartha ar aeriompréiri eile a
luaithe is féidir agus trath nach déanai nd 3 seachtaine roimh an déta atd pleandilte d4 n-oibriti. I gcds ina mainnionn
ar aeriomproéiri aris agus aris eile agus d’aon ghné an ceanglas sin, né aon cheanglas eile de Rialachdn (CEE)
Uimh. 95/93, a chomhlionadh, ba cheart go mbeadh siad faoi réir pionéis iomchui né bearta coibhéiseacha.

[ gcés ina bhfuil comhordaitheoir sdsta go bhfuil deireadh curtha ag aeriomprdir le hoibriochtai ag aerfort, ba cheart
don chombhordaitheoir na sliotdin a bhaint ldithreach 6n aeriomprdir i dtracht agus iad a chur i gcomhthiomst lena
n-ath-leithroinnt ar iompréiri eile.

Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cuspéir an Rialachdin seo, eadhon rialacha sonracha agus an dioldine 6 na
rialacha gineardlta maidir le hidsdid sliotdn ar feadh tréimhse theoranta ama a shufomh chun éifeachtai ghéarchéim
COVID-19 ar aerthricht a mhaold, a ghnétht go leordhéthanach, agus, de bharr fhairsinge agus éifeachtai na
gniomhaiochta atd beartaithe, gur fearr is féidir iad a ghn6thi ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a
ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta, a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas
Eorpach. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn seo
thar a bhfuil riachtanach chun an cuspéir sin a ghnétha.

¢) I0L123,12.5.2016, Ich. 1.
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(18) 1 bhfianaise na prdinne atd i gceist leis na cdinsi eisceachtila a bhaineann le géarchéim COVID-19, meastar gurb
iomchui fordil a dhéanamh maidir le heisceacht ar an tréimhse 8 seachtaine dd dtagraitear in Airteagal 4 de
Phrétacal Uimh. 1 maidir le rél na bParlaiminti ndisitinta san Aontas, a ghabhann leis an gConradh ar an Aontas
Eorpach, leis an gConradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh agus leis an gConradh ag bunti an Chomhphobail
Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach.

(19) Chun go bhféadfar na bearta da bhfordiltear sa Rialachdn seo a chur i bhfeidhm go pras, ba cheart an Rialachdn seo a
theacht i bhfeidhm mar dbhar prdinne ar an 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 95/93 mar a leanas:
(1) Leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:
(a) cuirtear isteach an pointe seo a leanas:
“(ba) le linn na tréimhse dd dtagraitear in Airteagal 10a(3) ciall6idh ‘iontralai nua’:

(i) aeriomproir a iarrfaidh, mar chuid de shraith sliotdn, sliotdn ag aerfort aon 14 ar bith, dd mba rud é, i gcds
go nglacfai le hiarraidh an aeriomproéra, go mbeadh nios 1t nd seacht sliotdn ar an iomldn aige ag an
aerfort sin an 14 sin; né

(ii) aeriomproir a iarrfaidh sraith sliotdn chun seirbhis sceidealta gan stad a oibrit do phaisinéiri idir dha
aerfort an Aontais, i gcds ina bhfuil dhd aeriomprdir eile ar a mhéid ag oibriti na seirbhise sceidealta
céanna gan stad idir na haerfoirt sin an 14 sin, agus dd mba rud é, i gcds go nglacfai le hiarraidh an
aeriomproéra, go mbeadh, ina ainneoin sin, nios 1 nd naoi sliotdn i seilbh an aeriomprora ag an aerfort
sin an 14 sin don tseirbhis gan stad sin.

Ni mheasfar gur iontralai nua ag an aerfort sin é aeriomproir a bhfuil, i gcomhphdirt lena mhéthairghnéthas,
lena thoghnéthais féin né le foghnodthais a mhathairghnéthais, nios mé nd 10 % d’iomldn na sliotdn arna
leithroinnt an 14 i dtracht ag aerfort dirithe ina seilbh aige;”;

(b) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“(n) Ciall6idh ‘paraiméadair chomhordaithe COVID-19’ paraiméadair chomhordaithe athbhreithnithe as a
n-eascraionn laghdii ar acmhainneacht aerfoirt atd ar fdil ag aerfort comhordaithe mar thoradh ar bhearta
sldintiocha sonracha arna bhforchur ag na Ballstdit mar fhreagairt ar ghéarchéim COVID-19.”;

(2) in Airteagal 7(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire:

“l.  Beidh ar aeriompréiri a bhionn ag oibriti n6 a bhfuil sé beartaithe acu oibrit ag aerfort éascaithe sceideal n ag
aerfort comhordaithe gach faisnéis dbhartha a iarrfar orthu a chur chuig an éascaitheoir sceideal né chuig an
gcombhordaitheoir faoi seach. Cuirfear an fhaisnéis dbhartha go 1éir ar fail san fhormdid agus faoin teorainn ama atd
sonraithe ag an éascaitheoir sceideal né ag an gcomhordaitheoir. Go héirithe, cuirfidh an t-aeriompréir in itl don
chomhordaitheoir, trith a n-iarrfar an leithroinnt, i dtaobh an mbainfeadh sé sochar as stddas iontrdlai nua, i
gcombhréir le hAirteagal 2(b) né (ba),i nddil le sliotdin iarrtha.”;

(3) Leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad fhoclaiocht réamhrditeach na chéad thomhire de mhir 2:

“2. Gan dochar d’Airteagail 7, 8a agus 9, ni bheidh feidhm ag Airteagal 10(1) agus (2a) agus ag Airteagal 14, mir
1 den Airteagal seo i gcds ina gcomhliontar na coinniollacha seo a leanas:”;
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(b)

cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“2a.  Le linn na tréimhse déd dtagraitear in Airteagal 10a(3), déanfar, ar iarratas, sraith sliotdn a tugadh ar ais don
chombhthiomst sliotdn i gcomhréir le mir 1 den Airteagal seo ag deireadh na tréimhse sceidealaithe (an ‘tréimhse
sceidealaithe tagartha’) a leithroinnt don chéad tréimhse sceidealaithe choibhéiseach eile ar aeriompréir a d’oibrigh
ar a laghad ctig shliotdn den tsraith i dtrdcht tar éis chur i bhfeidhm Airteagal 10a(7) le linn na tréimhse
sceidealaithe tagartha, ar choinnioll ndr leithroinneadh an tsraith sliotdn cheana féin ar an aeriompréir a bhi i
seilbh na sraithe sin ar dtds don chéad tréimhse sceidealaithe choibhéiseach eile i gcomhréir le mir 2 den Airteagal
seo.

I gcds ina gcomhlionann nios mé nd iarrataséir amhdin ceanglais na chéad fhomhire, tabharfar tosaiocht don
aeriomproéir a d’oibrigh an lion is mé sliotdn den tsraith sin.”;

cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“6a.  Laistigh den tréimhse ar lena linn a bheidh feidhm ag paraiméadair chomhordaithe COVID-19 agus chun
cur i bhfeidhm cui paraiméadair chomhordaithe den sért sin a chumast, féadfaidh an comhordaitheoir amchlar
sliotdn iarrtha no leithroinnte a thagann faoin tréimhse a shonraitear in Airteagal 10a(3) a least n6 iad a chur ar
ceal tar éis do éisteacht leis an aeriomprdir lena mbaineann. Sa chomhthéacs sin, cuirfidh an comhordaitheoir na
rialacha agus treoirlinte breise d4 dtagraitear i mir 5 den Airteagal seo san direamh, faoi na coinniollacha a leagtar
sios ann.”;

(4) Cuirtear an méid a leanas in ionad Airteagal 8a, mir 3:

“3.

(a) Nifhéadfar sliotdin arna leithroinnt ar iontrdlal nua mar atd sainmhinithe in Airteagal 2(b) n6 (ba) a aistriti de
réir mar a fthordiltear d6ibh i mir 1(b) den Airteagal seo ar feadh tréimhse arb ionann { agus dhd thréimhse
sceidealaithe choibhéiseacha, ach amhdin i gcds tdthcheangal gniomhaiochtai gnéthais théimhithe, rud atd
tdaraithe de réir an dli.

(b) Ni fhéadfar sliotdin arna leithroinnt ar iontralai nua mar atd sainmhinithe in Airteagal 2(b)(ii) agus (iii) n6 in
Airteagal 2(ba)(ii) a aistriti go haerbhealach eile d bhfordiltear i mir 1(a) den Airteagal seo do thréimhse arb
ionann { agus dhé thréimhse sceidealaithe choibhéiseacha ach amhdin dd mba rud é gur tugadh an tosaiocht
chéanna don iontrédlai nua ar an aerbhealach nua agus a tugadh d¢ ar an aerbhealach tosaigh.

(c) Nifhéadfar sliotdin arna leithroinnt ar iontrdlai nua mar atd sainmhinithe in Airteagal 2(b) n6 (ba) a mhalartd
de réir mar a thordiltear d6ibh i mir 1(c) den Airteagal seo ar feadh tréimhse arb ionann { agus dhd thréimhse
sceidealaithe choibhéiseacha, ach amhdin chun amchldr na sliotdn a fheabhst do na seirbhisi seo i nddil leis
na hamchldir a iarradh i dtosach.”;

(5) Leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:

(@)

cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“2a.  Inainneoin mhir 2, le sraith sliotdn arna leithroinnt don tréimhse sceidealaithe 6n 28 Mérta 2021 go dti an
30 Deireadh Fémhair 2021, beidh an t-aeriomproir i dteideal na sraithe sliotdn céanna don tréimhse sceidealaithe
6n 27 Marta 2022 go dti an 29 Deireadh Fomhair 2022 mds rud é gur chuir an t-aeriomprdir an tsraith sliotdn
iomlédn ar fdil don chomhordaitheoir lena n-ath-leithroinnt roimh an 28 Feabhra 2021. Ni bheidh feidhm ag an
mir seo ach amhdin maidir le sraith sliotdn a leithroinneadh ar an aeriompréir céanna don tréimhse sceidealaithe
6n 29 Marta 2020 go dti an 24 Deireadh Fémhair 2020. Déanfar lion na sliotdn ar ina leith a théadfaidh an
t-aeriompréir i dtracht tairbhe a bhaint astu faoin mir seo a theorannd do lion atd coibhéiseach le 50 % de na
sliotdin a leithroinneadh ar an aeriompréir céanna don tréimhse sceidealaithe 6n 29 Marta 2020 go dti an
24 Deireadh Fémhair 2020 seachas i gcds aeriomprdir a leithroinneadh nios 1t nd 29 sliotdn in aghaidh na
seachtaine air ar an medn le linn na tréimhse sceidealaithe coibhéisi roimhe sin ag an aerfort i dtracht.”;

leasaitear mir 4 mar seo a leanas:
(i) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“(e) le linn na tréimhse dd dtagraitear in Airteagal 10a(3), le tabhairt isteach bearta ag tidardis phoibli atd
beartaithe chun aghaidh a thabhairt ar leathadh COVID-19 ag ceann scribe amhdin d’aerbhealach ar lena
aghaidh a bhi na sliotdin i dtrdcht 4 n-tsdid n6 beartaithe le hiisdid, ar choinnioll nach raibh na bearta
foilsithe nuair a leithroinneadh na sliotdin, go bhfuil tionchar suntasach ag na bearta sin ar an
inmharthanacht né ar an bhféidearthacht taistil n6 ar an éileamh ar na haerbhealai lena mbaineann agus
gur ctis iad le haon cheann diobh seo a leanas:

(i) dinadh na teorann né an aerspdis go pdirteach né go hiomldn, né dinadh go péirteach né go
hiomldn né laghdd ar acmhainneacht an aerfoirt, le linn cuid shubstaintidil den tréimhse
sceidealaithe dbhartha,
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(i) dianbhac ar chumas paisinéiri taisteal le haon iompréir ar an aerbhealach direach sin le linn cuid
shubstaintitil den tréimhse sceidealaithe dbhartha lena n-diritear,

— srianta taistil atd bunaithe ar ndisiintacht né 4it chdnaithe, toirmeasc ar thaisteal uile seachas
taisteal bunriachtanach, né toirmeasc ar eitilti 6 né chuig tiortha né limistéir gheografacha
dirithe,

— srianta gluaiseachta n6 bearta coraintin no leithlisithe laistigh den tir né réigitin ina bhfuil aerfort
an chinn scribe lonnaithe (lena n-diritear pointi idirmhednacha),

— srianta ar infhaighteacht na seirbhisi atd bunriachtanach chun tact go direach le hoibriti
aersheirbhise,

(ili) srianta ar ghluaiseachtai crit aerline a chuireann bac suntasach ar oibrit aersheirbhisi 6 né chuig na
haerfoirt a bhfénann siad doéibh, lena n-diritear toirmisc thobann ar iontrdil nd sdinniG crig i
sufomhanna neamhthuartha de bharr bearta coraintin.”

(ii) cuirtear na fomhireanna seo a leanas leis:

“Beidh feidhm ag pointe () laistigh den tréimhse ar lena linn a bheidh feidhm ag na bearta d4 dtagraitear sa
phointe sin agus, laistigh de na teorainneacha dd dtagraitear sa triti, sa cheathrii agus sa chiigia fomhir, do
thréimhse bhreise suas go 6 seachtaine. Mar sin féin, i gcds ina scoirfidh na bearta dd dtagraitear i bpointe (e)
d’theidhm a bheith acu trdth nach lG nd 6 seachtaine roimh dheireadh na tréimhse sceidealaithe, ni bheidh
feidhm ag pointe (¢) maidir leis an gcuid eile den tréimhse 6 seachtaine ach amhdin i gcds ina n-Gsdidfear na
sliotdin sa tréimhse sceidealaithe iardain don aerbhealach céanna.

Ni bheidh feidhm ag pointe () ach amhdin i gcds sliotdin a Gsdideadh le haghaidh aerbhealai ar lena n-aghaidh
a d’tsdid an t-aeriomproéir iad cheana roimh fhoilsit na mbeart d4 dtagraitear sa phointe sin.

Scoirfidh pointe (¢) d'theidhm a bheith aige i gcds ina n-usaidfidh an t-aeriomproéir na sliotdin i dtrcht chun
athrti chuig aerbhealach nach ndearna bearta na n-idards poibli difear do.

Féadfaidh aeriompréiri tidar cui a thabhairt do neamhusdid sliotdin i gcomhréir le pointe (¢) maidir le dhd
thréimhse sceidealaithe i ndiaidh a chéile ar a mhéid.”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir de mhir 6:

“I measc na n-iarratai 6 iontrdlaithe nua, tabharfar tas dite d’aeriomproirf até i dteideal stidas a fhdil mar iontrélai
nua faoi Airteagal 2(b)(i) agus (ii), faoi Airteagal 2(b)(i) agus (iii) n6 faoi Airteagal 2(ba)(i) agus (ii). ”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10a:

“Airteagal 10°

Leithroinnt sliotdn mar fhreagairt ar ghéarchéim COVID-19

1. Chun criocha Airteagail 8(2) agus 10(2), measfaidh comhordaitheoiri go bhfuil sliotdin a leithroinneadh don
tréimhse 6n 1 Marta 2020 go dtf an 27 Marta 2021 oibrithe ag an aeriomproéir ar leithroinneadh air ar dtis iad.

2. Chun criocha Airteagail 8(2) agus 10(2), measfaidh comhordaitheoir{ go bhfuil sliotdin a leithroinneadh don
tréimhse 6n 23 Eandir 2020 go dti an 29 Feabhra 2020 oibrithe ag an aeriomprdir ar leithroinneadh air ar dtds iad, a
mhéid a bhaineann le haersheirbhisi idir aerfoirt san Aontas agus aerfoirt atd i nDaon-Phoblacht na Sine né i
Sainréigiin Riarachdin Hong Cong de chuid Dhaon-Phoblacht na Sine.

3. I nddil le sliotdin ndr cuireadh ar fdil don chomhordaitheoir lena n-ath-leithroinnt i gcomhréir le hAirteagal
10(2a), le linn na tréimhse 6n 28 Mdrta 2021 go dti an 30 Deireadh Fémhair 2021 agus chun criocha Airteagail 8(2)
agus 10(2), md léirfonn aeriomproir chun sastacht an chomhordaitheora gur oibrigh sé an tsraith sliotdn i dtracht, de
réir mar a rinne an comhordaitheoir é sin a imréiteach, ar feadh ar a laghad 50 % den am le linn na tréimhse
sceidealaithe dd leithroinneadh 1, beidh an t-aeriompréir i dteideal na sraithe sliotdn céanna don chéad tréimhse
sceidealaithe choibhéiseach eile.

I ndail leis an tréimhse dé dtagraitear sa chéad thomhir den mhir seo, beidh na luachanna céataddin da dtagraitear in
Airteagal 10(4) agus i bpointe (a) d’Airteagal 14(6) ionann le 50 %.
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4. Indail le sliotdin a bhfuil ddta acu 6n 9 Aibredn 2020 go dti an 27 Marta 2021, ni bheidh feidhm ag mir 1 ach
ambhdin i gcds inar thug an t-aeriomproir na sliotdin dbhartha ndr dsdideadh ar ais don chomhordaitheoir lena n-ath-
leithroinnt ar aeriomproéiri eile.

5. I gcds ina gcinnfidh an Coimisitin, ar bhonn sonrai arna bhfoilsit ag Eurocontrol, arb é an bainisteoir lionra
d’theidhmeanna lionra aerthrdchta an aerspdis Eorpaigh aonair ¢, go bhfuil an laghdd ar leibhéal na haerthrachta i
gcompardid leis an leibhéal sa tréimhse chomhfhreagrach in 2019 ag leandint ar aghaidh agus, ar bhonn réamhaisnéisi
trichta 6 Eurocontrol, gur décha go leanfaidh sé ar aghaidh, agus go gcinnfidh sé freisin, ar bhonn na sonrai eolaiochta
is fearr atd ar fdil, gurb é tionchar ghéarchéim COVID-19 is siocair leis an staid seo, glacfaidh an Coimisitin
gniomhartha tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 12a chun an tréimhse a shonraitear i mir 3 den Airteagal seo a least
da réir.

Tugtar de chumhacht don Choimisitn, i gcds ina bhfuil fiorghd leis chun aghaidh a thabhairt ar thionchar athraitheach
ghéarchéim COVID-19 ar leibhéil aerthrachta, gniomhartha tarmligthe a glacadh i gcomhréir le hAirteagal 12a chun na
luachanna céataddin d4 dtagraitear i mir 3 den Airteagal seo a least laistigh de raon idir 30 % agus 70 %. Chun na criche
sin, cuirfidh an Coimisitin na hathruithe a tharla 6n 20 Feabhra 2021 san direamh, ar bhonn na n-eilimint{ seo a leanas:

(a) ddta arna fhoilsiti ag Eurocontrol maidir le leibhéil trachta agus réamhaisnéisi trichta;

(b) forbairt na dtreochtai aerthrichta le linn na dtréimhsi sceidealaithe, agus an fhorbairt bhreathnaithe 6 thas
ghéarchéim COVID-19 4 cur san direamh; agus

(c) tascair{ a bhaineann le héileamh ar acriompar paisinéir{ agus lastais, lena n-diritear treochtai maidir le méid an
chabhlaigh, tisdid an chabhlaigh, agus tosca ualaigh.

Glacfar gniomhartha tarmligthe de bhun na mire seo trth nach déanai nd 31 Nollaig don tréimhse sceidealaithe
samhraidh ina dhiaidh sin agus trath nach déanai na 31 Iail don tréimhse sceidealaithe geimhridh ina dhiaidh sin.

6. Mas rud é, i gcds ina mbeidh tionchar fada ag géarchéim COVID-19 ar an earndil aeriompair san Aontas, go
n-éilitear amhlaidh ar mhérthorais phrédinne, beidh feidhm ag an nés imeachta dd bhfordiltear in Airteagal 12b maidir
le gniomhartha tarmligthe a ghlacfar de bhun an Airteagail seo.

7. Le linn na tréimhse d4 dtagraitear i mir 3, cuirfidh aeriompréiri aon sliotdn nach bhfuil sé beartaithe acu a tsdid,
trath nach 14 nd 3 seachtaine roimh dhéta na hoibriochta, ar fiil don chomhordaitheoir chun é a ath-leithroinnt ar
aeriomproiri eile.”;

in Airteagal 12a, cuirtear an méid a leanas in ionad mhir 2:

“2.  Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh dd dtagraitear in Airteagal 10a a thabhairt don
Choimisitin go dtf an 21 Feabhra 2022.”;

Leasaitear Airteagal 14 mar a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

“5.  Déanfaidh na Ballstdit piondis éifeachtacha, chomhréireacha agus athchombhairleacha né bearta
coibhéiseacha a shuiomh agus a chur i bhfeidhm i leith aeriompréirf a mainnionn orthu arfs agus arfs eile agus
d’aon ghn6 an Rialachédn seo a chomhlionadh.”;

(b) imir 6, cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

“(c) Le linn na tréimhse dd dtagraitear in Airteagal 10a(3), i gcds ina gcinneann combhordaitheoir, ar bhonn
faisnéise atd ar fdil d6, go bhfuil deireadh curtha ag aeriomprdir lena oibriochtai ag aerfort agus nach bhfuil sé
in ann na sliotdin a leithroinneadh air a oibrid, bainfidh an comhordaitheoir an tsraith sliotdn i dtrdcht 6n
aeriomproir sin don chuid eile den tréimhse sceidealaithe agus cuirfidh sé leis an gcomhthioms iad, tar éis
dé éisteacht leis an aeriomproéir lena mbaineann.”.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 16 Feabhra 2021.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn An tUachtardn
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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II

(Gniomhartha neamhreachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (CBES) 2021 /251 ON gCOMHAIRLE
an 18 Feabhra 2021

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa
tSiombdib

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 215 de,

Ag féachaint do Chinneadh (CBES) 2021/258 6n gComhairle an 18 Feabhra 2021 lena leasitear Cinneadh 2011/101/CBES
maidir le bearta sriantacha dirithe i gcoinne na Siombdibe ('),

Ag féachaint don togra comhphdirteach 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slandéla agus
6n gCoimisitin Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 6n gCombhairle (%), tugtar éifeacht do roinnt beart dd bhfordiltear le Cinneadh
2011/101/CBES 6n gCombhairle (), lena n-diritear reo cisti agus acmhainni eacnamaiocha daoine agus eintiteas
ainmnithe i bhfianaise na staide sa tSiombdib.

(2)  An 18 Feabhra 2021, ghlac an Chombhairle Cinneadh (CBES) 2021/258, lena mbaintear duine amhdin de liosta na
ndaoine agus na n-eintiteas atd faoi réir bearta sriantacha agus lena leasaitear na hiontralacha a bhaineann le beirt ar
an liosta sin, mar a leagtar amach in larscribhinni I agus II, faoi seach, a ghabhann le Cinneadh 2011/101/CBES.

(3)  An 17 Feabhra 2021, le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/253 6n gCoimisitin (*) leasaiodh Iarscribhinn III a
ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 d4 réir sin. Chun duine a bhaint de liosta na ndaoine agus na
n-eintiteas atd faoi réir bearta sriantacha, is gd ¢ a bhaint d’larscribhinn IV a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 314/2004 freisin, ina liostaitear na daoine agus na heintitis a cuireadh ar fionrai 6 bhearta sriantacha de
bhun Airteagal 6(4) den Rialachan sin.

(4)  Ba cheart larscribhinn IV a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 a least d4 réir sin,
TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear larscribhinn IV a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 mar a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann
leis an Rialachdn seo.

(") Féach leathanach 51 den Iris Oifigitiil seo.

(% Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 6n gComhairle an 19 Feabhra 2004 maidir le bearta sriantacha dirithe i gcoinne na Siombdibe (10 L
55,24.2.2004, Ich. 1).

() Cinneadh 2011/101/CBES 6n gCombhairle an 15 Feabhra 2011 maidir le bearta sriantacha i gcoinne na Siombdibe (I0 L 42,
16.2.2011, Ich. 6).

(*) Féach leathanach 15 den Iris Oifigidil seo.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 18 Feabhra 2021.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
A. P. ZACARIAS
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IARSCRIBHINN

In larscribhinn IV a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004, scriostar an iontrdil seo a leanas:

“4. Shiri, Perence (d4 ngairtear Bigboy freisin) Samson Chikerema”.
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2021/252 ON gCOIMISIUN
an 29 Eandir 2021

lena ndéantar asbhaint 6 na cudtai iascaireachta Portaingéalacha le haghaidh ainseabhai, de dheasca na
ré-iascaireachta sa bhliain roimhe sin

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachan (CE) Uimh. 1224/2009 6n gCombhairle an 20 Samhain 2009 lena mbunaitear céras rialaithe de
chuid an Aontais chun comhlionadh rialacha an chomhbheartais iascaigh a dirithit, lena leasaitear Rialachdin (CE)
Uimh. 847/96, (CE) Uimh. 2371/2002, (CE) Uimh. 811/2004, (CE) Uimh. 768/2005, (CE) Uimh. 2115/2005, (CE) Uimh.
2166/2005, (CE) Uimh. 388/2006, (CE) Uimh. 509/2007, (CE) Uimh. 676/2007, (CE) Uimh. 1098/2007, (CE)
Uimh. 1300/2008, (CE) Uimh. 1342/2008 agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE) Uimh. 2847/93, (CE) Uimh. 1627/94
agus (CE) Uimh. 1966/2006 ('), agus go hdirithe Airteagal 105(1), (2) agus (3) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Le Rialachdn (AE) 2019/124 6n gCombhairle (3), bunaiodh cuétai iascaireachta le haghaidh ainseabhai (Engraulis
encrasicolus) i ranna 9 agus 10 den Chombhairle Idirndisitinta um Thaiscéalaiocht na Mara (“ICES”) agus in uisci an
Aontais de limistéar 34.1.1 (ANE/9/3411) an Choiste lascaigh um an Atlantach Thoir Ldir (‘CECAF”), don tréimhse
idir an 1 Itil 2019 go dti an 30 Meitheamh 2020.

(2)  Le Rialachdn (AE) 2020/123 6n gCombhairle (°), bunaiodh cuétai iascaireachta le haghaidh ainseabhai (Engraulis
encrasicolus) i ranna 9 agus 10 ICES agus in uisci an Aontais de limistéar 34.1.1 (ANE/9/3411) CECAF, don tréimhse
idir an 1 Iuil 2020 go dti an 30 Meitheamh 2021.

(3)  De bhun Airteagal 105(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 12242009, i gcds inar shuigh an Coimisitin gur sharaigh Ballst4t
na cuétai iascaireachta a leithdhdileadh chuige, déanfaidh an Coimisitin asbhainti 6 chudtai a leithdhdilfear sa
todhchai chuig an mBallstét sin.

(4)  Fordiltear le hAirteagail 105(2) agus (3) de Rialachdn (CE) Uimh. 1224/2009 nach mér na hasbhainti sin a
dhéanamh sa bhliain n6 sna blianta ddr gcionn tri na fachtéir{ iolraithe faoi seach a chur i bhfeidhm de réir mar a
leagtar amach ann.

(5)  Sharaigh an Phortaingéil a cuétai iascaireachta le haghaidh ainseabhai (Engraulis encrasicolus) i ranna ICES 9 agus 10
agus in uisci an Aontais de limistéar 34.1.1 (ANE/9/3411) CECAF don tréimhse 6n 1 Iuil 2019 go dti an
30 Meitheamh 2020.

(6) s iomchui, da bhri sin, go ndéantar asbhaint ¢ chuétai iascaireachta a leithdhdileadh chuig an bPortaingéil don
tréimhse 6n 1 Iail 2020 go dti an 30 Meitheamh 2021 agus, i gcds inarb dbhartha, sna blianta ina dhiaidh sin, le
haghaidh an stoic a ndearnadh ré-iascaireacht air.

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Na cudtaf iascaireachta a leithdhdileadh chuig an bPortaingéil le haghaidh ainseabhai (Engraulis encrasicolus) i ranna 9 agus
10 den Chombhairle Idirndisitinta um Thaiscéalaiocht na Mara (ICES) agus in uisci an Aontais de limistéar 34.1.1
(ANE[9/3411) an Choiste lascaigh um an Atlantach Thoir Ldir (CECAF), don tréimhse 6n 1 Iail 2020 go dti an
30 Meitheamh 2021, a socraiodh i Rialachdn (AE) 2020/123, déanfar iad a laghdi de réir mar a leagtar amach san
larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo.

() 1OL 343,22.12.2009, Ich. 1.

(* Rialachdn (AE) 2019/124 6n gComhairle an 30 Eandir 2019 lena socraitear na deiseanna iascaireachta le haghaidh na bliana 2019 i
leith stoic dirithe éisc agus i leith griipai de stoic éisc is infheidhme in uisci an Aontais agus, maidir le soithi iascaireachta de chuid an
Aontais, in uisci dirithe nach uisci de chuid an Aontais iad (IO L 29, 31.1.2019, Ich. 1).

() Rialachdn (AE) 2020/123 6n gCombhairle an 27 Eandir 2020 lena socraitear na deiseanna iascaireachta le haghaidh na bliana 2020 i
leith stoic dirithe éisc agus i leith grupai de stoic éisc is infheidhme in uisci an Aontais agus, maidir le soith{ iascaireachta de chuid an
Aontais, in uisci dirithe nach uisci de chuid an Aontais iad (IO L 25, 30.1.2020, Ich. 1).
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an seachtd 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 29 Eandir 2021.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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Ballstit Cod Céd an | Ainm an Ainm an Limistéir Cuéta Na Gabhilacha |1did cubtai i| Ré-iascair- | Fachtéir | Facht6ir | Asbhainti | Asbhainti is
speicis | limistéir speicis tosaigh don | gabhdlacha | iomldna | gcompardid | eachti iolraithe | iolraithe nach infheidhme
tréimhse | arna gceadd don leis na gcompardid ?) breise (*) | ndearnadh | maidir leis an
1 Liil 2019 - don tréimhse | gabhdlacha leis na * 6 bhliain/ | tréimhse
30 Mei- tréimhse | 1I1il 2019 - | arna gceadd | gabhdlacha bhlianta |1 Liil 2020 -
theamh |1Lil2019-| 30 Mei- (%) arna gceadd roimhe (°) 30 Mei-
2020 (i 30 Mei- theamh (cainniocht (cain- | theamh 2021
gcileagraim) | theamh 2020 i niocht i | (cainniocht i
2020 (cainniocht gcileagraim) gcilea- | gcileagraim)
(cainniocht i graim)
iomldn arna | gcileagraim)
hoiriini i
gcileagraim)
()
PT ANE 9/3411 An Ranna ICES 9 agus 10; | 5343000| 3779330| 3858005 102,08 78675 | 78675
t-ainseab- | Uisci an Aontais 34.1.1
hai CECAF

(") Cudtai ar fdil do Bhallstit de bhun Rialachdn (AE) 2019/124 tar éis gur cuireadh san direamh malartuithe deiseanna iascaireachta i gcomhréir le hAirteagal 16(8) de Rialachdn (AE) Uimh. 1380/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir leis an gComhbheartas lascaigh, lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 1954/2003 agus (CE) Uimh. 12242009 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear
Rialachdin (CE) Uimh. 2371/2002 agus (CE) Uimh. 639/2004 6n gCombhairle agus Cinneadh 2004/585/CE 6n gCombhairle (I0 L 354, 28.12.2013, Ich. 22), aistrithe cuétai 6 2018 go 2019 i gcomhréir le
hAirteagal 4(2) 6 Rialachdn (CE) Uimh. 847/96 6n gComhairle lena dtugtar isteach coinniollacha breise maidir le TACanna agus cuétai a bhainistiti 6 bhliain go bliain (IO L 115, 9.5.1996, Ich. 3) agus le
hAirteagal 15(9) de Rialachdn (AE) Uimh. 1380/2013, n6 deiseanna iascaireachta a ath-leithdhdileadh né a asbhaint i gcomhréir le hAirteagail 37 agus 105 de Rialachdn (CE) Uimh. 1224/2009 an
20 Samhain 2009, lena mbunaitear cras rialaithe Aontais chun comhlionadh rialacha an chomhbheartais iascaigh a dirithid, lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 847/96, (CE) Uimh. 2371/2002, (CE) Uimh.
811/2004, (CE) Uimh. 768/2005, (CE) Uimh. 2115/2005, (CE) Uimh. 2166/2005, (CE) Uimh. 388/2006. (CE) Uimh. 509/2007, (CE) Uimh. 676/2007, (CE) Uimh. 1098/2007, (CE) Uimh. 13002008, (CE)
Uimh. 1342/2008, agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE) Uimh. 2847/93, (CE) Uimh. 1627/94 agus (CE) Uimh. 1966/2006, (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 1).

(%) De mar a leagtar amach in Airteagal 105(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1224/2009. Beidh feidhm ag asbhaint atd comhionann le ré-iascaireacht * 1,00 i ngach cés inar cothrom le 100 tona nd nios ld nd sin an rd

iascaireacht.

(®) De réir mar a leagtar amach in Airteagal 105(3) de Rialachdn (CE) Uimh. 12242009 agus ar choinnioll gur mé nd 10 % an ré-iascaireacht.
() Léiritear leis an litir “A” gur cuireadh facht6ir iolraithe breise 1,5 i bhfeidhm de bharr go ndeachaigh an Ballstat thar a chu6ta arfs agus aris eile i rith an 2 bhliain roimhe sin. Léiritear leis an litir “C” gur cuireadh

fachtéir iolraithe breise 1,5 i bhfeidhm de bharr go bhfuil an stoc faoi réir plean ilbhliantdil.

() Cainniochtaf atd figtha 6 bhliain/bhlianta roimhe.

14!
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2021/253 ON gCOIMISIUN
an 17 Feabhra 2021

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 6n gCombhairle maidir le bearta sriantacha i bhfianaise
na staide sa tSiombdib

TA AN COIMISIUN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 6n gCombhairle an 19 Feabhra 2004 maidir le bearta sriantacha i
bhfianaise na staide sa tSiombdib ('), agus go hdirithe Airteagal 11(b) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  IgCinneadh 2011/101/CBES 6n gComhairle (} sainaithnitear na daoine agus na heintitis a bhfuil feidhm ina leith ag
na bearta sriantacha dé bhfordiltear in Airteagail 4 agus 5 den Chinneadh sin.

(2)  Le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 tugtar éifeacht don Chinneadh sin a mhéid atd gd le gnfomhaiocht ar leibhéal an
Aontais. Go hdirithe, liostaitear in larscribhinn III a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 na daoine agus na
heintitis arna gcumhdach ag reo cist{ agus acmhainni eacnamaiocha faoin Rialachdn sin.

(3)  An 18 Feabhra 2021, ghlac an Chombhairle Cinneadh (CBES) 2021/258 () lena leasaitear na hiontralacha maidir le
beirt atd ar liosta na ndaoine agus na n-eintitis atd faoi réir bearta sriantacha agus lena mbaintear duine amhdin den
liosta sin.

(4)  Ba cheart, dd bhri sin, larscribhinn IIl a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 a leasti d4 réir,
TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear larscribhinn III a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 mar a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann
leis an Rialachdn seo.

Airteagal 2
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go direach sna Ballstdit i gcomhréir
leis na Conarthai.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 17 Feabhra 2021.

Thar ceann an Choimisitin
Thar ceann an Uachtardin
Ard-Stitirthéir

An Ard-Stitirthdireacht um Chobhsaiocht Airgeadais,
Seirbhisi Airgeadais agus Aontas na Margai Caipitil

() 10L55,24.2.2004, Ich. 1.

() Cinneadh 2011/101/CBES 6n gCombhairle an 15 Feabhra 2011 maidir le bearta sriantacha i gcoinne na Siombdibe (I0 L 42,
16.2.2011, Ich. 6).

() Cinneadh (CBES) 2021/258 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2021 lena leasaitear Cinneadh 2011/101/CBES maidir le bearta sriantacha i
gcoinne na Siombadibe (féach leathanach 51 den Iris Oifigitil seo).
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Leasaitear larscribhinn III, roinn I, a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 314/2004 6n gComhairle mar a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad iontrdlacha na ndaoine a liostaitear thios:

“(5) CHIWENGA, Con-

stantine

Leas-Uachtardn

larCheannasai Fhorsa Cosanta
na Siombdibe, Gineardl ar scor,
arugadh 25.8.1956

Uimhir an phas AD000263
ID 63-327568M80

Leas-Uachtardn agus larCheannasai Fhorsa Cosanta na
Siombdibe. Comhalta de Cheannas Comhphdirteach
Oibriochtai agus comhphdirteach i mbeartas tiordnta an
Stdit a cheapadh n6 a chur chun feidhme. D'imscar sé an
t-arm le feirmeacha a choigistit. Le linn thoghchdin 2008
ar sitil, bhi sé ar dhuine de phriomhghrioséiri an thoréigin a
bhain le toghchdn réitigh na huachtardnachta.”

“(7) SIBANDA,
Valerio

Phillip
(da

ngairtear Valentine

freisin)

Ceannasai Fhérsa Cosanta na
Siombdibe

larCheannasai Arm Ndisitinta
na Siombdibe, Gineardl, a
rugadh 25.8.1956 n6
24.12.1954

ID 63-357671H26

Ceannasai Fhorsa Cosanta na Siombdibe agus
larCheannasai Arm Ndisitinta na Siombdibe. Oifigeach
airm sinsearach a bhfuil ceangal aige leis an Rialtas agus a
bhi comhphdirteach i mbeartas tiordnta an Stéit a
cheapadh né a chur chun feidhme.”

(2) Scriostar an iontrdil seo a leanas:

“(6) Shiri, Perence (dd

ngairtear
freisin)
Chikerema

Bigboy
Samson

Aer-Mharascal (Aerfhorsa)
Arugadh 1.11.1955
ID 29-098876M18

Oifigeach sinsearach mileata agus comhalta de Cheannas
Combhphdirteach Oibriochtai ZANU-PF agus
comhphdirteach i mbeartas tiordnta an Stdit a cheapadh né
a chur chun feidhme. Bhi baint aige le foréigean polaititil,
lena n-diritear le linn thoghchdin 2008 in Mashonaland
West in Chiadzwa.”

19.2.2021
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2021/254 ON gCOIMISIUN
an 18 Feabhra 2021

lena leasaitear Rialachdin Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 agus (AE) 2020/1988 agus Rialachdin

(CE) Uimh. 218/2007 agus (CE) Uimh. 1518/2007 a mhéid a bhaineann le hallmhairid tdirgi de

thionscnamh na Riochta Aontaithe agus na tdirgi sin a eisiamh 6 na taraifchuétai ag a bhfuil tréimhsi
cudta atd ar bun faoi lathair

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig 2013 lena
mbunaitear comheagraiocht na margai i dtdirgi talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE) Uimh. 92272, (CEE)
Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001 agus (CE) Uimh. 1234/2007 6n gComhairle ('), agus go hdirithe Airteagal 187 de,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) Uimh. 1306/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2013 maidir
leis an gcomhbheartas talmhaiochta a mhaoinii, a bhainistiti agus faireachdn a dhéanamh air agus lena n-aisghairtear
Rialachdin (CEE) Uimh. 352/78, (CE) Uimh. 165/94, (CE) Uimh. 2799/98, (CE) Uimh. 814/2000, (CE) Uimh. 1290/2005
agus (CE) Uimh. 485/2008 (%) 6n gComhairle, agus go héirithe Airteagal 66(4) de,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) Uimh. 510/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Aibredn 2014 lena
leagtar sios na socruithe trddala is infheidhme maidir le hearraf dirithe ar toradh ar phroisedil tdirgi talmhaiochta iad agus
lena n-aisghairtear Rialachdin (CE) Uimh. 1216/2009 agus (CE) Uimh. 614/2009 6n gComhairle (°), agus go hdirithe
pointi (a) go (d) den chéad mhir d’Airteagal 9 agus pointe (a) den chéad fhomhir d’Airteagal 16(1) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 6n gCoimisitin (), leagtar sfos na rialacha maidir le bainistii na
dtaraifchuétai ar allmhairi agus onnmhairi maidir le tdirgi talmhajochta a bhainistitear le céras ceadinas
allmhairitichdin agus onnmhairitchdin agus déantar lion dirithe gniomhartha a bhfuil na cuétai sin oscailte acu a
aisghairm agus a ionadu agus forailtear do rialacha sonracha.

(2)  Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1988 6n gCoimisitin (°), leagtar sios na rialacha maidir le cur i bhfeidhm
Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013 a mhéid a bhaineann leis na rialacha maidir le riar taraifchuétai ar allmhairf atd
ceaptha lena n-Usdid ar bhonn ord croineolaioch na ndétai a ghlactar leis na dearbhuithe custaim (an prionsabal
“tagadh do sheal mar a thdinig td féin”).

(3)  Le Rialachdn (CE) Uimh. 218/2007 6n gCoimisitin (%), osclaitear roinnt taraifchuétai le haghaidh fiona agus déantar
fordil maidir lena riar.

(4)  Le Rialachdn (CE) Uimh. 1518/2007 6n gCoimisitn ('), osclaitear taraifchuéta le haghaidh fion morménta agus
déantar fordil maidir lena riar.

) I0L 347,20.12.2013, Ich. 671.

) 10 L 347,20.12.2013, Ich. 549.

) 10L 150, 20.5.2014, Ich. 1.

) Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 6n gCoimisitn an 17 Nollaig 2019 lena leagtar sios rialacha maidir le cur i bhfeidhm
Rialachdin (AE) Uimh. 1306/2013, (AE) Uimh. 1308/2013 agus (AE) Uimh. 510/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a
mhéid a bhaineann le cdras bainistithe na dtaraifchudtai le ceaddnais (IO L 185, 12.6.2020, Ich. 24).

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1988 6n gCoimisitin an 11 Samhain 2020 lena leagtar sios rialacha maidir le cur i bhfeidhm
Rialachdin (AE) Uimh. 1308/2013 agus (AE) Uimh. 510/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann le
riar taraifchuétai ar allmhairf i gcomhréir leis an bprionsabal ‘tagadh do sheal mar a thdinig ti féin’ (IO L 422, 14.12.2020, Ich. 4).

() Rialachdn (CE) Uimh. 218/2007 én gCoimisitin an 28 Feabhra 2007 lena n-osclaitear taraifchuétai Comhphobail le haghaidh fiona
agus lena ndéantar fordil maidir lena riar (IO L 62, 1.3.2007, Ich. 22).

() Rialachdn (CE) Uimh. 1518/2007 6n gCoimisitin an 19 Nollaig 2007 lena n-osclaitear taraifchuéta le haghaidh fion mormoénta agus

lena ndéantar fordil maidir lena riar (IO L 335, 20.12.2007, Ich. 14).
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(5)  Leis an gComhaontd Trdddla agus Comhair idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh
Adambhach, de phdirt, agus Riocht Aontaithe na Breataine Moéire agus Thuaisceart Eireann, den phdirt eile (dd
ngairtear “an Comhaontl” anseo feasta) (*), fordiltear nach bhfuil tdirgi de thionscnamh na Riochta Aontaithe
inchdilithe lena n-allmhairiti isteach san Aontas faoi tharaifchudtai EDT atd ann cheana mar a shainitear in
Airteagal GOODS.18 den Chomhaontti. Leis an Airteagal sin, tagraitear do tharaifchuétai arna gcionroinnt idir na
Pdirtithe de bhun caibidliocht faoi Airteagal XXVIII GATT a thionscain an tAontas le doiciméad EDT G/SECRET/42/
Add.2 (°) agus a thionscain an Riocht Aontaithe le doiciméad EDT G/SECRET/44 (%) agus mar a leagtar amach i
reachtafocht inmhednach ar leith gach Pdirti. Leis an Airteagal sin, fordiltear go bhfuil stddas tionscnaimh na dtdirgi
le cinneadh ar bhonn na rialacha tionscnaimh neamhfhabhair is infheidhme maidir leis an bPéirti allmhairiGchdin.

(6)  Tagrafonn taraifchuétai EDT atd ann cheana, mar a shainitear in Airteagal GOODS.18 den Chombhaontd, do
lamhaltais EDT an Aontais a diritear i ndréachtsceideal AE28 de lamhdltais agus gealltanais faoi GATT 1994 arna
gcur faoi bhrdid EDT le doiciméad G/MA|TAR/RS/506 (') mar a leasaitear le doiciméid G/MA/TAR/RS/506/Add.1
agus G/MA|TAR/RS/506/Add.2 (*2).

(7) D4 bhri sin, ba cheart Rialachdin Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 agus (AE) 2020/1988 agus Rialachdin (CE)
Uimh. 218/2007 agus (CE) Uimh. 1518/2007 a least chun Airteagal GOOD.18 den Chomhaontt a chomhlionadh
d'thonn tdirgi de thionscnamh na Riochta Aontaithe a eisiamh 6 tharaifchuétai EDT atd ann cheana.

(8)  Os rud é go bhfuil feidhm ag Rialachdin Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 agus (AE) 2020/1988 maidir le
taraifchudtai a bhfuil tréimhsi cuéta dar tis an 1 Eandir 2021 acu, agus leis na taraifchuétai amhdin, ba cheart an
Riocht Aontaithe a eisiamh freisin chun criocha na dtaraifchudtai céanna a bhfuil tréimhsi cuéta acu a thosaigh
roimh an 1 Eandir 2021 (tréimhsi cudta atd ar bun an 1 Eandir 2021) agus dd ndéantar an t-allmhairii amhail 6n
1 Eandir 2021. Nil ceadtinais a eisiodh cheana féin ag teastdil chun tdirgi de thionscnamh na Riochta Aontaithe a
allmhairitt mar go mbeifi in ann allmhairid saor 6 dhleacht agus saor 6 chuéta faoin gComhaontd. I gcds gur
eisiodh ceadinais den chinedl sin roimh an 1 Eandir 2021, ba cheart na hurrais dbhartha a taisceadh a scaoileadh
arna iarraidh sin ag na hoibreoirf lena mbaineann. Amhail 6n 1 Eandir 2021, nior cheart ceadiinais le haghaidh na
dtaraifchuétai sin a eisidint i gcas tdirgi de thionscnamh na Riochta Aontaithe.

(9)  Chun comhréireacht an Rialachdin le hAirteagal GOODS.18 den Chomhaontt a dirithiti, ba cheart dé teacht i
bhfeidhm mar dbhar prdinne 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh agus ba cheart feidhm a bheith aige
ambhail 6n 1 Eandir 2021.

(10) Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir le tuairim an Choiste um Chomheagrd na Margal
Talmhaiochta,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasuithe ar Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761

Leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/761 mar a leanas:
(1) Leasaitear larscribhinn Il mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sna tablaf a thagraionn do na taraifchuétai a
bhfuil na sraithuimhreacha 09.4131, 09.4133, 09.4120, 09.4121 agus 09.4122 acu:

“Ait tionscnaimh Gach trit tir ach amhdin an Riocht Aontaithe”

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tabla a thagraionn don taraifchuéta a bhfuil
an tsraithuimhir 09.4125 aige:

“Ait tionscnaimh Gach triti tir ach amhdin Stdit Aontaithe Mheiriced, Ceanada agus an
Riocht Aontaithe”

8

() IOL 444,31.12.2020, Ich. 14.
() https://docs.wto.org
(") https:/[docs.wto.org
(") https:/[docs.wto.org
(") https://[docs.wto.org
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(2)

Leasaitear larscribhinn IIl mar a leanas:

(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sna tablaf a thagraionn do na taraifchuétai a
bhfuil na sraithuimhreacha 09.4138, 09.4148, 09.4166 agus 09.4168 acu:

“Ait tionscnaimh

Gach trit1 tir ach amhdin an Riocht Aontaithe”

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tabla a thagraionn don taraifchuéta a bhfuil

an tsraithuimhir 09.4119 aige:

Ait tionscnaimh

Gach trit1 tir ach amhdin an India, an Phacastdin, an Téalainn, Stdit
Aontaithe Mheiriced agus an Riocht Aontaithe

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca ‘Ait tionscnaimh’ sa tabla a thagraionn don taraifchuéta a bhfuil

an tsraithuimhir 09.4130 aige:

“Ait tionscnaimh

Gach triti tir ach amhdin an Astrdil, an Téalainn, Stdit Aontaithe Mheiriced
agus an Riocht Aontaithe”

(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tabla a thagraionn don taraifchuéta a bhfuil

an tsraithuimhir 09.4154 aige:

“Ait tionscnaimh

Gach trit tir ach amhdin an Astrdil, an Ghudin, an Téalainn, Stdit
Aontaithe Mheiriced agus an Riocht Aontaithe”

in Tarscribhinn IV, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tibla a thagrafonn don
taraifchudta a bhfuil an tsraithuimhir 09.4320 aige:

“Ait tionscnaimh

Gach triti tir ach amhdin an Riocht Aontaithe”

in Tarscribhinn VI, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tibla a thagrafonn don
taraifchudta a bhfuil an tsraithuimhir 09.4287 aige:

“Ait tionscnaimh

Gach triti tir ach amhdin an tSin, an Airgintin agus an Riocht Aontaithe”

in Iarscribhinn VII, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tébla a thagraionn don
taraifchudta a bhfuil an tsraithuimhir 09.4286 aige:

“Ait tionscnaimh

Gach triti tir ach amhdin an tSin agus an Riocht Aontaithe”

in Iarscribhinn VIII, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tabla a thagrajonn don
taraifchudta a bhfuil an tsraithuimhir 09.4003 aige:

“Ait tionscnaimh

Gach trit1 tir ach amhdin an Riocht Aontaithe”

in larscribhinn IX, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tébla a thagraionn don
taraifchudta a bhfuil an tsraithuimhir 09.4595 aige:

“Ait tionscnaimh

Gach trit tir ach amhdin an Riocht Aontaithe”
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(10)

in larscribhinn X, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tdbla a thagraifonn don
taraifchudta a bhfuil an tsraithuimhir 09.4038 aige:

“Ait tionscnaimh

Gach trit1 tir ach amhdin an Riocht Aontaithe”

in Tarscribhinn XI, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sna tablai a thagraionn do na
taraifchudtai a bhfuil na sraithuimhreacha 09.4401 agus 09.4402 acu:

“Ait tionscnaimh

Gach trit tir ach amhdin an Riocht Aontaithe”

Leasaitear larscribhinn XII mar a leanas:

(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sna tablaf a thagraionn do na taraifchuétai a
bhfuil na sraithuimhreacha 09.4067, 09.4068, 09.4069, 09.4070 agus 09.4422 acu:

“Ait tionscnaimh

Gach trit tir ach amhdin an Riocht Aontaithe”

leasaitear mar a leanas na tdblaf a thagraionn do na taraifchudtai a bhfuil na sraithuimhreacha 09.4213, 09.4216,

09.4260 agus 09.4412 acu:

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh”:

“Ait tionscnaimh

Gach triti tir ach amhdin an Bhrasail, an Téalainn agus an Riocht
Aontaithe”

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “lontralacha sonracha atd le déanamh ar an iarratas ar

cheadtinas agus ar an gceadinas™:

Iontrédlacha sonracha atd le
déanamh ar an iarratas ar
cheadinas agus ar an gceadinas

I Roinn 24 den cheadtinas beidh an rditeas “Nd hisdidtear le haghaidh
tdirg{ de thionscnamh na Brasaile, na Téalainne nd na Riochta
Aontaithe”

leasaitear an tdbla a thagraionn don taraifchuéta a bhfuil an tsraithuimhir 09.4218 aige mar a leanas:

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh”:

“Ait tionscnaimh

Gach trit tir ach amhdin an Bhrasail agus an Riocht Aontaithe”

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “lontrdlacha sonracha atd le déanamh ar an iarratas ar

cheadinas agus ar an gceadiinas”™:

“Iontralacha sonracha atd le
déanamh ar an iarratas ar
cheadiinas agus ar an gceaddinas

[ Roinn 24 den cheadinas beidh an rditeas ‘Nd hisdidtear le haghaidh
tairg{ de thionscnamh na Brasaile nd na Riochta Aontaithe”

(d) leasaitear na tdblai a thagraionn do na taraifchudtai a bhfuil na sraithuimhreacha 09.4263, 09.4264 agus

09.4265 acu mar a leanas:

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh”:

“Ait tionscnaimh

Gach trfd tir ach amhdin an Téalainn agus an Riocht Aontaithe”
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(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “lontralacha sonracha atd le déanamh ar an iarratas ar
cheadtinas agus ar an gceadinas™:

“lontrdlacha sonracha atd le [ Roinn 24 den cheadinas beidh an rditeas ‘N4 hiisdidtear le haghaidh
déanambh ar an iarratas ar tdirg{ de thionscnamh na Téalainne nd na Riochta Aontaithe”
cheadiinas agus ar an gceaddnas

Airteagal 2
Leasuithe ar Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1988

Leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1988 mar a leanas:

(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca ‘Ait tionscnaimh’ sna téblaf a thagraionn do na taraifchuétai a bhfuil
na sraithuimhreacha 09.0138, 09.0132, 09.0135, 09.2903, 09.2905, 09.0071, 09.0072, 09.0073, 09.0074,
09.0075, 09.0076, 09.0089, 09.0070, 09.0043, 09.0083, 09.0139, , 09.0056, 09.0057, 09.0041, 09.0039,
09.0058, 09.0094, 09.0059, 09.0060, 09.0061, 09.0062, 09.0063, 09.0040, 09.0025, 09.0027, 09.0033,
09.0092, 09.0093, 09.0035, 09.0144, 09.0161(cudta fo-tharaife de 09.0144), 09.0162 (cudta fo-tharaife de
09.0144), 09.0145, 09.0163 (cudta fo-tharaife de 09.0145), 09.0164 (cudta fo-tharaife de 09.0145), 09.0113,
09.0114, 09.0115, 09.0147, 09.0148, 09.0149, 09.0150, 09.0151, 09.0152, 09.0153, 09.0159 (cudta fo-tharaife
de 09.0153), 09.0160 (cudta fo-tharaife de 09.0153), 09.0118, 09.0119, 09.0120, 09.0121, 09.0122, 09.0123,
09.2178,09.2179, 09.2016, 09.2181, 09.2019, 09.0154 agus 09.0055 acu:

“Ait tionscnaimh Gach trit tir ach amhdin an Riocht Aontaithe”

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tibla a thagraionn don taraifchué6ta a bhfuil an
tsraithuimhir 09.0128 aige:

“Ait tionscnaimh Tria tiortha ar comhaltaf iad de EDT ach amhdin an tSin, an Téalainn, an
Indinéis agus an Riocht Aontaithe”

(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tébla a thagraionn do na taraifchuétaf a bhfuil an
tsraithuimhir 09.0131 acu:

“Ait tionscnaimh Gach trifi tir ach amhdin an tSin agus an Riocht Aontaithe”

(4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tébla a thagraionn do na taraifchuétaf a bhfuil an
tsraithuimhir 09.0142 acu:

“Ait tionscnaimh Gach triti tir ach amhdin an Airgintin agus an Riocht Aontaithe”

(5) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sna téblaf a thagraionn do na taraifchuétaf a bhfuil
na sraithuimhreacha 09.2171, 09.2175 agus 09.2015 acu:

“Ait tionscnaimh Gach comhalta de EDT ach amhdin an Airgintin, an Astrdil, an Nua-Shéalainn,
Uragua, an tSile, an Ghraonlainn, an loslainn agus an Riocht Aontaithe”

(6) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sna téblai a thagraionn do na taraifchuétaf a bhfuil
na sraithuimhreacha 09.0156 agus 09.0158 acu:

“Ait tionscnaimh Gach trf tir ach amhdin an Bhrasail agus an Riocht Aontaithe”
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(7) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an bhosca “Ait tionscnaimh” sa tébla a thagraionn do na taraifchuétaf a bhfuil an
tsraithuimhir 09.0157 acu:

“Ait tionscnaimh Gach triti tir ach amhdin an Bhrasail, an Téalainn agus an Riocht Aontaithe”

Airteagal 3
Leasuithe ar Rialachdn (CE) Uimh. 218/2007
Leasaitear Airteagal 1 de Rialachdn (CE) Uimh. 218/2007 mar a leanas:

(1) ibpointe (a), cuirtear na focail “(gach trit tir ach amhdin an Riocht Aontaithe)” in ionad na bhfocal “(erga omnes)”;

(2) ibpointe (b), cuirtear na focail “(gach trit tir ach amhdin an Riocht Aontaithe)” in ionad na bhfocal “(erga omnes)”.

Airteagal 4
Leasi ar Rialachdn (CE) Uimh. 1518/2007

In Airteagal 1 de Rialachdn (CE) Uimh. 15182007, cuirtear na focail “(gach trfti tir ach amhdin an Riocht Aontaithe)” in
ionad na bhfocal “(erga omnes)”.

Airteagal 5
Taraifchuétai ag a bhfuil tréimhsi cuéta atd ar bun faoi lathair

1. Amhail 6n 1 Eandir 2021, nf eiseofar ceadtinais le haghaidh tdirgi de thionscnamh na Riochta Aontaithe faoi na
taraifchudtai dd dtagraitear in Airteagal 1, a bhfuil a dtréimhse chuéta ar bun an 1 Eandir 2021. Amhail 6n dita céanna, ni
chumhdaitear tdirgf de thionscnamh na Riochta Aontaithe faoi na taraifchudtai dd dtagraitear in Airteagal 2.

2. A mhéid a bhaineann le hallmhairi isteach san Aontas 6n Riocht Aontaithe ar bhonn ceadtnas faoi na taraifchuétai
dé dtagraitear in Airteagal 1 a eisiodh roimh an 1 Eandir 2021 lena n-diritear an Riocht Aontaithe mar thir thionscnaimh
agus a bhfuil a dtréimhse chuéta ar bun an 1 Eandir 2021 agus nach scaoileann na Ballstdit le haghaidh saorchiirsaiochta i
gcomhréir leis an gComhaontd, scaoilfear na hurriis sin a taisceadh arna iarraidh sin ag na hoibreoiri lena mbaineann.

Airteagal 6
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachén seo i bhfeidhm 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.
Beidh feidhm aige 6n 1 Eandir 2021.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 18 Feabhra 2021.
Thar ceann an Choimisitin

An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2021/255 ON gCOIMISIUN
an 18 Feabhra 2021
lena leasaitear Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/1998 lena leagtar sios bearta mionsonraithe le

haghaidh chur chun feidhme na mbunchaighdedn comhchoiteann maidir le slindaiil eitliochta

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 300/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Mérta 2008 maidir le
rialacha comhchoiteanna i réimse slinddla na heitliochta sibhialta agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE)
Uimh. 2320/2002 (!), agus go hdirithe Airteagal 4(3) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Ta tionchar i gcénaf ag géarchéim COVID-19 ar an eitliocht shibhialta idirndisiinta agus Eorpach a mhéid go bhfuil
bac mor {6s, ar chdiseanna oibiachtdla, ar theidhmit na gcuairteanna ar an lathair chun oibreoirf lasta a ainmnit
agus a athainmnid i dtrit tiortha de bhun phointe 6.8 den Iarscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme
(AE) 2015/1998 6n gCoimisitn (3, agus is ctiiseanna iad nach bhfuil neart ag na hiompréir{ nd na hoibreoirf lasta
sin orthu.

Dé bhri sin, is gd sineadh ama a chur le hintheidhmeacht an phroéisis mhalartaigh agus bhrostaithe maidir le
bailiochtd ar shldnddil eitliochta an Aontais le haghaidh oibreoirf an tslabhra soldthair atd ceaptha dul chuig an
Aontas agus a ndéanann paindéim COVID-19 difear d6ibh, go dti tar éis an ddta a leagadh sios i bpointe 6.8.1.7 den
Tarscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/1998.

I gcomhthéacs na hEagraiochta Eitliochta Sibhialta Idirndisitinta (ICAO) agus na hEagraiochta Domhanda Custaim
(EDCQ), chuir an tAontas forbairt coincheapa beartais idirndisiinta maidir le Réamhfhaisnéis Lasta Réamhluchtaithe
(PLACI) chun cinn, ar choincheap ¢ a tsdidtear chun tuairisc a dhéanamh ar thacar sonrach sonrai 7 + 1 (}) mar a
shainmhinitear i gCreat Caighdedn SAFE na hEagraiochta Domhanda Custaim (SAFE FoS). Na sonrai coinsineachtai,
a chuirtear ar fail do rialtéiri ag seoltéir{ lasta, aeriompréiri, oibreoiri poist, suimeélaithe, gniomhairi rialaithe, né
eintitis eile a luaithe is féidir sula ndéantar lasta a luchta ar aerdrthach ag an bpointe imeachta deiridh, figann na
sonrai sin gur féidir sraith slindila breise a chur chun feidhme, sraith ina ndéanann na custaim iontréla anailis
riosca agus bagartha roimh imeacht na coinsineachta.

D4 bhri sin, sula luchtéfar earraf ar aerdrthach atd ag imeacht as trfti tir, maidir leis an gcéad anailis riosca ar earrai
atd le tabhairt isteach d’aer i gcrioch chustaim an Aontais, ba cheart { a dhéanamh a luaithe is féidir nuair a
thaightear tacar sonrai {osta an dearbhaithe iontrdla achomair dd dtagraitear in Airteagal 106(2) agus (2a) de
Rialachdn Tarmligthe (AE) 2015/2446 6n gCoimisitin (). Maidir leis an gceanglas an chéad anailis riosca a
dhéanamh, ba cheart feidhm a bheith aige 6n 15 Marta 2021.

Le hAirteagal 186 de Rialachin Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisitn (°) leagtar sios an proiseas
anailise riosca agus rialaithe a chuireann oifig chustaim na chéad iontrdla chun feidhme, agus leagtar sios in
Airteagal 182 den Rialachdn sin gurb é an Céras Rialaithe Allmhairi (ICS2), arna cheapadh ag an gCoimisitin agus

() IOL97,9.4.2008, Ich. 72.

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/1998 6n gCoimisitin an 5 Samhain 2015 lena leagtar sios bearta mionsonraithe le haghaidh
chur chun feidhme na mbunchaighdedn comhchoiteann maidir le sldndail eitliochta (I0 L 299, 14.11.2015, Ich. 1).

() Ainm an choinsineora, seoladh an choinsineora, ainm an choinsini, seoladh an choinsini, lion na bpacdisti, ollmhedchan iomldn,
tuairisc ar an lasta, agus Bille lompair Aeir T{ n6 Priomhbhille lompair Aeir.

(*) Rialachdn Tarmligthe (AE) 2015/2446 6n gCoimisitin an 28 Iiil 2015 lena bhforliontar Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann le rialacha mionsonraithe a bhaineann le fordlacha dirithe de Chéd Custaim an
Aontais (I0 L 343, 29.12.2015, Ich. 1).

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisitin an 24 Samhain 2015 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe chun
fordlacha dirithe de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leagtar sios C6d Custaim an
Aontais a chur chun feidhme. (I0 L 343, 29.12.2015, Ich. 558).
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ag na Ballstdit i gcomhaont frithphdirteach, comhéadan comhchuibhithe na dtradélaithe san Aontas le haghaidh
aighneachtai, iarrataf ar leasuithe, iarratai ar neamhbhailithe, préisedil agus stérail sonrai dearbhuithe iontrdla agus
chun faisnéis ghaolmhar a mhalarti leis na hddarais chustaim.

(6)  Os rud é go bhféadfar a cheangal le torthai na hanailise riosca ar Réamhfhaisnéis Lasta Réamhluchtaithe, 6n
15 Mdrta 2021, ar oibreoiri atd ag gabhdil do shlabhra soldthair atd ceaptha dul chuig an Aontas le linn a
n-oibriochtai i dtrit tir, bearta maolaitheacha sonracha maidir le sldnddil eitliochta a chur i bhfeidhm, is g4 na
rialacha cur chun feidhme maidir le sldnddil eitliochta a chomhthdthi go prainneach dd réir sin.

(7)  Td tionchar mér ag paindéim COVID-19 atd ann faoi lathair ar chumas na n-aerfort san Aontas an proiseas suitedla
um threalamh le haghaidh cérais braite pléascin (EDS), a chomhlionann caighdedn 3, a chur i gerich. T4 an
Coimisitin agus na Ballstdit an-tiomanta i gcénai cur chun feidhme na teicneolaiochta is nuaf a thabhairt chun
criche maidir le braitheoireacht a dhéanamh ar bhagdiste boilg. Cuireadh treochldr nua le chéile lena gcuirtear
solibthacht bhreise ar féil chun oiritinii don staid reatha, i gcomhréir le sdsra tosaiochta atd bunaithe ar chatagéiri
aerfort, agus lena gcuirtear infheictheacht ar fdil maidir le caighdedin nios airde a thabhairt isteach i dtaca le
feidhmiocht braite.

(8)  Is léir on taithi a fuarthas le cur chun feidhme Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/1998 6n gCoimisitin go
bhfuil g4 le roinnt leasuithe ar rialacha mionsonraithe cur chun feidhme bunchaighdedn comhchoiteann dirithe. Is
géd rialacha mionsonraithe cur chun feidhme dirithe na gcaighdedn sin a choigeartti d'thonn bearta sonracha
slandala eitliochta dirithe a shoiléiriti, a chomhchuibhit, a shimplit agus a neartti, d’thonn soiléireacht dhlithidil a
theabhsd, léirmhinid coiteann ar an reachtaiocht a chaighdednti agus cur chun feidhme na mbunchaighdein
combhchoiteann a dirithiti maidir le slandail eitliochta freisin.

(9) D4 bhri sin, ba cheart Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/1998 a least da réir.
(10) Td na bearta da bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6n gCoiste dd dtagraitear in Airteagal 19 de
Rialachén (CE) Uimh. 300/2008,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur chun Feidhme (AE) 2015/1998 i gcomhréir leis an larscribhinn a
ghabhann leis an Rialachan seo.

Airteagal 2
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag pointi (1) agus (22) den Iarscribhinn 6n 15 Marta 2021, ag pointe (2) den Iarscribhinn 6n 1 Méarta 2022,
agus ag pointe (14) 6n 1 Iuil 2021.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 18 Feabhra 2021.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRIBHINN

Leasaitear an larscribhinn mar a leanas:

(1) cuirtear an pointe 6.0.4 seo a leanas isteach:

“6.

0.4 Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallajonn “Reamhfhaisnéis Lasta Réamhluchtaithe” né “PLACI” an
proéiseas ina ndéantar, chun crioch slandéla eitliochta, an chéad anailis riosca ar earrai atd le tabhairt isteach d’aer
i gcrioch chustaim an Aontais *.

* Toisc nach cuid { an loslainn de chrioch chustaim an Aontais, chun criocha phointe 6.8.7 den Iarscribhinn,

meastar gur trid tir { an loslainn.”;

(2)  cuirtear na pointi 6.1.4, 6.1.5 agus 6.1.6 seo a leanas isteach:

“6.

1.4 Ni fhéadfar rochtain isteach ar limistéir shrianta slanddla lasta agus poist a thabhairt ach amhdin tar éis a
shui cé na catagdiri seo a leanas a mbaineann an choinsineacht 6 thaobh na talin 1éi:

(a) gniombhaire rialaithe;
(b) coinsineoir aitheanta;

(c) tarldir a cheaptar i gcomhréir le pointe 6.6.1.1(c), a bhfuil coinsineachtai 4 n-iompar aige ar cuireadh
rialaithe sldndala i bhfeidhm maidir leo roimhe seo;

(d) aon eintiteas seachas na heintitis d dtagraitear i bpoint{ (a), (b) agus (c).

6.1.5 1gcds ina bhfuil feidhm ag pointe 6.1.4 (c), cuirfear cdip den dearbhd sinithe mar atd i gCeangaltdn 6-E ar fail

don ghniombhaire rialaithe, don aeriompréir né don oibreoir aerfoirt lena ndeondfar rochtain isteach ar
limistéir shrianta sldndéla, ach amhdin sna cdsanna seo a leanas:

(a) gur gniomhaire rialaithe é an tarl6ir féin;

(b) go ndéantar an t-iompar thar ceann an ghniombhaire rialaithe is faighteoir né ar son an aeriomproéra is
faighteoir sa limistéir shrianta slandala.

Féadfar sdsra coibhéiseach maidir le réamhfhégra a thabhairt don phointe rochtana a chur in ionad céip den
dearbht sinithe i gCeangaltdn 6-E a chur i ldthair ag an tarléir, sdsra arna dirithid ag an gcoinsineoir aitheanta
lasmuigh den aerfort n6 ag an ngniomhaire rialaithe a ndéantar an t-iompar thar a cheann, né ag an
ngniomhaire rialaithe is faighteoir n6 ag an aeriomproir is faighteoir sna limistéir shrianta slandala.

6.1.6 Coinsineachtai lasta n6 poist ndr cuireadh rialuithe sldndéla i bhfeidhm orthu roimhe, féadfar iad a cheadd

isteach sna limistéir shrianta slanddla, ar choinnioll go mbeidh siad faoi réir cur chun feidhme ceann amhdin
de na roghanna seo a leanas:

(a) go ndéanfar braitheoireacht orthu roimh theacht isteach doéibh, i gcomhréir le pointe 6.2, agus faoi
threagracht an ghniombhaire rialaithe is faighteoir né an aeriomprora is faighteoir;

(b) go ndéanfar iad a thionlacan chuig ditreabh an ghniomhaire rialaithe n6 an aeriompréra atd lonnaithe sna
limistéir shrianta sldndala, faoi fhreagracht an ghniomhaire n6 an aeriompréra.

Trath a seachadtar iad, déanfar na coinsineachtai sin a chosaint ar chur isteach neamhudaraithe, go dti go
gcuirfear faoi réir braitheoireachta iad.

An pearsanra a dhéanfaidh na coinsineachtai sin a thionlacan né a chosaint ar chur isteach neamhudaraithe,
earcofar iad i gcomhréir le pointe 11.1.1, agus cuirfear oilitiint orthu i gcomhréir le pointe 11.2.3.9 ar a
laghad.”;

(3) ibpointe 6.3.1.2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

“b) déanfaidh an t-tdards iomchui né bailiochtéir slindéla eitliochta de chuid an Aontais a ghnfomhaionn thar a

cheann scrida ar an gcldr sldndéla sula ndéanfaidh sé fiord ar an lathair ar na ldithredin a shonraitear chun
meastnd a dhéanamh ar chomhliontacht an iarrataséra le ceanglais Rialachdn (CE) Uimh. 300/2008 agus leis na
gniomhartha cur chun feidhme a glacadh ar a bhonn.
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Seachas na ceanglais maidir le braitheoireacht a leagtar sios i bpointe 6.2, measfar gur fiorti ar an lathair ata i
scridd ar ldithredn an iarratasora a dhéanfaidh an t-Gdards custaim dbhartha i gcomhréir le hAirteagal 29 de
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 * 6n gCoimisitin i gcds ina ndéantar € trath nach luaithe nd 3
bliana roimh an dita ar a 10rga1onn an t-iarrataséir formheas mar ghniomhaire rialaithe. Cuirfidh an
t-iarrataséir ddard OEU agus an meastnG dbhartha ag na hadardis chustaim ar fiil le tuilleadh initichta a
dhéanambh orthu.

* Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisitin an 24 Samhain 2015 lena leagtar sios rialacha
mionsonraithe chun fordlacha dirithe de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle lena leagtar sios C6d Custaim an Aontais a chur chun feidhme. (IO L 343, 29.12.2015, Ich. 558).;

(4) ibpointe 6.3.1.4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triti mir:

“Seachas na ceanglais maidir le braitheoireacht a leagtar sios i bpointe 6.2, measfar gur fiorti ar an lathair atd i scrada
ar ldithredn an ghniomhaire rialaithe ag an tdaras custaim abhartha a dhéantar i gcomhréir le hAirteagal 29 de
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447.";

(5) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 6.3.1.5:

“6. 3.1.5 I gcas nach deimhin leis an Gidards iomchui a thuilleadh go gcomhlionann an gniomhaire rialaithe ceanglais
Rialachdn (CE) Uimh. 300/2008, déanfaidh sé stddas gniomhaire rialaithe na ldithredn sonraithe sin a tharraingt
siar.

Direach tar éis na tarraingthe siar, agus i ngach cds laistigh de 24 uvair an chloig tar éis na tarraingthe siar,
diritheoidh an t-Gidards iomchui go léireofar athrd stddais an iarghniomhaire rialaithe i “mbunachar sonrai an
Aontais maidir le slinddil an tslabhra soldthair”.l gcds nach sealbhéir tidart OEU a thuilleadh gniomhaire
rialaithe dd dtagraitear in (b) d’Airteagal 38(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle * agus in A1rteaga1 33 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 né i gcds ina bhfuil a
Gidarti OEU ar fionrai toisc ndr chomhlion sé pointe (¢) d'Airteagal 39 de Rialachdn (AE) Uimh. 9522013 agus
Airteagal 28 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447, déanfaidh an t-tidards iomchui gniomh iomchui
chun comhliontacht an ghniombhaire rialaithe le ceanglais Rialachdn (CE) Uimh. 300/2008 a dirithit.

Cuirfidh an gniomhaire rialaithe an t-Gdards iomchui ar an eolas maidir le haon athrt a bhaineann lena tidart
OEU d4 dtagraitear i bpointe (b) d'Airteagal 38(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 agus in Airteagal 33 de
Rialachdn (AE) 2015/2447.

*  Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Deireadh Fomhair 2013 lena
leagtar sios Céd Custaim an Aontais (IO L 269, 10.10.2013, Ich. 1).;

(6) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 6.3.1.8:

“6. 3.1.8 Cuirfidh an t-tidards iomchui aon fhaisnéis ar fdil don tidards custaim a bhaineann le stddas gniomhaire

r1a1a1the faisnéis a d'fhéadfadh a bheith dbhartha maidir le hiddard OEU d4 dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal

38(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 agus in Airteagal 33 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447

a bheith i seilbh aige. Aireofar san fhaisnéis sin an fhaisnéis a bhaineann le formheas nua ar ghniomhairi rialaithe,

aistarraingt stddas an ghniomhaire rialaithe, athbhailiochtt agus initichtai, sceidil fiortichdin agus torthai na
meastinuithe sin.

Leagfar sios na rialacha mionsonraithe maidir leis an malartd faisnéise sin idir an t-iidards jomchuf agus na
htdardis chustaim ndisiinta.”;

(7) ibpointe 6.3.2.6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (g):

“(g) an t-aitheantdir uathdil a fuarthas 6n tdards iomchui, de chuid aon ghniomhaire rialaithe a ghlac leis an stddas
slindla a thug gniomhaire rialaithe eile do choinsineacht, lena n-diritear le linn oibriochtaf aistrithe.”;
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®)

(10)

(11)

i bpointe 6.3.2.6, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“Maidir le lasta né post traschuir nach bhfuil an t-aeriompréir n6 an gniomhaire rialaithe atd ag feidhmid thar a
cheann in ann an fhaisnéis a cheanglaitear leis an bpointe seo, né le pointe 6.3.2.7 mar is infheidhme a dhearbhd,
cuirfear an lasta né an post sin faoi réir braitheoireachta sula luchtéfar ar bord aerdrthaigh é le haghaidh na chéad
eitilte eile.”;

i bpointe 6.4.1.2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

“(c) measfar gur fiort ar an ldthair scridd ar lathair an iarrataséra a dhéanfaidh tdards custaim dbhartha i gcomhréir

le hAirteagal 29 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447* 6n gCoimisitin i gcds ina ndéantar ¢é trath
nach luaithe nd 3 bliana roimh an déta ar a lorgaionn an t-iarratas6ir formheas mar choinsineoir aitheanta. Sna
csanna sin, déanfaidh an t-iarrataséir an fhaisnéis a cheanglaitear i gCuid a hAon den “Seicliosta um bailiochtii
le haghaidh coinsineoir{ aitheanta” a chur i gerich mar atd i gCeangaltdn 6-C agus { a chur chuig an tdarés
iomchui mar aon leis an dearbhu gealltanas a shineoidh ionadai dlithidil an iarrataséra n6 an duine atd freagrach
as slanddil ag an ldithredn.

Cuirfidh an t-iarrataséir tdar OEU agus an meastnd abhartha ag na hidardis chustaim ar féil le tuilleadh
iniGichta a dhéanamh orthu.

Déanfaidh an t-tdards iomchui né bailiochtéir slanddla eitliochta de chuid an Aontais an dearbhd sinithe a
choinnedil agus cuirfear ar féil é arna iarraidh sin don Gdards iomchui lena mbaineann;”;

i bpointe 6.4.1.4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triti mir:

“Measfar gur fiord ar an lathair scrida a dhéanfaidh an t-tidards custaim dbhartha ar ldithredn an choinsineora
aitheanta i gcomhréir le hAirteagal 29 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 6.4.1.5:

“6. 4.1.5 I gcds nach deimhin leis an gcoinsineoir aitheanta a thuilleadh go gcomhlionann an gnfomhaire rialaithe

ceanglais Rialachdn (CE) Uimh. 300/2008, déanfaidh sé stidas coinsineora aitheanta na ldithredn sonraithe sin a
tharraingt siar.

Direach tar éis na tarraingthe siar, agus i ngach cds laistigh de 24 uair an chloig tar éis na tarraingthe siar,
diritheoidh an t-tidards iomchui go léireofar athri stidais an choinsineora i “mbunachar sonrai an Aontais maidir
le slandail an tslabhra soldthair”.

I gcés nach bhfuil coinsineoir aitheanta ina shealbhéir a thuilleadh ar tdard OEU dé dtagraitear i bpointe (b)
d’Airteagal 38(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 agus in Airteagal 33 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE)
2015/2447 né i geds ina bhfuil a ddart OEU ar fionraf toisc ndr comhlionadh pointe () d’Airteagal 39 de
Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 agus Airteagal 28 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447, déanfaidh
an t-Gdards iomchui gniomh iomchui chun comhliontacht an choinsineora aitheanta le ceanglais Rialachdn (CE)
Uimh. 300/2008 a dirithit.

Cui(fidh an coinsineoir aitheanta an t-idards iomchui ar an eolas maidir le haon athri a bhaineann lena tdar
OEU d4 dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 38(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 agus in Airteagal 33 de
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447.";

(12) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 6.4.1.7:

“6. 4.1.7 Cuirfidh an t-Gdards iomchui aon fhaisnéis ar fiil don dGdards custaim a bhaineann le stddas coinsineora

aitheanta, faisnéis a d'théadfadh a bheith dbhartha maidir le hiidard OEU d4 dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal
38(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 agus in Airteagal 33 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447
a bheith i seilbh aige. Aireofar san fhaisnéis sin an fhaisnéis a bhaineann le formheas nua ar choinsineoirf
aitheanta, aistarraingt stddas gniombhaire aitheanta, athbhailiochtt agus initichtai, sceidil fiortichdin agus torthai
na meastnuithe sin.

Leagfar sios na rialacha mionsonraithe maidir leis an malartd faisnéise sin idir an t-idards iomchui agus na
hidardis chustaim ndisitinta.”;
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(13) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 6.5.1:

“6. 5.1 Coinneoidh an gniomhaire rialaithe bunachar sonraf ina mbeidh an fthaisnéis seo a leanas uile de chuid aon
choinsineoir cuntais arna ainmnid aige roimh an 1 Meitheamh 2017:

(a) mionsonrai na cuideachta, lena n-diritear an seoladh gné bona fide;

(b) cinedl an ghnd;

(c) sonrai teagmhala, lena n-diritear sonrai teagmhala an duine né na ndaoine atd freagrach as slandail;
(d) uimbhir thagartha CBL n6 uimbhir chldraithe cuideachta;

(€) “Dearbhu gealltanas — coinsineoir cuntais” sinithe mar atd i gCeangaltdn 6-D.

I gcds inar sealbhéir tidarti OEU d4 dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 38(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013
agus in Airteagal 33 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 an coinsineoir cuntais, coinneofar uimhir
an tdaraithe OEU sa bhunachar sonraf d4 dtagraitear sa chéad mhir.

Beidh an bunachar sonraf ar féil lena initchadh ag an Gdards iomchui.”;

(14) cuirtear na pointi 6.6.1.3, 6.6.1.4 agus 6.6.1.5 seo a leanas isteach:

“6. 6.1.3 Na baill foirne a dhéanfaidh aerlasta agus aerphoist a raibh rialuithe slindala curtha i bhfeidhm orthu a
bhailiti, a iompar, a stérdil agus a sheachadadh, diritheoidh an tarl6ir go gcuirfear baill foirne sin faoi réir an
mhéid seo a leanas ar a laghad:

(a) seicedil ar shldine an duine, ina ndéanfar an chéannacht agus an curriculum vitae a fhiorti agus/né
teistiméireachtai a chur ar fail;

(b) oilitint maidir le feasacht ar chiirsai slinddla ginearalta, i gcomhréir le pointe 11.2.7.

6.6.1.4 Aon bhall foirne de chuid an tarléra ar tugadh rochtain gan mhaoirsiti d6 ar lasta agus ar phost agus aon
theidhm dd dtagraitear i bpointe 6.6.1.3 & comhlionadh aige, n6 le linn d6 aon rialuithe sldndéla a leagtar
sfos sa Chaibidil seo 4 gcur chun feidhme aige, beidh an méid seo a leanas déanta aige:

(a) beidh seicedil cilra curtha i gerich go séstil aige;

(b) beidh oilitiint slinddla déanta aige, i gcomhréir le pointe 11.2.3.9.

6.6.1.5 1 gcds ina mbaineann tarléir tisdid as seirbhisi cuideachta eile chun ceann amhdin n6é nios mé de na
feidhmeanna dd dtagraitear i bpointe 6.6.1.3 a dhéanamh, comhlionfaidh an chuideachta eile sin na
coinniollacha seo a leanas:

(a) comhaonti tarléra a shinid leis an tarl6ir;
(b) staonadh 6 fhochonraitheoireacht eile a dhéanambh;
(c) fordlacha phointi 6.6.1.3 agus 6.6.1.4 a chur chun feidhme, de réir mar is intheidhme.

Coinnfonn an tarléir fochonraitheoireachta freagracht iomldn as an iompar ar fad thar ceann an ghniomhaire
né an choinsineora.”;

(15) ibpointe 6.8.1.7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta réamhraiti:

“Le linn na tréimhse 6n 1 Aibredn 2020 go dti an 30 Meitheamh 2021, is féidir leis an ddards iomchui maolt 6n
bprdiseas a leagtar sios i bpointe 6.8.2 agus aeriomprodir a ainmniti go sealadach mar ACC3, sa chds nach bhféadfai
bailiochtti slindéla eitliochta de chuid an Aontais a dhéanamh ar chdiseanna oibiachtila a bhaineann leis an
ngéarchéim phaindéime a d’eascair as COVID-19 agus nach bhfuil aon fhreagracht ar an aeriompréir ina leith. Beidh
an t-ainmnit faoi réir na gcoinniollacha seo a leanas:”;

(16) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi 6.8.3.6 agus 6.8.3.7:
“6. 8.3.6 Tar éis na rialuithe sldndala d4 dtagraitear i bpointi 6.8.3.1 go 6.8.3.5 a bheith curtha chun feidhme,

diritheoidh an ACC3 n6 an gniomhaire rialaithe arna bhailiochtt faoi shldndail eitliochta an Aontais (RA3)
atd freagrach as cur chun feidhme na rialuithe slindéla go mbeidh an fhaisnéis seo a leanas ar a laghad san
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(17)

(18)

direamh sna doiciméid tionlacain, i bhfoirm bille aeriompair, doiciméadacht choibhéiseach poist né i
ndearbhii ar leith, a chuirfear ar fiil i bhformdid leictreonach né i scribhinn:

(a) aitheant6ir uathdil alfa-uimhritil ACC3;

(b) stadas slinddla na coinsineachta dd dtagraitear i bpointe (d) de phointe 6.3.2.6 agus arna eisitiint ag
ACC3 n6 ag an ngniombhaire rialaithe arna bhailiochtt faoi shldndail eitliochta an Aontais (RA3), de réir
mar is iomchui;

(c) aitheantéir uathiil na coinsineachta, amhail uimhir an bhille iompair aeir t{ né uimhir an phriomhbhille
iompair aeir, i gcds inarb infheidhme;

(d) inneachar na coinsineachta, né 1€irit ar chomhdhliithii i gcds inarb infheidhme;

(€) na ctiseanna leis an stddas sldnddla a eisitiint, lena n-diritear an modh braitheoireachta a tisdideadh n6 na
forais ar a ndearnadh an choinsineacht a dhiolmha 6 bhraitheoireacht, tri na caighdedin a glacadh i scéim
ICAO um Dhearbhi Sldndéla Coinsineachta a tisdid.

I gcds comhdhlithaithe, déanfaidh an gniomhaire rialaithe arna bhailiochtd faoi shldndail eitliochta an
Aontais (RA3) a bhfuil an comhdhlitht déanta aige an fhaisnéis a leagtar amach i bpointi (a) go (e) den
chéad mhir a choinnedil i gcds gach coinsineachta aonair go dti an t-am a mheastar go dtiocfaidh na
coinsineachtai isteach sa chéad aerfort san Aontas n6 ar feadh 24 uair an chloig, cibé tréimhse is faide.

6.8.3.7 Aon aeriompréir a thiocfaidh isteach 6 thriti tir a liostaitear i gCeangaltin 6-F, diritheoidh sé go
gcomhlionfaidh sé na pointf is infheidhme a leagtar sios i bpointe 6.8.3.6 i leith lasta agus poist a
iompraitear ar bord. Ar a laghad comhlionfaidh an doiciméadacht a ghabhann leis na coinsineachtai sin
Scéim ICAO um Dhearbhi Sldnddla Coinsineachta né scéim mhalartach lena gcuirtear an fhaisnéis
riachtanach ar féil ar bhealach coibhéiseach.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 6.8.3.9:

“6. 8.3.9 Coinsineachtai idirthurais no aistrithe a thagann isteach 6 thri tir nach dtagraitear di i bpointe 6.8.3.8 agus
nach gcomhlionann an doiciméadacht a ghabhann leo pointe 6.8.3.6, caithfear leo i gcomhréir le pointe 6.2
roimh an eitilt ina dhiaidh sin.”;

i bpointe 6.8.4.11, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta réamhrditi:

“Le linn na tréimhse 6n 1 Aibredn 2020 go dti an 30 Meitheamh 2021, is féidir leis an ddards iomchui maold 6n
bproiseas a leagtar sios i bpointe 6.8.5 agus trit tir a ainmnit go sealadach mar RA3 n6 KC3, sa chds nach bhféadfai
bailiochtti sldndala eitliochta de chuid an Aontais a dhéanamh ar chdiseanna oibiachtiila a bhaineann leis an
ngéarchéim phaindéime a d’eascair as COVID-19 agus nach bhfuil aon fhreagracht ar an eintiteas ina leith. Beidh an
t-ainmnid faoi réir na gcoinniollacha seo a leanas:”;

i bpointe 6.8.4.12, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

“(d) deonaitear an t-ainmnia ar feadh tréimhse nach faide nd sé mhi agus féadfaidh sé a bheith faoi réir sineadh
laistigh den tréimhse mhaolaithe mar a leagtar amach i bpointe 6.8.4.11.”;

scriostar pointi 6.8.5.5, 6.8.5.6 agus 6.8.5.7;
i bpointe 6.8.6.1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (1):

“l. I gcds ina sainaithnfonn né ina bhfaigheann an Coimisitin né Gdards iomchui faisnéis i scribhinn faoi easnamh
tromchdiseach a bhaineann le hoibriochtai ACC3, RA3 n6 KC3, a meastar tionchar suntasach a bheith aige ar
leibhéal foriomldn na sldndala eitliochta san Aontas, déanfaidh sé an méid seo a leanas:

(@) an t-aeriomproéir né an t-eintiteas lena mbaineann a chur ar an eolas go pras, tuairimi agus bearta iomchui a
iarraidh maidir leis an easnamh tromchuiseach;

(b) na Ballstdit eile agus an Coimisitin a chur ar an eolas go pras.
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Féadfar an t-easnamh tromchuiseach dd dtagraitear sa chéad mhir a shainaithint le linn ceachtar de na
gniomhaiochtai seo a leanas:

le linn gniomhaiochtai faireachdin ar chomhlionadh;

le linn an scradaithe ar dhoiciméadacht lena n-dirftear tuarascdil an Aontas maidir le bailiochti slanddla
eitliochta oibreoiri eile atd mar chuid de shlabhra soldthair ACC3, RA3 n KC3;

ar thaisnéis fhiorasach i scribhinn a fhail 6 ddardis eile agus/né 6 oibreoiri eile i ndil le gniomhaiochtai
ACC3, RA3 n6 KC3 lena mbaineann, i bhfoirm fianaise doiciméadaithe lena léiritear go soiléir sdruithe
sldnddla.”;

(22) cuirtear an pointe 6.8.7 seo a leanas isteach:

“6.8.7

6.8.7.1

6.8.7.2

6.8.7.3

6.8.7.4

Reamhfhaisnéis Lasta Réamhluchtaithe (PLACI)

De bhun Airteagal 186 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447, déanfar PLACI sula n-imitear as
triti tir, ar thdil d'ddards custaim an chéad phointe iontréla iosmhéid tacar sonrai an dearbhaithe iontréla
achomair dd dtagraitear in Airteagal 106(2) agus (2a) de Rialachdn Tarmligthe (AE) 2015/2446 6n
gCoimisitin *,

Le linn PLACI agus i gcds ina bhfuil forais réastinacha ann d'oifig chustaim na chéad iontrdla bheith in
amhras go bhféadfadh coinsineacht a thagann isteach d'aer i gcrioch an Aontais a bheith ina bagairt
thromchiseach ar eitliocht shibhialta, caithfear leis an gcoinsineacht sin mar lasta né post ardriosca
(HRCM) i gcomhréir le pointe 6.7.

An t-aeriomproéir, an t-oibreoir, an t-eintiteas nd an duine i dtri tir seachas iad sidd a liostaitear i
gCeangaltin 6-F agus an [oslainn, ar fhégra a fhdil 6 oifig chustaim na chéad iontrila lena gceanglaitear go
gcaithfear le coinsineacht mar lasta né post ardriosca (HRCM) i gcomhréir le pointe 6.8.7.2, déanfaidh sé
an méid seo a leanas:

(@) 1gcds ACC3 né RA3 formheasta chun rialuithe slindala a liostaitear i bpointe 6.7.3 agus 6.7.4 den
Tarscribhinn a ghabhann le Cinneadh Cur Chun Feidhme C(2015) 8005 a dhéanamh, na rialuithe sin a
chur chun feidhme i ndail leis an gcoinsineacht shonrach;

(b) maidir le ACC3 né RA3 arna fthormheas chun na rialuithe slindéla sin a dhéanamh, a dirithid go
gcomhlionfaidh sin na fordlacha a leagtar sios i bpointe (a). Solathréfar faisnéis d’oifig chustaim na
chéad iontrédla i gcds ina mbeidh an choinsineacht le tairiscint n6 i gcds ina ndearnadh { a thairiscint
d'oibreoir, deintiteas né d’'ddaras eile chun na rialuithe slandala a chur i bhfeidhm. Airitheoidh an
t-oibreoir, an t-eintiteas nd an t-idards eile sin cur chun feidhme na rialuithe slinddla d4 dtagraitear i
bpointe (a) agus dearbhéidh sé don aeriompréir, don oibreoir, don eintiteas né don duine 6na
bhfuarthas an choinsineacht go ndearnadh cur chun feidhme na rialuithe sldndéla sin agus torthai na
rialuithe sin ar aon;

(c) cur chun feidhme na rialuithe slinddla d4 dtagraitear i bpointe (a) agus torthai na rialuithe sin ar aon a
dhearbhti d'oifig chustaim na chéad iontréla.

Ni bheidh feidhm ag pointe (a) nd ag pointe (b) den chéad mhir i gcds inar cuireadh na rialuithe sldndéla a
iarradh i bhfeidhm roimhe sin. I gcds ina mbeidh faisnéis maidir le bagairt ann, afach, nach raibh ar féil go
dti gur cuireadh na rialuithe slandéla roimhe sin chun feidhme, d’théadfai a iarraidh ar an aeriompréir, ar
an oibreoir, ar an eintiteas n6 ar an duine na rialuithe sldnddla a dhéanamh arfs tri bhealai n6 modhanna
sonracha, agus dearbht mar a leagtar amach i bpointe (c) den chéad mhir a chur ar fdil. Féadfar an
t-aeriomproir, an t-oibreoir, an t-eintiteas né an duine a chur ar an eolas faoi aon eilimint agus aon
thaisnéis is gd chun an cuspdir sldndéla a chomhlionadh go héifeachtach.

Aeriompréiri, oibreoirf, eintitis né daoine i dtrfdi tir a liostaitear i gCeangaltin 6-F né san [oslainn, a
thaigheann fogra 6 oifig chustaim na chéad iontrdla lena gceanglaitear go gcaithfear le coinsineacht mar
lasta n6 post ardriosca (HRCM) i gcomhréir le pointe 6.8.7.2, déanfaidh siad an méid seo a leanas:
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6.8.7.5

6.8.7.6

6.8.7.7

6.8.7.8

(a) na rialuithe slinddla a bhunaitear le hlarscribhinn 17 ICAO maidir le Lasta n6 Post Ardriosca ** ar a
laghad a chur chun feidhme i nddil leis an gcoinsineacht shonrach;

(b) a dirithiti go gcomhlionfaidh oibreoir, eintiteas né tdards arna thormheas ag an tdards iomchui
dbhartha sa trit tir ceanglais phointe (a) maidir leis na rialuithe slandala sin a dhéanamh. Solathréfar
faisnéis d'oifig chustaim na chéad iontrdla i gcds ina mbeidh an choinsineacht le tairiscint né i gcds ina
ndearnadh { a thairiscint d’oibreoir, d’eintiteas né dddards eile chun na rialuithe sldndéla a chur i
bhfeidhm. Airitheoidh an t-oibreoir, an t-eintiteas né an t-tdards eile sin cur chun feidhme na rialuithe
slindéla dé dtagraitear i bpointe (a) agus dearbhéidh sé don aeriomproir, don oibreoir, don eintiteas né
don duine 6na bhfuarthas an choinsineacht go ndearnadh cur chun feidhme na rialuithe slindala sin
agus torthai na rialuithe sin ar aon;

(¢) cur chun feidhme na rialuithe sldnddla da dtagraitear i bpointe (a) agus torthaf na rialuithe sin ar aon a
dhearbhti d'oifig chustaim na chéad iontréla.

Ni bheidh feidhm ag pointe (a) nd ag pointe (b) den chéad mhir i gcds inar cuireadh na rialuithe slandéla a
iarradh i bhfeidhm roimhe sin. I gcds ina mbeidh faisnéis maidir le bagairt ann, dfach, nach raibh ar féil go
dti gur cuireadh na rialuithe slindéla roimhe sin chun feidhme, d’théadfai a iarraidh ar an aeriompréir, ar
an oibreoir, ar an eintiteas nd ar an duine na rialuithe sldndéla a dhéanambh aris tri bhealai n6 modhanna
sonracha, agus dearbht mar a leagtar amach i bpointe (c) den chéad mhir a chur ar fdil. Féadfar an
t-aeriomprdir, an t-oibreoir, an t-eintiteas né an duine a chur ar an eolas faoi aon eilimint agus aon
thaisnéis is ga chun an cuspéir slinddla a chomhlionadh go héifeachtach.

Le linn PLACT agus i gcds ina bhfuil forais réasinacha ann d'oifig chustaim na chéad iontréla a bheith in
amhras go bhféadfadh coinsineacht a thagann isteach d'aer i gcrioch an Aontais a bheith ina bagairt
thromchtiseach ar shldnddil, bagairt a thugann ar an oifig chustaim sin fogra a thabhairt gan luchtd a
dhéanamh, ni dhéanfar an choinsineacht sin a lucht ar bord aerdrthaigh, né a dhiluchtt, de réir mar is

infheidhme.

An t-aeriomproir, an t-oibreoir, an t-eintiteas né an duine i dtriti tir a fhaigheann fégra 6 oifig chustaim na
chéad jontréla lena gceanglaitear nach luchtéfar coinsineacht ar bord aerdrthaigh i gcomhréir le pointe
6.8.7.5, déanfaidh sé an méid seo a leanas:

(a) a dirithit nach luchtéfar an choinsineacht a bheidh ina sheilbh ar bord aerérthaigh, né go ndéanfar { a
dhiluchta lithreach i gcds an choinsineacht a bheith ar bord an aerarthaigh cheana féin;

(b) dearbht a sholdthar gur chomhlion sé an iarraidh chuig oifig chustaim na chéad iontrala i gcrioch
chustaim an Aontais;

(c) oibrit i gcomhar le hiidardis dbhartha Bhallstdt oifig chustaim na chéad iontrdla;

(d) tdards iomchui um shlandail eitliochta sibhialta an Stdit ina bhfuil an t-aeriomprdir, an t-oibreoir, an
t-eintiteas né an duine a thaigheann an fégra lonnaithe a chur ar an eolas, agus dards iomchui um
shlanddil eitliochta an triti tir ina bhfuil an choinsineacht lonnaithe faoi lthair a chur ar an eolas,
murab iad na hddardis chéanna iad.

M4 td an choinsineacht le haeriomproir, le hoibreoir né le heintiteas eile feadh an tslabhra soldthair,
déanfaidh an t-aeriomproir, an t-oibreoir, an t-eintiteas né an duine a fthaigheann an fégra gan luchtd a
dhéanambh a leagtar sios i bpointe 6.8.7.5 an t-aeriomproir, an t-oibreoir, an t-eintiteas n6 an duine eile sin
a chur ar an eolas go ndéanfaidh sé an méid seo a leanas:

(a) a airithit go gcomhlionfar fordlacha phointi (a), (c) agus (d) de phointe 6.8.7.6;

(b) a dhearbhii don aeriompréir, don oibreoir, don eintiteas né don duine a fuair an fégra a leagtar sios i
bpointe 6.8.7.5 go geuirfear pointe (b) de phointe 6.8.7.6 i bhfeidhm.

M4 bhionn an t-aerdrthach san aer cheana féin le coinsineacht ar bord a raibh fogra tugtha ag oifig chustaim
na chéad iontrdla ina leith, de bhun phointe 6.8.7.5, nir cheart coinsineacht a luchtd, cuirfidh an
t-aeriomproir, an t-oibreoir, an t-eintiteas n6 an duine a fuair an fégra na pdirtithe seo a leanas ar an eolas
ldithreach:
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(23)

(a) tdardis abhartha an Bhallstdit dd dtagraitear i bpointe (c) de phointe 6.8.7.6 chun tdardis dbhartha
Bhallstdt na chéad traseitilte san Aontas a chur ar an eolas agus chun idirchaidreamh a dhéanamh leo;

(b) an t-adards iomchui um shlandail eitliochta sibhialta sa triii tir ina bhfuil an t-aeriompréir, an t-oibreoir,
an t-eintiteas n6 an duine a fhaigheann an fégra lonnaithe, agus an t-tidards iomchui um shldndéil
eitliochta san trit tir 6nar thag an eitilt, murab iad na hidardis chéanna iad.

6.8.7.9 Tar éis an fhogra a fhiil 6 oifig chustaim na chéad iontrdla a d'eisigh fégra mar a leagtar sios i bpointe
6.8.7.5, déanfaidh tidards iomchui an Bhallstdit chéanna, de réir mar is infheidhme, na prétacail teagmhais
slinddla dbhartha a chur chun feidhme né a dirithid, né6 comhoibreoidh sé in aon ghniomhaiocht ina
dhiaidh sin, lena n-diritear comhordd le hidardis sa trit tir imeachta agus i gcds inarb infheidhme sna
tiortha idirthurais agus/né aistrithe, agus cuirfidh sé chun feidhme iad né diritheoidh sé go gcuirfear chun
feidhme iad i gcomhréir le clar ndisiinta um shldndail eitliochta sibhialta an Bhallstdit agus leis na
caighdedin idirndisitinta agus na cleachtais a mholtar i dtaca le bainistit géarchéime agus le freagairt ar
ghniomhartha cur isteach neamhdhleathaigh.

6.8.7.10 An t-aeriomproir, an t-oibreoir, an t-eintiteas né an duine i dtrfti tir a fhaigheann fégra arna eisitint ag
udards custaim trid tir a chuireann scéim Réamhfhaisnéis Lasta Réamhluchtaithe chun feidhme agus { ag
clof leis na prionsabail a leagtar amach i gCreat Caighdedn SAFE na hEagraiochta Domhanda Custaim,
diritheoidh sé cur chun feidhme na gceanglas a leagtar sios i bpointi 6.8.7.3 agus 6.8.7.4 agus i bpoint
6.8.7.6,6.8.7.7, 6.8.7.8.

Nil feidhm ag an bpointe seo ach amhdin maidir le coinsineachtaf lasta né poist a chomhlionann aon
cheann de na critéir thios:

(a) go n-iompraitear iad le haghaidh idirthurais n6 le haghaidh aistrithe ag aerfort de chuid an Aontais sula
sroichfidh siad an ceann scribe deiridh ag aerfort atd lonnaithe sa tria tir ina bhfuil an t-Gdards custaim
atd ag tabhairt an fhogra;

(b) go n-iompraitear iad le haghaidh idirthurais n6 le haghaidh a n-aistrithe ag aerfort de chuid an Aontais
sula mbeidh idirthuras né aistriti eile acu ag aerfort atd lonnaithe sa triti tir ina bhfuil an t-Gdards
custaim atd ag tabhairt an thogra.

Chun criocha na gceanglas a leagtar amach i bpointi 6.8.7.6(c) agus 6.8.7.8(a), maidir leis an aeriompréir,
an t-oibreoir, an t-eintiteas n6 an duine a fhaigheann an fégra i dtria tir, cuirfidh sé Gdardis dbhartha an
Bhallstdit ar an eolas ldithreach faoin gcéad tuirlingt san Aontas.

M4 t4 an t-aerdrthach san aer cheana féin, cuirfear an fhaisnéis ar fail d"ddardis dbhartha Bhallstat na chéad
traseitilte san Aontas, agus diritheoidh siad sin cur chun feidhme na ngniomhafochtai dd dtagraitear i
bpointe 6.8.7.9, i gcomhar le hidardis dbhartha Bhallstdt na chéad tuirlingthe san Aontas.

Cuirfidh dardis dbhartha Bhallstdt na chéad traseitilte san Aontas agus tidardis dbhartha Bhallstdt na chéad
tuirlingthe san Aontas ar aon na htidardis chustaim dbhartha ar an eolas.

*  Rialachdn Tarmligthe (AE) 2015/2446 6n gCoimisitin an 28 Iail 2015 lena bhforliontar Rialachdn (AE) Uimh.
952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le rialacha mionsonraithe a
bhaineann le fordlacha dirithe de Chdd Custaim an Aontais (IO L 343, 29.12.2015, Ich. 1).

** Cuirfidh aeriomproiri, oibreoirf agus eintitis san loslainn pointi 6.7.3 agus 6.7.4 den larscribhinn a ghabhann le

Cinneadh Cur Chun Feidhme C(2015) 8005 i bhfeidhm.”;

i bpointe 11.6.3.6, cuirtear an abairt seo a leanas leis:

“Na codanna dbhartha den reachtaiocht neamhphoibli agus de chldir ndisitinta a thagraionn do na hoibriochtaf agus
do na réimsi atd le bailiochtd, cuirfidh an t-tidards iomchui na codanna sin ar fdil do na bailiochtdiri atd formheasta
aige.”;
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(24) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 11.6.3.8:
“11.6.3.8 Ni fhéadfaidh an t-tidards iomchui atd ag gniomhti mar bhailiochtéir bailiochtt a dhéanamh ach amhdin i
leith aeriompréiri, oibreoirf agus eintitis a chuirtear faoina threagracht né faoi fhreagracht tidards iomchui
Ballstdit eile, i gcds ina n-iarrann an t-tdards sin go sainrdite air né ina n-ainmnionn an t-idards sin ¢ chun
bailiochtti a dhéanamh.”;
(25) cuirtear an pointe 11.6.3.11 seo a leanas isteach:
“11.6.3.11 Beidh formheas bailiochtéra sldndala eitliochta de chuid an Aontais bailf ar feadh uastréimhse 5 bliana.”;
(26) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 11.6.4.1:

“11.6.4.1 Maidir le bailiocht6ir slandéla eitliochta de chuid an Aontais:

(@) ni mheasfar é a bheith formheasta go dti go liostéfar na mionsonrai atd ann i “mbunachar sonraf an
Aontais maidir le sldndéil an tslabhra soldthair”;

(b) cuirfidh an t-Gdards iomchui cruthiinas ar a stddas ar fdil d6 né cuirfear ar fdil d6 € thar ceann an
udardis iomchuf;

(c) ni fhéadfaidh sé bailiochtii slindédla eitliochta de chuid an Aontais a dhéanamh md td stddas
bailiochtora sldndala aige faoi scéim choibhéiseach atd ar bun i dtrid tir né in eagraiocht idirndisitinta,
ach amhdin i gcds ina mbionn feidhm ag pointe 11.6.4.5.

[ dtaca le bailiochtéiri sldndala eitliochta de chuid an Aontais a liostaitear i “mbunachar sonrai an Aontais
maidir le sldnddil an tslabhra soldthair” thar ceann an ddardis iomchui, ni fhéadfaidh siad bailiochtt a
dhéanamh ar aerlinte, oibreoiri né eintitis ach amhdin faoi fhreagracht an tidardis iomchuf sin.”;

(27) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 11.6.5.6:

“11.6.5.6 Mar réamhshocrt, is i mBéarla a bheidh an tuarascdil agus seachadfar { chuig an tidards iomchui mar aon

leis an eintiteas bailiochtaithe, laistigh de mhi amhdin ar a mhéad tar éis an fhioraithe ar an lathair.

Déanfaidh an t-Gidards iomchui meastind ar an tuarascdil bhailiochtaithe laistigh de 6 seachtaine ar a mhéad
tar éis { a thdil.

[ gcds ina mbaineann an tuarascdil le haerline, le oibreoir n6 le heintiteas a bhfuil bailiochtti 4 dhéanamh air
chun crioch ainmnitchdin atd ann cheana agus a rachaidh in éag tar éis na dtréimhsi dd dtagraitear sna
mireanna thuas, féadfaidh an t-ddards iomchui tréimhse nios faide a shocrti chun an meastnt a chur i
gcrich.

Sa chds sin, agus mura bhfuil g4 le faisnéis bhreise agus fianaise dhoiciméadach bhreise chun an meastind a
chur i gerich go rathdil, diritheoidh an t-idards iomchui go gcuirfear an proiseas i gerich sula rachaidh
bailiocht an stddais in éag.

Laistigh de 3 mhi 6n déta a bhfaightear an tuarascail, tabharfar aiseolas i scribhinn don bhailiochtéir maidir
le céiliocht na tuarascila agus, i gcds inarb infheidhme, aon mholadh né néta a mheasfaidh an t-tidaras
iomchui a bheith riachtanach. I gcds inarb infheidhme, déanfar c6ip den aiseolas sin a tharchur chuig an
tdards iomchuf a rinne an bailiochtdir a fhormheas.

D‘fhonn aerlinte, oibreoiri né eintitis eile a ainmnia dd bhfordiltear sa Rialachdn seo, féadfaidh tidarés
iomchui c6ip den tuarascdil iomldn maidir le bailiochtt i mBéarla a iarraidh agus a fhéil, laistigh de 15 14,
6n tdards iomchui a dhréachtaigh tuarascdil maidir le bailiochtt ina theanga ndisitinta n6 a chuir ceanglas
ar an mbailiochtéir a dhéanann an bailiochtt: déanamh amhlaidh.”;

(28) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 12.0.2.1:

“12.0.2.1 Faoi réir thordlacha 12.0.5, ni fhéadfar an trealamh sldnddla seo a leanas a shuitedil tar éis an 1 Deireadh

Fomhair 2020 ach amhdin md deonaiodh marcdil “Stampa AE” né stddas marcdla “Stampa AE ar
feitheamh” air dd dtagraitear i bpointe 12.0.2.5:

(a) trealamh braite miotail a bhféadtar sidl trid (WTMD);

(b) trealamh le haghaidh cérais braite pléascan (EDS);
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(e)
-~

trealamh braite rianta pléascacha (ETD);

&

trealamh le haghaidh crais braite pléascn leachtach (LEDS);
trealamh braite miotail (MDE);

scanoiri sldndala;

o = & B
= o

.

trealamh scanéra brog;

E

trealamh braite gaile pléascai (EVD).”;
(29) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 12.0.2.3:
“12.0.2.3 Deonofar an marcéil “Stampa AE” do threalamh sldnddla arna théstdil ag ldrionaid tdstdla a chuireann

bearta rialaithe cdiliochta chun feidhme i gcomhréir le Préiseas Meastbireachta Comhchoiteann na
Comhdhala Eorpai um Eitliocht Shibhialta faoi threagracht an tdardis iomchui.”;

(30) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 12.0.5.3:

“12.0.5.3 Trealamh sldndila arna fhormheas ar leibhéal ndisidnta ar bhonn phointe 12.0.5.1 né 12.0.5.2, ni
bhfaighidh sé an marcdil “Stampa AE” go huathoibrioch.”;

(31) cuirtear an pointe 12.3.1 seo a leanas isteach:
“12.3.1 Trealamh ilamharc a bheidh i ngach trealamh a shuitediltear 6n 1 Eandir 2023 ar a dhéanai, atd le hasdid

chun braitheoireacht a dhéanamh ar lasta agus ar phost, agus ar phost aeriompréra agus ar abhair
aeriomprora atd faoi réir rialuithe slandala i gcomhréir le Caibidil 6.

Féadfaidh an t-Gdards iomchui, ar chdiseanna oibiachtdla, dsdid trealaimh x-ghathaigh aon-amhairc a
suitedladh roimh an 1 Eandir 2023 a cheadii go dti na datai seo a leanas:

(a) trealamh x-ghathach aon-amhairc a suitedladh roimh an 1 Eandir 2016, go dti an 31 Nollaig 2025 ar a
dhéanaf;

(b) trealamh x-ghathach aon-amhairc a suitedladh 6n 1 Eandir 2016, ar feadh uastréimhse deich mbliana 6
dhata a shuitedla né ar a dhéanai go dti an 31 Nollaig 2027, cibé acu is tiisce.

Cuirfidh an t-Udards iomchui an Coimisitin ar an eolas i gcds ina geuirfidh sé fordlacha an dara mir i

bhfeidhm.”;

(32) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 12.4.2:
“12.4.2 Caighdedin le haghaidh EDS

12.4.2.1 Combhlionfaidh gach trealamh EDS na ceanglais seo a leanas:

(@) ni mér trealamh a suitedladh roimh 1 Medn Fomhair 2014 a bheith i gcomhréir le caighdedn 2 ar a
laghad;

(b) ni moér trealamh a shuitediltear 6n 1 Medn Fémhair 2014 go dt{ an 31 Linasa 2022 a bheith i
gcombhréir le caighdedn 3 ar a laghad;

(c) ni moér trealamh a shuitediltear 6n 1 Medn Fémhair 2022 go dt{ an 31 Linasa 2026 a bheith i
gcomhréir le caighdedn 3.1 ar a laghad;

(d) ni mér trealamh a shuitedlfar 6n 1 Medn Fomhair 2026 a bheith i gcomhréir le caighdedn 3.2 ar a
laghad.

12.4.2.2 Rachaidh Caighdedn 2 in éag an 1 Medn Fémhair 2021.

12.4.2.3 Chun sineadh ama a chur le htsdid EDS a chomhlionann caighdedn 2, beidh ceithre chatagdir aerfort ann:
(a) catagdir I - aerfort a raibh nios m6 nd 25 mhilliin paisinéir aige in 2019;

(b) catagdir I — aerfort a bhfuil seirbhisi sceidealaithe acu chuig ceann amhdin ar a laghad de na triti tiortha
a liostaitear i gCeangaltdn 5-A den Rialachdn seo, cé is moite de Riocht Aontaithe na Breataine Mdire
agus Thuaisceart Eireann;

(c) catag6ir IIl — aerfort a raibh an méid is airde trachta aige in 2019 i ngach Ballstdt i gcds nach bhfuil siad
liostaithe cheana féin faoi chatagdir I né faoi chatagéir II;

(d) catagbir IV — aerfort eile.
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12.4.2.4 Féadfaidh an t-Udards iomchui Gsdid Chaighdedn 2 EDS a cheadi amhail 6n 1 Medn Fémhair 2021, i
gcomhréir leis an tdbla seo a leanas, go dti:

Trealamh a chomhlionann Caighdedn
2 EDS, a suitedladh roimh an 1 Eandir
2011

Trealamh a chomhlionann Caighdedn 2
EDS, a suitedladh idir an 1 Eandir 2011
agus an 1 Medn Fomhair 2014

Aerfoirt i gCatagdir I

An 1 Marta 2022

An 1 Marta 2023

Aerfoirt i gCatagbir II nd i

gCatagdir III

An 1 Medn Fémbhair 2022

An 1 Medn Fémbhair 2023

Aerfoirt i gCatagdir IV

An 1 Mérta 2023

An 1 Marta 2024

12.4.2.5 Cuirfidh an t-tdards iomchuf an Coimisitin ar an eolas nuair a cheadéidh sé leantint ar aghaidh le hasdid
EDS a chomhlionann caighdedn 2 amhail 6n 1 Medn Fémhair 2021.

12.4.2.6 Gach trealamh EDS atd deartha chun braitheoireacht a dhéanamh ar bhagdiste cdbdin, comhlionfaidh sé

caighdedn C1 ar a laghad.

12.4.2.7 Gach trealamh EDS atd deartha chun braitheoireacht a dhéanamh ar bhagdiste cdbdin ina bhfuil riomhairi
iniompartha agus earrai leictreonacha eile, comhlionfaidh sé caighdedn C2 ar a laghad.

12.4.2.8 Gach trealamh EDS atd ceaptha chun braitheoireacht a dhéanamh ar bhagdiste cdbdin ina bhfuil riomhair{
iniompartha agus earrai leictreonacha eile agus leachtanna, aeraséil agus gléthacha, comhlionfaidh an
trealamh sin caighdedn C3 ar a laghad.

12.4.2.9 An trealamh uile EDS a chomhlionann caighdedn C3, measfar é bheith coibhéiseach le trealamh LEDS a
chombhlionann caighdedn 2 maidir le braitheoireacht a dhéanamh ar leachtanna, aerasdil agus gléthacha.”.
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2021/256 ON gCOIMISIUN
an 18 Feabhra 2021

lena leasaitear Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 maidir le hiontrdil na

Riochta Aontaithe ar an liosta de thrid tiortha, criocha, criosanna né deighleoga 6na bhféadfar

trichtearrai dirithe éanlaithe cléis a allmhairid isteach san Aontas agus a bheith faoi bhealach trid i
ndiil le flid éandiil ardphataigineach

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Threoir 2002/99/CE 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2002 lena leagtar sios na rialacha maidir le sldinte
ainmhithe lena rialaitear tdirgeadh, proisedil, dileadh agus tabhairt isteach tdirgi de bhunadh ainmhioch lena gcaitheamh
ag an duine ('), agus go hdirithe an frdsa réamhrditeach d’Airteagal 8, an chéad fhomhir de mhir 1 d’Airteagal 8, mir 4
d’Airteagal 8 agus Airteagal 9(4) de,

Ag féachaint do Threoir 2009/158/CE 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le coinnfollacha i dtaca le sldinte
ainmbhithe lena rialaitear trdddil in éanlaith chléis agus uibheacha goir laistigh den Chomhphobal agus allmhairi diobh as
triti tiortha (2, agus go héirithe Airteagail 23(1), 24(2) agus 25(2) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 6én gCoimisitin (*) leagtar sios ceanglais deimhnitchdin tréidliachta maidir le
héanlaith chléis agus tdirgi éineola (“na trachtearrai”) a allmhairiti isteach san Aontas agus a bheith faoi bhealach
trid, lena n-diritear iad a stérdil le linn an idirthurais. Fordiltear leis nach ndéanfar na trachtearrai a allmhairit
isteach san Aontas agus a bheith faoi bhealach trid ach 6 na trid tiortha, criocha, criosanna né deighleoga a
liostaitear i gcoltiin 1 agus 3 den tabla i gCuid 1 d’larscribhinn I a ghabhann leis.

(2)  LeRialachdn (CE) Uimh. 7982008, leagtar sios freisin na coinniollacha maidir le trft tir, crioch, crios né deighleog a
mheastar a bheith saor 6 fhlit éandil ardphataigineach (HPAI).

(3)  Igcomhréir leis an gComhaonti maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag
tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach (an Comhaontt
um Tharraingt Siar), agus go hdirithe Airteagal 5(4) den Phrétacal maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann i gcomhréir
le hlarscribhinn 2 a ghabhann leis an bPrétacal sin, td feidhm ag Treoracha 2002/99/CE agus 2009/158/CE, agus
gnfomhartha de chuid an Choimisitiin atd bunaithe orthu, maidir leis an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart
Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndil le Tuaisceart Eireann tar éis dheireadh na hidirthréimhse dd bhfordiltear sa
Chombhaontt um Tharraingt Siar.

(4) D4 bhri sin, liostaitear an Riocht Aontaithe, gan Tuaisceart Eireann san direamh, sa tabla i gCuid 1 dTarscribhinn I a
ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 mar thriii tir 6na n-Gdaraitear trichtearraf dirithe éanlaithe clois a
allmhairiti isteach san Aontas agus a bheith faoi bhealach trid 6 chodanna dirithe dd crioch, ag brath ar HPAI a
bheith ann. Leagtar réigitinG sin na Riochta Aontaithe amach i gCuid 1 d’larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 798/2008, arna least le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/169 6n gCoimisitn (¥).

(5)  An 12 Feabhra 2021, dheimhnigh an Riocht Aontaithe go raibh HPAI d’fhochineal H5N1 i ngabhaltas éanlaithe cl6is
in Glenrothes, Albain.

() IOL18,23.1.2003, Ich. 11.

() 10L 343,22.12.2009, Ich. 74.

() Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 6n gCoimisitin an 8 Liinasa 2008 lena leagtar sios liosta de thriti tiortha, criocha, criosanna né
deighleoga 6na bhféadfar éanlaith chléis agus tdirgi éineola a allmhairiti isteach sa Chomhphobal agus a bheith faoi bhealach trid agus
na ceanglais deimhnitichdin tréidliachta (10 L 226, 23.8.2008, Ich. 1).

(*) Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/169 6n gCoimisiin an 11 Feabhra 2021 lena leasaitear larscribhinn I a ghabhann le
Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 maidir le hiontrdil na Riochta Aontaithe ar an liosta de thriti tiortha, criocha, criosanna né deighleoga
6na bhféadfar trachtearraf dirithe éanlaithe clois a allmhairiti isteach san Aontas agus a bheith faoi bhealach trid i ndéil le fliti éandil
ardphataigineach (IO L 49, 12.2.2021, Ich. 18).
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(6)

Chuir tdardis tréidliachta na Riochta Aontaithe crios rialaithe 10 km timpeall ar an ngabhaltas atd buailte agus chuir
siad beartas dibeartha chun feidhme chun ldithreacht HPAI a riald agus leathadh an ghalair sin a theorannd. Thairis
sin, dhearbhaigh tdardis tréidliachta na Riochta Aontaithe gur chuir siad deimhnithe tréidliachta ar fionrai
ldithreach bonn le haghaidh coinsineachtai trichtearrai a bhi beartaithe a onnmbhairiti chuig an Aontas 6 chrioch
iomldn na Riochta Aontaithe, cé is moite de Thuaisceart Eireann.

T faisnéis curtha faoi bhrdid an Choimisitiin ag an Riocht Aontaithe maidir leis an staid eipidéimeolaioch ina crioch
agus na bearta atd glactha aici chun leathadh HPAI, a bhfuil meastéireacht déanta ag an gCoimisitin air anois, a
chosc. Ar bhonn na meastéireachta sin, is iomchui srianta a chur ar thrachtearrai a thabhairt isteach san Aontas 6n
limistéar in Albain atd buailte ag HPAI ar trachtearrai iad atd curtha faoi shrianta ag tidardis tréidliachta na Riochta
Aontaithe mar gheall ar an réig reatha.

Ba cheart, d4 bhri sin, iontrdil na Riochta Aontaithe sa tdbla i gCuid 1 d’Tarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 798/2008 a leasti chun an staid eipidéimeolaioch atd sa trit tir sin faoi lathair a chur san direamh.

Ba cheart, dd bhri sin, larscribhinn [ a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 a least d4 réir.

Na bearta da bhfordiltear sa Rialachdn seo, is bearta iad atd i gcomhréir leis an tuairim 6n mBuanchoiste um Plandai,
Ainmbithe, Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Cuid 1 dTarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 798/2008 i gcomhréir leis an Iarscribhinn a
ghabhann leis an Rialachdn seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an triti 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 18 Feabhra 2021.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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[ gCuid 1 d'Tarscribhinn I a ghabhann le Rialachadn (CE) Uimh. 798/2008, cuirtear an méid seo a leanas in ionad iontrdil na Riochta Aontaithe:

“GB — An
Riocht
Aontaithe (¥)

GB-0 An tir jomldn SPF
EP, E
GB-1 Tir iomldn na Riochta Aontaithe, cé is | BPP, BPR, DOC, DOR, N
moite de limistéar GB-2 HEP, HER, SRP, SRA,
LT20
WGM
POU, RAT N
GB-2 Crioch na Riochta Aontaithe a
chomhfhreagraionn don mhéid seo a
leanas:
GB-2.1 Contae Yorkshire Thuaidh: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 6.1.2021
An limistéar atd laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordanaidi
deachdlacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 112021 6.1.2021
N54,30 agus W1,47 POU, RAT N 1.1.2021 6.1.2021
P2
GB-2.2 Contae Yorkshire Thuaidh: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 8.1.2021
An limistéar atd laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordanaidi
deachdlacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 112021 |81.2021
N54,29 agus W1,45 POU, RAT N 1.1.2021 8.1.2021
P2
GB-2.3 Contae Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 10.1.2021
An limistéar atd laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordanaidi
deachdlacha WGS84 seo a leanas: WM P2 112021 ]10.1.2021
N52.49 agus E0.95 POU, RAT N 1.1.2021 10.1.2021
P2
GB-2.4 Contae Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 11.1.2021
An limistéar atd laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordanaidi
deachdlacha WGS84 seo a leanas: WM P2 112021 | 11.1.2021
N52,72 agus E0,15 POU, RAT N 1.1.2021 11.1.2021
P2
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GB-2.5 Contae Derbyshire: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 |17.1.2021
An limistéar ata laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordandidi
deachiilacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 1.1.2021 17.1.2021
N52,93 agus W1,57 POU, RAT N 1.1.2021 [17.1.2021
P2
GB-2.6 Contae Yorkshire Thuaidh: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 19.1.2021
An limistéar ata laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordandidi
deachtilacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 1.1.2021 19.1.2021
N54,37 agus W2,16 POU, RAT N 1.1.2021 |19.1.2021
P2
GB-2.7 Inse Orc: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 20.1.2021
An limistéar atd laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordandidi
deachiilacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 1.1.2021 20.1.2021
N59,28 agus W2,44 POU, RAT N 1.1.2021 |20.1.2021
P2
GB-2.8 Contae Dorset: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 20.1.2021
An limistéar atd laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordandidi
deachtilacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 1.1.2021 20.1.2021
N51,06 agus W2,27 POU, RAT N 1.1.2021  |20.1.2021
P2
GB-2.9 Contae Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 23.1.2021
An limistéar atd laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordandidi
deachtilacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 1.1.2021 23.1.2021
N52,52 agus E0,96 POU, RAT N 1.1.2021 |23.1.2021
P2
GB-2.10 Contae Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 28.1.2021
An limistéar ata laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordandidi
deachtilacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 1.1.2021 28.1.2021
N52,52 agus E0,95 POU, RAT N 1.1.2021  |28.1.2021
P2
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GB-2.11 Contae Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 7.2.2021
An limistéar ata laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10,4 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordandidi
deachiilacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 1.1.2021 7.2.2021
N52,53 agus E0,66 POU, RAT N 1.1.2021 |7.2.2021
P2
GB-2.12 Contae Devon: BPP, BPR, DOC, DOR, N 1.1.2021 31.1.2021
An limistéar atd laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordanaidi
deachtilacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 1.1.2021 31.1.2021
N50,70 agus W3,36 POU, RAT N 1.1.2021 |31.1.2021
P2
GB-2.13 Gar do Amlwch, Inis Mén, an Bhreatain | BPP, BPR, DOC, DOR, N 27.1.2021
Bheag: HEP, HER, SRP, SRA, P2
An limistéar atd laistigh de chiorcal aga |LT20
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a
larphointe suite ag na comhordanaidi WGM P2 27.1.2021
deachtilacha WGS84 seo a leanas: POU, RAT N 271.2021
N53,38 agus W4,30
P2
GB-2.14 Gar do Redcar, Redcar agus Cleveland, |BPP, BPR, DOC, DOR, N 8.2.2021
Sasana: HEP, HER, SRP, SRA, P2
An limistéar atd laistigh de chiorcal ag a | LT20
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a
larphointe suite ag na comhordandidi WGM P2 8.2.2021
deachtilacha WGS84 seo a leanas: POU, RAT N 8.2.2021
N54,57 agus W1,07
P2
GB-2.15 Glenrothes, Fife, Albain: BPP, BPR, DOC, DOR, N 12.2.2021
An limistéar ata laistigh de chiorcal ag a | HEP, HER, SRP, SRA, P2
bhfuil ga 10 km, agus a bhfuil a LT20
larphointe suite ag na comhordandidi
deachtilacha WGS84 seo a leanas: WGM P2 12.2.2021
N56,23 agus W3,02 POU, RAT N |12.2.2021
P2

tagairt{ don Riocht Aontaithe le Tuaisceart Eireann.”.

(*) I gcomhréir leis an gComhaontt maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh
Adamhach, agus go hdirithe Airteagal 5(4) den Phrétacal maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann i gcomhréir le hlarscribhinn 2 a ghabhann leis an bPrétacal sin, chun criocha na hlarscribhinne seo, nf bhaineann
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CINNTI

CINNEADH (CBES) 2021/257 ON gCOMHAIRLE
an 18 Feabhra 2021

chun tac le Plean Gniomhaiochta Osl6 le haghaidh chur chun feidhme Choinbhinsitin 1997 maidir le
Toirmeasc ar Usdid, Stoc-charnadh, Tdirgeadh agus Aistrid Mianach Frithphearsanra agus maidir lena
nDiothd

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go hdirithe Airteagail 28(1) agus 31(1) de,

Ag féachaint don togra 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slanddla,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

(6)

Ba cheart don Aontas oibriti ionsar ardleibhéal comhair i ngach réimse den chaidreamh idirndisitnta, chun, inter alia,
an tsiochdin a chaomhnd, coinbhleachtai a chosc agus an tslandail idirndisitinta a neart, i gcomhréir le cuspéiri agus
prionsabail Chairt na Ndisitin Aontaithe.

An 12 Nollaig 2003, ghlac an Chombhairle Eorpach Straitéis Sldndéla na hEorpa inar sainaithniodh dashldin agus
bagairti domhanda, agus inar iarradh ord idirndisidnta riailbhunaithe bunaithe ar iltaobhachas éifeachtach agus ar
institiaid{ idirndisitinta dea-fheidhmitla.

Thdinig an Coinbhinsiin maidir le toirmeasc ar Usdid, Stoc-charnadh, Tdirgeadh agus Aistric Mianach
Frithphearsanra agus maidir lena nDiothd (“an Coinbhinsitin”) i bhfeidhm an 1 Mdrta 1999. Is é an t-aon ionstraim
chuimsitheach idirndisiinta a thugann freagra cuimsitheach chun deireadh a chur leis an bhfulaingt agus leis an
gctisiocht mar gheall ar mhianaigh fhrithphearsanra, lena n-diritear trf chosc ar a n-usdid, a stoc-charnadh, a
dtdirgeadh, a dtradéil agus a n-aistri agus a ndiothi a dirithiti, chomh maith le ctinamh a thabhairt d'fospartaigh.
On 1 Meitheamh 2013, t na Ballstit go léir ina bpdirtithe sa Choinbhinsitn.

An 23 Meitheamh 2008, ghlac an Chomhairle Gniomhaiocht Chomhphdirteach 2008/487/CBES (') chun tacti le
huiliti agus cur chun feidhme an Choinbhinsidin.

An 3 Nollaig 2009, ag an dara Comhdhdil Athbhreithnithe ar an gCoinbhinsitin, ghlac na Stdit is Pdirtithe sa
Choinbhinsitn (“na Stdit is Pairtithe”) Plean Gniomhaiochta Cartagena 2010-2014 maidir le huiliti agus cur chun
feidhme gach gné den Choinbhinsiin. Ag an 104 Cruinnid de na Stdit is Pdirtithe in 2010, ghlac na Stdit is Péirtithe
Treoir na Stat is Péirtithe san Aonad Tacaiochta Cur Chun Feidhme, inar chomhaontaigh siad gur cheart d’Aonad
Tacaiochta Cur Chun Feidhme an Choinbhinsitin (ISU) comhairle agus tacafocht theicnitil a chur ar fdil do Stdit is
Péirtithe maidir le huiliti agus cur chun feidhme an Choinbhinsitiin, cumarsdid a éasct idir na Stdit is Pdirtithe, agus
cumarsaid agus comhroinnt faisnéise i ndail leis an gCoinbhinsitn a chur chun cinn i measc Stdit nach pdirtithe don
Choinbhinsitin iad agus an phobail araon. Ag an 144 Cruinnit de na Stdit is Pdirtithe a bhi acu in 2015, ghlac na
Stait is Pairtithe Cinneadh maidir le rialachas airgeadais agus trédhearcacht a nearti laistigh de ISU, ina leagtar
amach na coinniollacha faoina rachaidh ISU i mbun gniomhaiochtai né tionscadail nach bhfordiltear d6ibh ina
bhuiséad bliantdil, lena n-dirftear ar a iarraidh sin ag Stdit is Pdirtithe agus ag Stdit nach pdirtithe don
Choinbhinsitin iad.

An 13 Samhain 2012, ghlac an Chomhairle Cinneadh 2012/700/CBES (3 chun tact le cur chun feidhme Phlean
Gniombhaiochta Cartagena 2010-2014.

(") Gniomhaiocht Chomhphdirteach 2008/487/CBES 6n gComhairle an 23 Meitheamh 2008 chun tact le huiliti agus cur chun feidhme
Choinbhinsitin 1997 maidir le toirmeasc ar tsdid, stoc-charnadh, tdirgeadh agus aistritit mianach frithphearsanra agus maidir lena
ndiothd, faoi chuimsit Straitéis Slindéla na hEorpa (IO L 165, 26.6.2008, Ich. 41).

(* Cinneadh 2012/700/CBES 6n gComhairle an 13 Samhain 2012 faoi chuimsiti Straitéis Slindala na hEorpa chun tactd le cur chun
feidhme Phlean Gniomhajochta Cartagena 2010-2014, arna ghlacadh ag na Stdit is Pdirtithe i gCoinbhinsitin 1997 maidir le
toirmeasc ar usdid, stoc-charnadh, tdirgeadh agus aistriti mianach frithphearsanra agus maidir lena ndiotht (I0 L 314, 14.11.2012,
Ich. 40).
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(7)  An 27 Meitheamh 2014, ag an tritt Comhdhdil Athbhreithnithe ar an gCoinbhinsitn, ghlac na Stdit is Pdirtithe Plean
Gniomhaiochta Mhaptté 2014-2019 arb ¢ ab aidhm dé dul chun cinn suntasach agus inbhuanaithe a dhéanamh
ionsar chur chun feidhme an Choinbhinsitin le linn na tréimhse 2014-2019, agus rinne siad dearbhd
comhphdirteach inar leag siad sios an uaillmhian atd acu maidir le spriocanna an Choinbhinsitin a bhaint amach a
mhéid is féidir faoi 2025.

(8)  Sna concldidi uaithi an 16 agus an 17 Meitheamh 2014 ag an tritt Comhdhdil Athbhreithnithe ar an gCoinbhinsitn,
meabhraiodh do Chombhairle aontacht an Aontais maidir le cuspéir{ an Choinbhinsitiin a shaothrti agus gur fada an
tAontas agus a Bhallstdit ag tacti le mianaigh a imréiteach agus mianaigh fhrithphearsanra stoc-charntha a scriosadh
chomh maith le cinamh a thabhairt d’fospartaigh mianach frithphearsanra. Athdhearbhaiodh sna conclaidi sin go
dtacaionn an tAontas go diongbhdilte leis na Stdit is Pdirtithe agus an Coinbhinsitin 4 chur chun feidhme ina
iomldine ar bhealach éifeachtach acu, agus go bhfuil sé tiomanta uili an Choinbhinsidin a chur chun cinn,
acmhainn{ a chur ar fdil chun gniomhaiocht a chistiti maidir le mianaigh agus cuidi nithitil inbhuanaithe a
thabhairt d’fospartaigh na mianach frithphearsanra, dd dteaghlaigh agus d4 bpobail.

(9)  An 4 Linasa 2017, ghlac an Chombhairle Cinneadh (CBES) 2017/1428 () mar thaca le cur chun feidhme Phlean
Gniomhafochta Mhaptté 2014-2019.

(10) An 25 Meitheamh 2019, ghlac Combhairle concliiidi maidir le seasamh an Aontais Eorpaigh i dtaca leis an gcosc ar
mhianaigh fhrithphearsanra a threisiti i bhfianaise an cheathrti Comhdhdil Athbhreithnithe ar an gCoinbhinsitn
maidir le mianaigh fhrithphearsanra 6n 25 go dti an 29 Samhain 2019 in Osl6. Mheas an Chombhairle, 20 bliain tar
éis a theacht i bhfeidhm, go bhfuil rath ar an gCoinbhinsitin 6 thaobh na taidhleoireachta di-armdla de agus gur
sampla é da seasann an tAontas, is € sin, ord idirndisitinta riailbhunaithe, atd fréamhaithe san urraim do chearta an
duine agus don dli daonniiil idirndisitinta. D’admhaigh an Chomhairle dfach ndr baineadh amach cuspéiri an
Choinbhinsidin ina n-iomldine f6s.

(11) Ag an gceathri Comhdhdil Athbhreithnithe ar an gCoinbhinsitn, a tionéladh in Oslé in 2019, ghlac na Stait is
Pdirtithe Plean Gniomhaiochta Oslé6 2020-2024. Sonraitear i bPlean Gniomhaiochta Oslé6 2020-2024 na
gniomhaiochtai ba cheart do na Stdit is Pdirtithe a dhéanambh le linn na tréimhse 2020 go 2024 chun tact le cur
chun feidhme an Choinbhinsitiin, ag cur leis an méid a baineadh amach sna pleananna gniomhaiochta a bhi ann
roimhe seo. Mar chuid d4 shainordd, tacaionn ISU leis na Stdit is Pdirtithe agus a gcuid oibleagdidi faoin
gCoinbhinsitn agus a ngealltanais faoi Phlean Gniomhaiochta Oslé 2020-2024 4 gcur chun feidhme acu,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

1. Chun rannchuidit le slinddil an duine tri thact le cur chun feidhme Phlean Gniomhajochta Oslé 2020-2024 (“Plean
Gniomhaiochta Oslé 2020-2024") a ghlac na Stdit is Pdirtithe ag an gceathri Comhdhadil Athbhreithnithe ar Choinbhinsiin
1997 maidir le toirmeasc ar Gsdid, stoc-charnadh, tdirgeadh agus aistriit mianach frithphearsanra agus maidir lena ndiotha
(“an Coinbhinsitin”), faoi chuimsiti Straitéis Slinddla na hEorpa agus i gcomhréir le cinnti dbhartha an chomhphobail
idirndisidnta, saothr6idh an tAontas na cuspdiri seo a leanas:

(a) tacti le hiarrachtai na Stét is Péirtithe na gnéithe sin de Phlean Gniomhaiochta Osl6 a bhaineann leis an suirbhé agus le
himréiteach agus le hoideachas agus laghdu riosca mianach a chur chun feidhme;

(b) tacti le hiarrachtai na Stdt is Pdirtithe na gnéithe sin de Phlean Gniomhaiochta Oslé a bhaineann le ctinamh
d’{ospartaigh a chur chun feidhme;

(c) uilit an Choinbhinsitiin agus noirm in aghaidh aon tsédid a chur chun cinn, stoc-charnadh. tdirgeadh, agus aistriti
mianach frithphearsanra agus a ndiothd;

() Cinneadh (CBES) 2017/1428 6n gCombhairle an 4 Liinasa 2017 chun tacii le cur chun feidhme Phlean Gniomhaijochta Mhapiité le
haghaidh chur chun feidhme Choinbhinsitin 1997 maidir le toirmeasc ar usdid, stoc-charnadh, tdirgeadh agus aistri mianach
frithphearsanra agus maidir lena ndiothd (I0 L 204, 5.8.2017, Ich. 101).
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(d) tact le hiarrachtai na Stat is Pairtithe a choinnionn mianaigh frithphearsanra chun crioch a cheadaitear tri chumais
tuairiscithe a mhéadd, a dirithid nach sdrafonn méid na mianaigh a choinnitear an t-fosmhéid atd fior-riachtanach,
agus féachaint ar roghanna eile seachas mianaigh fhrithphearsanra bheo chun crioch oilitina agus taighde i gcds inarb
indéanta;

(e) 1éiriti a dhéanamh ar thiomantas leantinach an Aontais agus a Bhallstit don Choinbhinsitin agus ar a mhedite atd siad
combhoibriti agus cabhri leis na Stdit is Pdirtithe sin a bhfuil tacaiocht de dhith orthu chun a ngealltanais faoin
gCoinbhinsitin, a chomhlionadh agus priomhrél an Aontais Eorpaigh a fheabhsti maidir le fis an Choinbhinsitiin a
shaothrg, is é sin deireadh cinntitheach a chur leis an bhfulaingt agus leis na taismigh a bhionn ann de thoradh ar
mhianaigh fhrithphearsanra.

2. Saothréfar na cuspéiri dd dtagraitear i mir 1 ar bhealach ina dtreiseoidh siad traidisitin an Choinbhinsitin, is é sin
comhphdirtiocht agus comhoibriti idir na Stdit, eagraiochtal neamhrialtasacha agus eile, lena n-diritear ionadaithe 6 na
pobail a mbionn tionchair ag mianaigh orthu. Déanfar cur chuige cuimsitheach a dirithit ar gach leibhéal a ionchorprii sna
gniomhaiochtaf go 1éir.

3. Chun na cuspdiri déd dtagraitear i mir 1 a bhaint amach, tac6idh an tAontas leis na tionscadail seo a leanas:

(a) tacaiocht d’Airteagal 5 den Choinbhinsitin, do chomhar agus ctinamh idirndisitinta, agus do thrédhearcacht agus
malartd faisnéise a chur chun feidhme;

(b) tacaiocht do chtinamh d’{ospartaigh, do chomhar agus cinamh idirndisitinta, agus do thrédhearcacht agus malarti
faisnéise a chur chun feidhme;

(c) tacaiocht d’iarrachtai maidir le huilit agus do noirm an Choinbhinsitiin a chur chun cinn;

(d) tacaiocht do mhalartai a thabhairt de rogha ar mhianaigh fhrithphearsanra bheo a dsdid le haghaidh oilitina, agus do
chomhar agus cinamh a mhéady;

(e) tiomantas an Aontais agus a Bhallstdt a léiritt agus chun a n-infheictheacht a dirithit, go hdirithe tri mhionteagaisc
bliaintitil chun gniomhaiochtai da bhfordiltear leis an gCinneadh seo agus na torthai ar na gniomhaiochtai sin a
phoibliti tri 6cdid chlabhstir a eagri agus ar an gcaoi sin rannchuidi an Aontais do chur chun feidhme an
Choinbhinsitin a chur i dtreis.

4. Leagtar amach tuairisc mhionsonraithe ar na bearta atd le déanamh chun na cuspéiri i mir 1 a bhaint amach san
Tarscribhinn.

Airteagal 2

1. Beidh Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Sldnddla (“an tArdionadai”) freagrach as an
gCinneadh seo a chur chun feidhme.

2. Cuirfear cur chun feidhme teicnitiil na dtionscadal déd dtagraitear in Airteagal 1(3) de chtiram ar ISU, arb é Larionad
Idirndisitinta na Ginéive um Dhimhianti Daonndil (GICHD) a dhéanfaidh ionadaiocht air.

3. Cuirfidh ISU chun feidhme na tionscadail dd dtagraitear in Airteagal 1(3) faoi fhreagracht an Ardionadai. Chun na
criche sin, déanfaidh an tArdionadai na socruithe is ga le GICHD.

Airteagal 3

1. IséEUR 2658 139 abheidh sa mhéid tagartha airgeadais chun na tionscadail d4 dtagratear in Airteagal 1(3) a chur chun
feidhme.

2. Bainisteofar an caiteachas a mhaoinitear leis an méid a leagtar sios i mir 1 i gcomhréir leis na nésanna imeachta agus
na rialacha is infheidhme maidir le buiséad ginearalta an Aontais.

3. Déanfaidh an Coimisitin maoirseacht ar dhea-bhainistit an chaiteachais a mhaoinitear leis an méid a leagtar amach i
mir 1. Chun na criche sin, tabharfaidh sé comhaontti maoinitchdin i gcrich le GICHD, ina leagfar sios go n-diritheoidh ISU
aithint agus infheictheacht ranniocafocht an Aontais, a bheidh oiritinach dd méid.
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4. Déanfaidh an Coimisitin iarracht an comhaontd airgeadais dd dtagraitear i mir 3 a thabhairt i gcrich a luaithe is féidir
tar éis theacht i bhfeidhm an Chinnidh seo. Cuirfidh sé an Chombhairle ar an eolas maidir le haon deacrachtai sa phroiseas
sin agus maidir leis an data a thabharfar an comhaonta airgeadais chun criche.

5. Cuirfidh ISU chun feidhme na tionscadail dd dtagraitear in Airteagal 1(3) i gcomhréir leis an gCinneadh maidir le
rialachas airgeadais agus trédhearcacht a neartd sa ISU, a rinneadh ag an 144 Cruinnitl de na Stéit is Péirtithe in 2015.
Cuirfidh ISU ar féil, i dteannta tuairiscii eile, tuarascélacha tuairiscitla agus réithitla eile, mar aon le creat loighcidil agus
maitris ghnfomhafochta a leagtar amach san Iarscribhinn.

Airteagal 4
Tuairisceoidh an tArdionadai don Chombhairle maidir le cur chun feidhme an Chinnidh seo ar bhonn tuarascélacha

trathrialta arna n-ullmhda ag ISU. Beidh na tuarascilacha sin mar bhonn leis an measind a dhéanfaidh an Chombhairle.
Cuirfidh an Coimisidn faisnéis ar fdil maidir leis na gnéithe airgeadais de chur chun feidhme an Chinnidh seo.

Airteagal 5
1.  Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar dhita a ghlactha.
2. Rachaidh an Cinneadh seo in éag 48 mi tar éis an dita a thabharfar an comhaontti maoinitichdin d4 dtagraitear in

Airteagal 3(3) i gerich né 6 mhi tar éis dhdta a ghlactha mura mbeidh aon chomhaontii maoinitichdin tugtha i gerich
laistigh den tréimhse sin.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 18 Feabhra 2021.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
A. P. ZACARIAS
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IARSCRIBHINN

TIONSCADAIL MAR THACA LEIS AN BPLEAN GNI’OMHAI’OCI-’ITA OSLO LE HAGHAIDH CHUR CHUN
FEIDHME CHOINBHINSIUN 1997 MAIDIR LE TOIRMEASC AR USAID, STOC-CHARNADH, TAIRGEADH
AGUS AISTRIU MIANACH FRITHPHEARSANRA AGUS MAIDIR LENA NDIOTHU

Cdlra

Chun rannchuidit le slandéil nios fearr don duine mar a beartaiodh trf Straitéis Slandéla na hEorpa, tri ghlacadh le noirm
agus cur chun feidhme an Choinbhinsitiin maidir le Toirmeasc ar Usdid, Stoc-Charnadh, Tdirgeadh agus Aistriti Mianach
Frithphearsanra agus maidir lena nDiothti a chur chun cinn (“an Coinbhinsitin”). Leis an tionscadal seo, lena dtacajonn an
tAontas, thacofai le hiarrachtal na Stdt is Pdirtithe chun gnéithe éagstla de Phlean Gniomhaiochta Oslé 2020-2024 (an
“OAP”), mar a glacadh ag an gceathr Comhdhdil Athbhreithnithe i mi na Samhna 2019 ¢, a chur chun feidhme.

Leis an tionscadal atd beartaithe, chuirfi le Gniomhaiocht Chomhphdirteach 2008/487/CBES agus le Cinnti
2012/700/CBES agus (CBES) 2017/1428 6n gComhairle, rud a chuideodh leis na hullmhiichdin don chuigitit Comhdhiil
Athbhreithnithe ar an gCoinbhinsidin in 2024.

Tionscadal 1: Tacaiocht d'imréiteach mianach (Airteagal 5 den Choinbhinsitin), comhar agus ctinamh idirndisiinta
(Airteagal 6 den Choinbhinsitin), agus trédhearcacht agus malartd faisnéise (Airteagal 7 den Choinbhinsitn) a chur
chun feidhme

1.1. Cuspéiri

— An acmhainneacht a mhéadt maidir le héilliti 6 mhianaigh fhrithphearsanra a thuairisciti lena n-diritear, i gcds
inarb dbhartha, éillii de chinedl seiftithe.

— Oideachas atd sonrach don chomhthéacs a chur ar fil maidir leis na rioscai a ghabhann le mianaigh agus
iarrachtaf a dhéanamh chun na rioscaf sin a laghdu.

— Acmhainneachtai ndisitinta inbhuanaithe a bhunt chun aghaidh a thabhairt ar limistéir ndrbh eol cheana
mianaigh a bheith leagtha iontu.

— Idirphlé rialta le geallsealbhéiri a mhéadu.

— Féachaint ar dheiseanna combhair (idirndisiinta, réigiinacha, triantdnacha agus theas-theas) chun aghaidh a
thabhairt ar na dashldin atd fos ann.

— An tuairisciti a dhéantar a fheabhst i gcomhréir le OAP agus a thdscairi.

1.2. Tuairisc

Le hionchur 6n gCoiste um Chur Chun Feidhme Airteagal 5 maidir le tfortha/réigitiin thairbhiocha a roghnd,
reachtélfai suas le cu1g imeacht ndisitnta/réigitinacha i gCriocha Mheiriced, san Eoraip, san Aise Lair né sna Aise
Thoir Theas, i réigitn an Mhednoirthir agus na hAfraice Thuaidh (MENA), i gCorn na hAfraice agus i réigitin ftho-
Shahdracha.

In idirphléiti na ngeallsealbhoiri ndisiinta né réigitinacha dhéanfaf iarracht an comhar agus an ctinamh a theabhsu
tuilleadh maidir le cur chun feidhme Ghniomhaiochtai OAP a bhaineann le hAirteagail 5, 6 agus 7 den
Choinbhinsitn. I gcdsanna dirithe, chuirfi béim ar leith sna hidirphléiti sin ar mhianaigh fhrithphearsanra de chineal
seiftithe a thuairiscit. Thabharfai tas dite maidir le hidirphléiti ndisiinta do Stdit a bhfuil spriocdhataf ar na bacdin
acu le haghaidh imréiteach mianach agus a bhfuil tacaiocht de dhith orthu. Ina theannta sin, d'théadfai idirphléiti a
redchtdil i stdit atd gar don imréiteach mianach (Airteagal 5 den Choinbhinsitin) a thabhairt chun criche né a thug
chun criche le déanai é i gcomhréir le Gniomhaiocht 26 OAP.

Ag cur lenar baineadh amach san am a chuaigh thart, ar leibhéil dheartha bhainistithe agus chur chun feidhme na
n-imeachtai, d'théachfai agus thabharfai aird ar na riachtanais agus na dearcthai éagstla atd ag mnd, cailini, buachailli
agus fir i bpobail a bhfuil tionchar ag mianaigh orthu, agus ag comhphairtithe i ngnfomhaiochtai maidir le mianaigh.

Dhéanfadh an tAonad Tacaiochta Cur Chun Feidhme (ISU) agus an Stat tairbhioch is Pairt{ mar aon leis an eagrafocht
idir-rialtasach dbhartha ar comhphdirti san imeacht { n6 a mbeadh an t-imeacht 4 chomh-6stdil aici na hidirphléiti a
eagra agus a chomhéascu.

De mheon an chomhair ba dhlith agus inneach don Choinbhinsitn, bheadh eintitis dbhartha de chuid an Aontais,
Ballstdit dbhartha, an Coiste um Chur Chun Feidhme Airteagal 5 agus an Coiste um Fheabhsti Combhair agus
Ctnaimh, ionadaithe deontdiri, gniomhaireachtai de chuid na Ndisiin Aontaithe, eagraiochtai ndisitinta agus
idirndisitinta um imréiteach mianach, an Feachtas Idirndisiinta chun Mianaigh Thalin a Chosc (‘ICBL’) agus
geallsealbhdiri eile rannphdirteach. Dd n-éireodh urrafocht as an rannphadirtiocht sin, bheadh an rannphairtiocht sin
faoi réir na gcoinniollacha a bheadh le forbairt sa rditeas tionchair bhuiséadaigh.
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Féadfar dul i mbun gniomhaiochtai leantacha arna dtacti ag ISU mar threagairt ar mholtai ar toradh iad ar na
hidirphléiti n6 a eascraionn as bardlacha an Choiste dbhartha agus/né as cinneadh dbhartha na Stét is Pdirtithe (e.g.
cinnti{ maidir le hiarratai ar shineadh). Ag cloi leis an gcleachtas seanbhunaithe, i gcds ina mbeadh na Ballstdit is
tairbhithe rannphdirteach i gcomhghuailliochtai idir tiortha né i gcomhphdirtiochtai leis an Aontas né leis na
Ballstdit, d'oibreodh ISU ar dh6igh chomhbheartaithe leis an Eintiteas n6 leis an mBallstét sin.

1.3. Torthai

— Faigheann ionadaithe stdit tuilleadh eolais ar an gcaoi le cur chun feidhme OAP a dirithid tri bhithin
combairliichdin chuimsitheacha le baill de na pobail a ndéantar difear d6ibh.

— Bionn ionadaithe stdit feasach ar an ngd atd le hacmhainneachtai ndisitinta a bhund, a luaithe is féidir agus i bhfad
sula gcriochnaitear iad, chun aghaidh a thabhairt ar limistéir nua ina bhfuil mianaigh leagtha né limistéir inar
leagadh mianaigh cheana ach nach rabhthas ar an eolas fithu.

— Déanann ionadaithe stdit acmhainneachtai a fhorbairt chun feabhas a chur ar thuairiscit OAP faoin treoir
tuairiscitichdin.

— Foghlaimionn ionadaithe stdit faoin gcomhar agus faoin gctinamh atd ar fdil chun tact lena n-iarrachtai cur chun
feidhme, mar aon leis na céimeanna is féidir leo a thabhairt chun comhar agus cinamh den sért sin a spreagadh,
lena n-diritear tri arddin ndisitinta gniomhaiochtai um mianaigh a bhunda.

— Foghlaimionn ionadaithe stdit faoi dhashldin agus faoi bhearnai i ndail le cur chun feidhme a dtiomantas faoi OAP
agus déanann siad meastoireacht, go hdirithe, ar a seasamh i nddil le tascairi OAP.

— Bunaithe ar na hldirphléiti, breithnionn ionadaithe stdit an t-athbhreithnid, an nuashonri né an fhorbairt ar
straitéis{ né pleananna ndisitinta um imréiteach mianach.

— Cuirtear peirspictiochtai éagstila na mban, na gcdilini, na mbuachailli agus na bhfear mar aon le riachtanais
mharthanéir{ na mianaigh agus na bpobal atd buailte san direamh agus dirithitear a rannphdirtiocht fhéinteach.

1.4. Tairbhithe

— Mnd, cailini, buachailli agus fir a mbionn tionchar ar a saol toisc mianaigh fhrithphearsanra a bheith i lithair, né
amhras a bheith ann go bhfuil siad i lathair, i Stdit is Pdirtithe atd i mbun oibleagdidi Airteagal 5 faoin
gCoinbhinsitn a chur chun feidhme, n6 a bhfuil na hoibleagdidi sin comhlionta acu le déana.

— Jonadaithe Stdit a bhionn ag obair ar shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Choinbhinsitin, agus
go hdirithe ar ghnéithe a bhaineann le himréiteach mianach, agus le hoideachas maidir leis an riosca 6 mhianaigh
agus le laghdd an riosca sin.

Tionscadal 2: Tact le cinamh d’{ospartaigh, comhar agus cinamh idirndisitinta (Airteagal 6 den Choinbhinsitin)
agus trédhearcacht agus malartd faisnéise (Airteagal 7 den Choinbhinsitin) a chur chun feidhme

2.1. Cuspoiri

Cuirfidh Stait is Péirtithe cinamh d’{ospartaigh (“CI") chun feidhme mar chuid de chur chuige nios leithne i leith cearta
daoine faoi mhichumas agus i leith na forbartha agus inscne agus riachtanais éagstla marthanéirf mianach 4 gcur san
direamh, lena n-diritear riachtanais na marthanoéiri mianiagh i gceantair thuaithe agus iargalta.

2.2. Tuairisc

Tri Phlean Gniomhaiochta Oslé a ghlacadh, d’athdhearbhaigh na Stdit is Pdirtithe a dtiomantas “rannphdirtiocht
iomldn, chomhionann agus éifeachtach {ospartach mianach sa tsochai a dirithiti, bunaithe ar urraim do chearta an
duine, do chomhionannas inscne, don chuimsiti agus don neamh-idirdheald”.

A bhui le tacafocht airgeadais a cuireadh ar fail tri Chinneadh (CBES) 2017/1428, agus mar obair leantach ar an
gcomhdhdil dhomhanda dd dtagraitear i gCinneadh 2012/700/CBES, thdinig cleachtdiri ar son CI agus ar son cearta
daoine faoi mhichumas, 6 Stdit is Pdirtithe agus stdit nach pdirtithe iad, le chéile le lion suntasach marthanéir{ ag
comhdhéil dhomhanda chun comhphdirtiochtai a bhuant leosan atd ag obair ar son cearta daoine faoi mhichumas
ar an leibhéal ndisitinta agus idirndisiinta.
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2.3.

Baineadh ¢é sin amach a bhui le rannphdirtiocht aireachtai ndisiinta dbhartha, agus le saineolas ollmhér a chuir
Toscaire Speisialta Ardrinaf na Ndisiin Aontaithe um Michumas agus Inrochtaineacht, an Eagrafocht Dhomhanda
Sldinte (EDS), an Eagraiocht Idirndisiinta Saothair (EIS), Coiste Idirndisiinta na Croise Deirge (ICRC) agus
saineagrafochtai ar comhaltai iad den Fheachtas Idirndisiinta chun Mianaigh Thaliin a Chosc (ICBL) ar nés Humanity
and Inclusion (HI), i measc eagraiochtai eile, ar fail.

Ag cur leis an méid sin, thacédh an tionscadal seo le triti comhdhdil dhomhanda, ina mbeadh cleacht6ir{ i réimse an
chiinaimh dospartaigh, a bhfuil taithi acu, Toscaire Speisialta na Ndisiin Aontaithe um Michumas agus
Inrochtaineacht, agus Comhalta de Choiste an Choinbhinsitiin ar Chearta Daoine faoi Mhichumas (CRPD), chun
athbhreithnit a dhéanamh ar chur chun feidhme OAP agus chun rannchuidit le plean gniomhaiochta nua a bheidh le
glacadh ag an gcomhphobal idirndisitinta in 2024. Thionélfai an chomhdhdil sin bliain ar a laghad roimh an gCtigit
Comhdhdil Athbhreithnithe le rannphdirtiocht agus le hionchur Uachtardn Ainmni na Comhdhéla Athbhreithnithe.

Le hionchur 6n gCoiste um Chiinamh d’fospartaigh maidir le tiortha/réigitin thairbhiocha a roghni, chuirfi tacafocht
6n tionscadal ar féil do Stdit is Péirtithe trf idirphléiti ndisiinta agus/n6 relglunacha idir geallsealbhom le suas le ctig
imeacht a redchtalfai i gCrlocha Mheiriced, san Eoraip, san Aise Liir né sna Aise Thoir Theas, sa réigitin MENA, i
gCorn na hAfraice agus i réigitin fho-Shahdracha. Dhéanfai iarracht leis na hidirphléiti tact le Stéit is Pairtithe a
n-iarrachtai il-earndla a neartti chun a dirithiti go mbeidh cur chun feidhme an chinaimh d’{ospartaigh i gcomhréir le
fordlacha dbhartha CRPD. Dhéanfal iarracht leis na hidirphléiti cuimsit agus rannphdirtiocht éifeachtach na
n-iospartach mianach agus a n-eagraiochtai ionadaiocha a neartti agus a dirithia i bpléiti maidir le hacmhainni a
shlégadh agus a chinntiti agus seirbhisi a rdtht ¢ thaobh cearta de. Chun na naisc sin a neartd tuilleadh agus plean
comhthdite a choinnedil chun acmhainneachtal ndisinta a thégdil agus a fhorbairt, dhéanfai iarracht leis an
tionscadal freisin Cruinnithe Saineolaithe i réimse CI a 6stdil roimh chruinnithe na Stdt is Péirtithe de réir mar ba ghd
ach, ach i gcds ar bith, le trf huaire.

Ag togdil ar rath na n-imeachtai san am atd caite, d'théachfai, le linn na n-imeachtaf sin ar leibhéil an deartha, an
bhainistithe agus an chur chun feidhme, ar phréiseas cuimsitheach ina gcuirfi san direamh na riachtanais agus na
dearcthai éagstila ag mn4, cailini, buachailli agus fir a thdinig sldn 6 phléascadh mianach frithphearsanra, riachtanais
agus dearcthal na bpobal atd buailte ag mianaigh agus an phobail a bhionn ag plé le cearta daoine faoi mhichumas,
lena n-diritear marthandiri mianaigh i gceantair thuaithe agus iargtlta. D’diritheodh sé sin breisluach sna hiarrachtai
atd 4 ndéanambh ar an leibhéal ndisitinta.

Dhéanfadh ISU agus an Stat tairbhioch is Pdirti na hidirphléiti a eagrti agus a éascti; agus, i gcds inarb dbhartha,
dhéanfaf sin leis an eagrafocht idir-rialtasach réigiinach a chomhurraigh an t-idirphlé. De mheon an chomhair ba
dhlath agus inneach don Choinbhinsitn, bheadh eintitis dbhartha de chuid an Aontais, na Ballstdit dbhartha, an
Coiste um Chtinamh d’fospartaigh agus an Coiste um Chomhar agus Chtinamh a Fheabhst, Ionadaithe Deontirf,
Gniombhaireachtai na Ndisitin Aontaithe lena n-diritear an EDS agus Oifig Ard-Choimisinéir na Néisitiin Aontaithe um
Chearta an Duine, eagraiochtai idirndisiinta agus ndisitinta imréitigh mianach, ICRC agus geallsealbhoirf eile amhail
an Feachtas Idirndisiinta chun Mianaigh Thalin a Chosc (ICBL) agus eagraiochtai is comhaltai amhail HI
rannphdirteach. Dd n-éireodh urrafocht as an rannphdirtiocht sin, bheadh an rannphdirtiocht sin faoi réir na
gcoinniollacha a bheidh le forbairt sa rditeas tionchair bhuiséadaigh.

Féadfar dul i mbun gniomhaiochtai leantacha arna dtacti ag ISU mar threagairt ar mholtai ar toradh iad ar na
hidirphléiti n6 a eascraionn as bardlacha dbhartha an Choiste agus/né as cinneadh dbhartha na Stét is Pairtithe (e.g.
cinnt{ maidir le hiarratal ar shineadh). D’direofai air sin urraiocht ar chleachtdiri dbhartha cinaimh d’{ospartaigh
agus/n6 ionadaithe d’eagraiochtai marthandiri mianach chun pdirt a ghlacadh i gcuairteanna malartaithe teicnitla n6
chun freastal ar chruinnithe foirmidla né neamhfhoirmidla den Choinbhinsitin. Ag cloi leis an gcleachtas
seanbhunaithe, i gcds ina mbeadh na Ballstdit is tairbhithe rannphdirteach i gcomhghuailliochtai né i
gcomhphdirtiochtai leis an Aontas n6 leis na Ballstait, d'oibreodh ISU ar dhéigh chomhbheartaithe leis an eintiteas
n6 le gach pairtithe.

Torthai

— Méadaitear ar eolas ionadaithe stdit ar an gcaoi is fearr chun freagairt ilearndla a dirithit chun a n-oibleagdidi
maidir le ctinamh d{ospartaigh a chur chun feidhme, an cinamh diospartaigh a chomhthdthii i mbeartais,
pleananna agus creata dli ndisitinta nios leithne.

— Gnothafonn roinnt stdt tuiscint ar an ngd atd lena 4irithit go sanntar eintiteas rialtais dbhartha chun maoirseacht a
dhéanamh ar chomhthdtht an chdnaimh diospartaigh i gcreatai nios leithne, agus ar an ngd atd le plean
gniomhaiochta a fhorbairt atd bunaithe ar chuspéiri sonracha, intomhaiste, réaddla agus atd faoi cheangal ama
chun tact le hiospartaigh mianach.

— I ndiaidh ghniomhaiochtal an tionscadail méadaionn stdit ar an gcuimsit ina gcur chuige i leith clinamh
d'fospartaigh, go hdirithe tri rannphdirtiocht eagraiochtai um chearta marthandirf mianach né eagrafochtai um
chearta daoine faoi mhichumas a chur san direamh né an rannphdirtiocht sin a mhéadua sa phleandil ndisitinta
agus mar chuid de thoscaireachtai.
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2.4.

— Foghlaimionn ionadaithe stdit faoi dhashldin agus faoi bhearnai i ndéil lena dtiomantais faoi OAP a chur chun
feidhme agus déanann siad meastéireacht, go hdirithe, ar a seasamh i ndail le tdscair{ OAP.

— Bunaithe ar na hldirphléiti, breithnionn ionadaithe stdit an t-athbhreithnid, an nuashonrti né an fthorbairt ar a
straitéis{ ndisiinta maidir le daoine faoi mhichumas.

— I ndiaidh ghniomhaiochtai an tionscadail déanann eagrafochtai marthanéiri mianach agus eagraiochtai um
chearta daoine faoi mhichumas tuilleadh forbartha ar a n-acmhainneachtai agus/né cumhachtaitear iad.

— Déanann ionadaithe stdit acmhainneachtai a fhorbairt chun feabhas a chur ar thuairiscit OAP faoin treoir
tuairiscitichdin.

— Déanann Stdit agus eagrafochtai ionadafocha {ospartach comhphdirtiochtai a mhéadii le pobail dbhartha
dhaonndla, cothaithe siochdna, forbartha agus pobail um chearta an duine agus Cldr Oibre 2030 don Fhorbairt
Inbhuanaithe 4 chur san direamh.

Tairbhithe

— Mnd, cailini, buachailli, agus fir arna ngortd le mianaigh frithphearsanra agus iarsmai pléascacha cogaidh eile i
Stdit is Péirtithe ina bhfuil fospartaigh mianach, lena n-diritear marthandiri mianiagh i gceantair thuaithe agus
fargtlta.

— Saineolaithe ar chiinamh d’{ospartaigh ag obair ar shaincheisteanna a bhaineann le cinamh d’fospartaigh.

— Cleachtdiri ar son cearta daoine faoi mhichumas a bhionn ag obair i stdit ina bhfuil lion suntasach marthandiri
mianach.

Tionscadal 3: Tact le hiarrachtai maidir le huiliti agus noirm an Choinbhinsitin a chur chun cinn

3.1.

3.2.

Cuspdir

Go mbogfaidh stéit nach pdirtithe iad nios gaire d’aontachas agus go n-éireoidh ddimh i measc oifigigh dbhartha leis
an gCoinbhinsitin agus/né leis an norm idirndisitinta in aghaidh mianaigh fthrithphearsanra.

Tuairisc

[ nDearbhii Oslé maidir le Domhan Saor 6 Mhianaigh, tugann na stdit gealltanas na noirm a bunaiodh leis an
gCoinbhinsitin “a chur chun cinn agus a chosaint”, agus chun “gach dicheall a dhéanamh an Coinbhinsitn a uilid,
bunaithe ar a gcuid oibleagdidi faoin dli idirndisiGinta, lena n-diritear an dli daonndil idirndisidnta agus an dli um
chearta an duine”.

Sainaithnitear i bPlean Gniomhaiochta Osl6 (OAP) dhd ghniomhajocht chun a dirithiti go dtiocfaidh méadi ar
bhallraiocht sa Choinbhinsitin agus go neartéfar noirm an Choinbhinsitin. Le Gniomhaiochtai OAP 11 agus 12,
farrtar ar na Stdit is Pdirtithe na bealai uile atd ar fil a tsdid chun “daingniti an Coinbhinsitin agus/né aontachas leis
a chur chun cinn ag stdit nach pdirtithe iad lena n-diritear trina rannphdirtiocht in obair an Choinbhinsitin a
spreagadh” agus “chun leantint de chomhlionadh uilechoiteann noirm agus chuspéiri an Choinbhinsitin a chur chun
cinn”.

Chuige sin, agus le hionchur ¢ Uachtardn an Choinbhinsitin agus 6n ngripa neamhfhoirmitil um uilid, i gcds inarb
dbhartha, dhéanfadh an tionscadal iarrachtai éagsiila ar mhaithe leis an uiliti. D’direofai leo sin cuairteanna
ardleibhéil, cruinnithe teicnitila agus/n6 ceardlanna, urrafocht ar oifigigh dbhartha 6 na spriocstdit chun freastal ar
chruinnithe an Choinbhinsitiin, agus cruinnithe ar leibhéal ambasadoir{ i gceanncheathri na Néisiin Aontaithe né in
aon cheann d4 bhfo-cheanncheathrina réigitinacha.

Dhéanfai ctiig ghniomhaiocht ar a laghad le tacaiocht 6 chomhphobal an Choinbhinsitin, lena n-diritear 6 Bhallstdit
an Aontais agus 6 thoscaireachtai an Aontais sna spriocstdit. Ag clof leis an gcleachtas seanbhunaithe, i gcds ina
bhfuil an tAontas né na Ballstdit pdirteach i gcomhghuailliocht tiortha né i gcomhphdirtiochtai i spriocstdit,
d’oibreodh ISU ar bhealach comhbheartaithe leis an eintiteas n6 leis an mBallstat.

Nuair ba indéanta, tar éis an chur chuige pholaititil ardleibhéil redchtélfai ceardlanna teicnitila a bheadh bunaithe ar
ionchur 6 shaineolaithe 6 na stdit atd ar thts cadhnaiochta i dtaca le hiarrachtai um uiliti, an Feachtas Idirndisitinta
chun Mianaigh Thalin a Chosc (ICBL), Coiste Idirndisitinta na Croise Deirge (CICD), Foirne Tire na Ndisitin Aontaithe
agus/né eagrafochtai dbhartha. Chuirfi na ceardlanna sin ar siil ar leibhéal ndisitinta, fo-réigitinach né réigitinach in
éineacht le haireacht né aireachtai, le hinstitiGid né instititiidi na spriocstdt. Dhéanfai iarracht leis an tionscadal
toscair{ dbhartha a urrti 6 spriocstdit chun freastal ar chruinnithe an Choinbhinsitin. D’diritheofai ar an gcaoi sin go
bhféadfadh na Stdit is Pdirtithe obair leantach a dhéanamh le spriocstdit, agus go mbeadh na spriocstdit f6s ag faire
amach do chruinnithe an Choinbhinsitin. Dhéanfadh an ISU urraiocht den chinedl sin a chomhordii mar a
cheadaitear faoin réiteas tionchair bhuiséadaigh.
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3.3.

3.4.

Ina theannta sin, dhéanfadh ISU cruinniii teicnitdil um “obair leantach” ar leibhéal ndisitinta, fo-réigiinach né
réigitinach a 6stdil le stat ndr diriodh air cheana le Cinneadh 6n Aontas né le Gniomhaiocht Chomhphdirteach 6n
Aontas.

Torthai

— Faigheann cinnteoiri i stdit nach pdirtithe iad eolas nios mé ar an gCoinbhinsitin agus ar noirm an Choinbhinsitin
agus/n6 eolas ar an tacafocht atd ar fdil le haghaidh aontachais.

— Faigheann oifigigh stdit dbhartha tuiscint nios fearr ar obair an Choinbhinsitin.

— Stdit nach bhfuil ina bpdirtithe go poibli cuireann siad in il rapprochement né ddimh leis an gCoinbhinsitin agus
na noirm a ghabhann leis (e.g. freastal ar chruinnit foirmitil né neamhfhoirmitil den Choinbhinsidn).

— Mar thoradh ar na misin, cuirtear dlis le gniomhaiocht ndisiinta maidir le mianaigh agus/né spreagtar aris
geallsealbhdir{ san uilitt chun an t-uilidi sin a éileamh.

— Cuirtear r6l an Aontais maidir leis an gCoinbhinsitn a chur chun cinn i dtreis i measc phobal an Choinbhinsidin,
oifigigh an Aontais féin agus stdit nach pdirtithe iad.

— Soldthraionn ar a laghad spriocstat amhdin nach pdirti ¢ tuarascdil dheonach Airteagal 7.

Tairbhithe
— Stdit ndr dhaingnigh, ndr fhormheas, ndr ghlac an Coinbhinsitin go f6ill né nar aontaigh dé.

— Stait is Pdirtithe agus eagralochtai idirndisiinta agus neambhrialtasacha atd pdirteach in iarrachtai uilii an
Choinbhinsidin a chur chun cinn.

— Mnd, cailini, buachailli agus fir sna stdit sin ina gcuirtear cosc ar mhianaigh thaldn i bhfeidhm.

Tionscadal 4: Tacaiocht do mhalartai a thabhairt de rogha ar mhianaigh thrithphearsanra bheo a tisdid le haghaidh
oilitina (Airteagal 3 den Choinbhinsitin) agus comhar agus cinamh méadaithe (Airteagal 6)

4.1.

4.2.

Cuspoir

Stdit a choinnionn mianaigh frithphearsanra chun crioch a cheadaitear, gniomhéidh siad maidir le Gniomhaiochta
OAP 16, lena n-diritear tr{ thuairisciti a mhéadd, agus le Gniomhaiocht OAP 17 tri initichadh a dhéanamh ar
roghanna eile seachas mianaigh fhrithphearsanra bheo.

Tuairisc

T4 66 Stat is Pairti ann faoi lathair agus td nios mé nd 150 000 mianach frithphearsanra 4 gcoinnedil acu chun crioch
a cheadaitear faoi Airteagal 3 den Choinbhinsitn. Cé go léirionn faisnéis a fuarthas 6 Stdit is Pdirtithe go bhfuil an lion
sin ag laghdd, le blianta fada anuas nior chuir ach dorndn beag Stdit is Pdirtithe faisnéis trédhearcachta bhliantdil
isteach maidir lena mianaigh frithphearsanra ar coinnedil.

Chun tacti leis na Stdit is Pdirtithe ar mian leo gnfomhd ar Ghniomhaiochtai 16 agus 17 OAP, le hionchur 6 Uachtardn
an Choinbhinsitin, thacddh an tionscadal atd beartaithe le seiminedr ndisitinta né réigitinach dé n-iarrfadh dhd Stdt ar
a laghad cinamh den sért sin. Is féidir le Stdit is Pairtithe, lena n-diritear na Ballstdit, agus eagraiochtai dbhartha
ceachtanna a foghlaimiodh agus treochldir a chur ar féil in ionad mianaigh frithphearsanra bheo a tsdid le haghaidh
oilitna. Ag cloi leis an gcleachtas seanbhunaithe, i gcds ina bhfuil an tAontas né na Ballstdit pdirteach i
gcomhghuailliocht tiortha né i gcomhphdirtiochtai le stdit is tairbhithe, d'oibreodh ISU ar bhealach comhbheartaithe
leis an eintiteas sin nd leis an mBallstat sin.

Thacédh an tionscadal freisin le ceardlann theicnitil maidir le roghanna eile seachas mianaigh bheo fhrithphearsanra a
tisaid. Aon uair is dbhartha agus/n6 aon uair is indéanta, d'iarrfai ar Bhallstdit an Aontais agus ar Stdit eile is Pdirtithe
na ceachtanna a foghlaimiodh a roinnt maidir le roghanna eile le haghaidh oilitina agus taighde, agus/né maidir le
diotht na mianach frithphearsanra atd 4 gcoinnedil, rud a chuirfeadh tuilleadh feabhais ar an gcomhar agus ar an
gctinamh i measc phobal an Choinbhinsitin. Chuige sin, ghlacfadh an Coiste um Chomhar Comhliontachta, agus an
Coiste um Chomhar agus Cilnamh a Fheabhst pairt.
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4.3. Torthai

— Meéadafonn na Stdit is Pdirtithe a dtuairisciti ar Airteagal 3 den Choinbhinsitin i dtuarascdlacha bliantila
trédhearcachta.

— Na Stéit is Péirtithe ar féidir leo, comhoibrionn siad leis na Stdit is Pdirtithe ar mian leo gniomhti maidir le
gealltanais Airteagal 3, agus maidir le Gniomhaiochtai OAP 16 agus 17 agus tugann siad cinamh dé6ibh.

— Gnéthaionn Stdit is Péirtithe a bhfuil lion mér mianaigh fthithphearsanra ar coinnedil acu eolas cothrom le dita, le
tiis déanta ag Stat is Pdirti amhdin ar a laghad maidir le roghanna eile a Gsdid le haghaidh oilitina.

4.4. Tairbhithe
— Stdit is Péirtithe a bhfuil gealltanais tugtha acu faoi Airteagal 3.
— Oifigigh Stéit atd freagrach as cldir oilitina um imréiteach mianach.

— Mnd, cailini, buachailli agus fir i Stdit is Pdirtithe ina ndéantar mianaigh frithphearsanra ar coinnedil a dhiotht.

Tionscadal 5: Tiomantas an Aontais agus a mBallstat a léiriti agus a n-infheictheacht a dirithit

5.1. Cuspdir

Go mbeidh tuiscint ag pobal an Choinbhinsitiin agus ag stdit is tairbhithe ar rannchuidit an Aontais agus a Bhallstat le
cur chun feidhme an Choinbhinsitiin; agus go mbeidh oifigigh de chuid an Aontais agus oifigigh a mBallstat feasach ar
an gCinneadh agus ar an mbaint a d'théadfadh a bheith aige lena gcuid oibre.

5.2. Cur sios

De réir mar ab amhlaidh i gcds na gCinnti 6n gCombhairle agus na Gniomhaiochta Comhphdirti a bhi ann roimhe seo,
ghabhfadh an ISU de chiiram air féin aird a tharraingt ar rél an Aontais agus na mBallstdt i measc chomhphobal an
Choinbhinsidin agus sna Stdit is tairbhithe agus sna spriocstdit. Chuige sin agus faoin bPlean Cumarsdide agus
Infheictheachta, thiondlfadh ISU, agus seisitin faisnéise thréthrialta, go hdirithe le linn chruinnithe an Choinbhinsitin
i rith chéim chur chun feidhme an Tionscadail agus thiondlfadh sé imeacht clabhsdir.

Chuirfeadh ISU feachtais san medin ar sitll agus scaipfeadh sé foilseachdin ina gcuirfi a raibh bainte amach ag an
gCoinbhinsitn chun cinn. D’diritheodh ISU gur cuireadh i dtreis rél an Aontais san theachtas sin.

De réir mar a bunajodh sa chleachtas roimhe seo, chuirfeadh ISU tuarascélacha insinte miostla faoi bhrdid an Aontais
agus tuarascdlacha rdithitla faoin bhrdid Aontais agus faoi bhrdid na mBallstit maidir le cur chun feidhme an
tionscadail.

5.3. Torthaf

— Bheadh oifigigh de chuid an Aontais agus oifigigh a Bhallstdit feasach ar an gCinneadh seo agus ar an mbaint a
d'fhéadfadh a bheith aige lena gcuid oibre.

— Chuirfi tiomantas an Aontais agus na mBallstit don Choinbhinsitn agus do ghniomh ginearélta i leith mianach
os combhair na Stét is Pdirtithe agus daoine ar fud an domhain ar spéis leo sldndail an duine.

— Neartéfai feasacht ar chuspéirf an Choinbhinsitin i measc an chomhphobail idirndisitinta.
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CINNEADH (CBES) 2021/258 ON gCOMHAIRLE
an 18 Feabhra 2021

lena leasaitear Cinneadh 2011/101/CBES maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa
tSiombdib

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go héirithe Airteagal 29 de,

Ag féachaint don togra 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slanddla,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

(2)

®)

An 15 Feabhra 2011, ghlac an Chomhairle Cinneadh 2011/101/CBES (') maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na
staide sa tSiombdib.

Rinne an Chomhairle athbhreithnit ar Chinneadh 2011/101/CBES, agus an staid pholaititil sa tSiombdib 4 cur san
direamh.

Ba cheart sineadh a chur leis na bearta sriantacha go dti an 20 Feabhra 2022. Ba cheart don Chomhairle
athbhreithniti leantinach a dhéanamh orthu i bhfianaise forbairti polaitidla agus slindéla sa tSiombdib

Ba cheart an iontrdil do dhuine éagtha amhdin a scriosadh 6 liosta na ndaoine agus na n-eintiteas atd ainmnithe in
Tarscribhinn I a ghabhann le Cinneadh 2011/101/CBES. Ba cheart na bearta sriantacha a athnuachan do thritr agus
d’eintiteas amhdin a leagtar amach san larscribhinn sin, agus ba cheart an thaisnéis aitheantais agus na forais atd leis
an ainmnid a thabhairt cothrom le ddta do bheirt a leagtar amach san Iarscribhinn sin. Ba cheart fionrai na mbeart
sriantach a athnuachan do thritr a liostaitear in larscribhinn II a ghabhann leis an gCinneadh sin agus ba cheart
duine éagtha amhdin a scriosadh 6 Iarscribhinn I a ghabhann leis an gCinneadh sin.

Ba cheart, dd bhri sin, Cinneadh 2011/101/CBES a least dd réir sin,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Cinneadh 2011/101/CBES mar seo a leanas:

(1)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

“Airteagal 10
1.  Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar dhata a ghlactha.
2. Beidh feidhm ag an gCinneadh seo go dti an 20 Feabhra 2022.

3. Déanfar na bearta dd dtagraitear in Airteagal 4(1) agus Airteagal 5(1) agus (2), a mhéid a bhaineann siad le daoine
a liostaitear in Iarscribhinn II, a chur ar fionrai go dti an 20 Feabhra 2022.

4. Déanfar an Cinneadh seo a choimedd faoi athbhreithnit leantinach agus déanfar é a athnuachan, né a leasti de réir
mar is iomchui, m4 mheasann an Chombhairle ndr comhlionadh a chusp6iri.”;

cuirtear larscribhinn I in ionad Iarscribhinn I a ghabhann leis an gCinneadh seo;

leasaitear larscribhinn Il mar a leagtar amach in Iarscribhinn II a ghabhann leis an gCinneadh seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

() Cinneadh 2011/101/CBES 6n gCombhairle an 15 Feabhra 2011 maidir le bearta sriantacha i gcoinne na Siombdibe (IO L 42,

16.2.2011, Ich. 6).
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Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 18 Feabhra 2021.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
A. P. ZACARIAS
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IARSCRIBHINN I
NA DAOINE AGUS NA hEINTITIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAIL 4 AGUS 5
[. Daoine
Air;?ﬁ;;agﬁga?on Faisnéis aitheantais Na forais atd leis an ainmniii
2. MUGABE, Grace | Rugadhan 23.7.1965 lar-Ruinai Léig na mBan de chuid ZANU-PF ((Aontas Ndisitinta
Afracach na Siombdibe — Fronta Tirghrdch) (Zimbabwe
Pas ADOOTT59 African National Union — Patriotic Front)), pdirteach i
ID 63-646650Q70 ngniomhaiochtai lena mbaintear an bonn go mér 6n
daonlathas, 6n urraim do chearta an duine agus 6n smacht
reachta. Ghlac an Iron Mask Estate chuici féin in 2002;
liomhnaitear go mbaineann si brabiis mhéra go
haindleathach as mianadédireacht diamant.
5. CHIWENGA, Leas-Uachtardn Leas-Uachtaran agus iar-Cheannasai ar Fhérsai Cosanta na
Constantine ; o Siombdibe. Comhalta den Cheannas Oibriochtdil
lar-Cheannasai ar Fhorsai P . :
. ‘- .| Comhphdirteach (Joint Operational Command) agus
Cosanta na Siombdibe, Gineardl hohii . s . ,
comhphdirteach i mbeartas stdit diansmachttil a cheapadh n6
ar scor a rugadh an 25.8.1956 - SR .
a stitiradh. Bhain sé tisdid as an arm chun feirmeacha a
Pas AD000263 thathcheangal. Le linn na dtoghchdn in 2008, bhildmh ar leith
aige i gcruthii an fhoréigin a bhain leis an bpréiseas don dara
ID 63-327568M80 babhta den toghchdn uachtardin.
7. SIBANDA, Ceannasaiar Fhorsai Cosantana | Ceannasai ar Fhorsai Cosanta na Siombdibe agus iar-
Phillip Valerio | Siombdibe Cheannasaf ar Arm Ndisitinta na Siombdibe. Ball sinsearach
(d4 ngairtear , den arm a bhfuil naisc aige leis an Rialtas agus atd
) lar-Cheannasaf ar Arm h . Py o ,
Valentine o X < comhphdirteach i mbeartas stdit diansmachtdil a cheapadh n6
.. Ndisitinta na Siombdibe, .,
freisin) X . a stitiradh.
Gineardl, a rugadh an
25.8.1956 n6 an 24.12.1954
ID 63-357671H26

II. Eintitis

Ainm Faisnéis aitheantais Na forais atd leis an ainmnia
1. Zimbabwe 10th floor, Trustee House, 55 Té baint ag Zimbabwe Defence Industries leis an Aireacht
Defence Samora Machel Avenue, POBox | Cosanta agus le mionghripa ZANU-PF an Rialtais.
Industries 6597, Harare, Zimbabwe.
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IARSCRIBHINN II

In larscribhinn II a ghabhann le Cinneadh 2011/101/CBES, scriostar an iontrail maidir leis an duine seo a leanas:

“4. Shiri, Perence (d4 ngairtear Bigboy freisin) Samson Chikerema”
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CINNEADH (AE, Euratom) 2021/259 ON gCOIMISIUN
an 10 Feabhra 2021

lena leagtar sios rialacha cur chun feidhme maidir le slinddil thionsclaioch i nddil le deontais
rinaicmithe

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 249 de,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach, agus go hdirithe
Airteagal 106 de,

Ag féachaint do Rialachdn (AE, Euratom) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Iail 2018 maidir
leis na rialacha airgeadais is infheidhme maidir le buiséad gineardlta an Aontais, lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh.
1296/2013, (AE) Uimh. 1301/2013, (AE) Uimh. 1303/2013, (AE) Uimh. 1304/2013, (AE) Uimh. 1309/2013, (AE)
Uimh. 1316/2013, (AE) Uimh. 223/2014, (AE) Uimh. 283/2014, agus Cinneadh Uimh. 541/2014/AE agus lena
n-aisghairtear Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 966/2012 (1),

Ag féachaint do Chinneadh (AE, Euratom) 2015/443 6n gCoimisitin an 13 Marta 2015 maidir le Slinddil sa Choimisitin (3,

Ag féachaint do Chinneadh (AE, Euratom) 2015/444 6n gCoimisitin an 13 Mdrta 2015 maidir leis na rialacha slindala
chun faisnéis riinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh a chosaint (),

Ag féachaint do Chinneadh (AE, Euratom) 2017/46 6n gCoimisitin an 10 Eandir 2017 maidir le slinddil na gcéras
cumarsdide agus faisnéise a tisdideann an Coimisitin Eorpach (%),

Tar éis dul i gcombhairle le Griipa Saineolaithe Slandéla an Choimisitin, i gcomhréir le hAirteagal 41(5) de Chinneadh (AE,
Euratom) 2015/444,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Fordiltear le hAirteagail 41, 42, 47 agus 48 de Chinneadh (AE, Euratom) 2015/444 go leagfar sios fordlacha nios
mionsonraithe chun forlionadh agus tacafocht a thabhairt do Chaibidil 6 den Chinneadh sin i rialacha cur chun
feidhme maidir le sldndail thionsclaioch, lena rialéfar saincheisteanna amhail ddmhachtain comhaontuithe deontais
runaicmithe, imréitigh sldnddla saordide, imréitigh slinddla pearsanra, cuairteanna, agus tarchur agus iompar
faisnéise rinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh (‘FRAE).

(2)  Luaitear i gCinneadh (AE, Euratom) 2015/444 go bhfuil comhaontuithe deontais rinaicmithe le cur chun feidhme i
ndlithchombhar leis an tidards um shldnddil ndisitinta, leis an Gdards slindédla ainmnithe nd le haon tdards innitil eile
de chuid na mBallstdt lena mbaineann. D’aontaigh na Ballstdit a dirithiti go mbeidh imréiteach sldnddla iomchuf ag
aon eintiteas faoina ndlinse a théadfaidh faisnéis rinaicmithe de thionscnamh an Choimisitin a fhdil né a ghinitint
agus go mbeidh sé in ann cosaint oiritinach a sholdthar atd coibhéiseach leis an gcosaint a thugtar le rialacha
slinddla Chomhairle an Aontais Eorpaigh i nddil le faisnéis rdnaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh ar a bhfuil
marc aicmitchdin comhfthreagrach a chosaint, amhail dd bhfordiltear sa Chomhaontd idir Ballstdit an Aontais
Eorpaigh, ag teacht le chéile d6ibh i dtion6l na Comhairle, maidir le cosaint faisnéise rinaicmithe a mhalartaitear ar
mhaithe le leas an Aontais Eorpaigh (2011/C 202/05) (°).

() 10L193,30.7.2018, Ich. 1.
() 10L72,17.3.2015, Ich. 41.
() 10L72,17.3.2015,Ich. 53.
() I0L6,11.1.2017, Ich. 40.

() 10 C 202,8.7.2011, Ich. 13.
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(3)  Chombhaontaigh an Chombhairle, an Coimisiin agus Ardionadai an Aontais do Ghnothai Eachtracha agus don
Bheartas Slanddla an chomhsheasmhacht is mé is féidir a 4irithia i gcur i bhfeidhm na rialacha slindala maidir leis
an geosaint a dhéanann siad ar FRAE, agus a riachtanais shonracha institiGiideacha agus eagraiochtiila 4 gcur san
direamh, i gcomhréir leis na dearbhuithe a ghabhann le miontuairisci sheisitin na Combhairle inar glacadh
Cinneadh 2013/488/AE 6n gComhairle (°) maidir leis na rialacha slindala chun faisnéis rinaicmithe de chuid an
Aontais Eorpaigh a chosaint.

(4) D4 bhri sin, le rialacha cur chun feidhme an Choimisitin maidir le slinddil thionsclaioch i nddil le deontais
rinaicmithe, ba cheart, freisin, an chomhsheasmhacht is moé is féidir a dirithia agus na Treoirlinte maidir le Slandail
Thionsclaioch a d’thormheas Coiste Slanddla na Comhairle an 13 Nollaig 2016 a chur san direamh.

(50  An 4 Bealtaine 2016, ghlac an Coimisitin cinneadh () lena dtugtar cumhacht don Chomhalta den Choimisitin atd
freagrach as cdrsai slindéla na rialacha cur chun feidhme dé bhfordiltear in Airteagal 60 de Chinneadh (AE, Euratom)
2015/444 a ghlacadh, thar ceann an Choimisitin agus faoina threagracht,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

CAIBIDIL 1

FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 1

Abhar agus raon feidhme

1. Leagtar amach leis an gCinneadh seo rialacha cur chun feidhme maidir le slandéil thionsclaioch i nddil le deontais
runaicmithe de réir bhri Chinneadh (AE, Euratom) 2015/444, agus go hdirithe Caibidil 6 den Chinneadh sin.

2. Leagtar sios leis an gCinneadh seo ceanglais shonracha lena dirithii go ndéanfar faisnéis riinaicmithe de chuid an
Aontais Eorpaigh (FRAE) a chosaint nuair a bheidh glaonna 4 bhfoilsid, nuair a bheidh deontais 4 nddmhachtain agus nuair
a bheidh na comhaontuithe deontais rinaicmithe arna dtabhairt i gerich ag an gCoimisitin Eorpach 4 geur chun feidhme.

3. Tafeidhm ag an gCinneadh seo maidir le deontais lena mbaineann faisnéis a aicmitear ar na leibhéil seo a leanas:
(a) RESTREINT UE/EU RESTRICTED;

(b) CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL;

(c) SECRET UE/EU SECRET.

4. Téfeidhm ag an gCinneadh seo gan dochar do rialacha sonracha a leagtar sios i ngnfomhartha dlithitla eile, amhail na
cinn sin a bhaineann leis an gClar Eorpach Forbartha Tionscal i réimse na Cosanta.

Airteagal 2

Freagrachtai laistigh den Choimisidan

1. Mar chuid de na freagrachtai atd ar oifigeach ddartichdin an tdardis deondchdin dd dtagraitear i Rialachdn (AE,
Euratom) 2018/1046 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, diritheoidh sé go gcomhlionfaidh an deontas
runaicmithe Cinneadh (AE, Euratom) 2015444 agus a rialacha cur chun feidhme.

() Cinneadh 2013/488/AE 6n gComhairle an 23 Medn Fémhair 2013 maidir leis na rialacha sldndéla chun faisnéis rtinaicmithe de chuid
an Aontais Eorpaigh a chosaint (I0 L 274, 15.10.2013, Ich. 1).
() Cinneadh 6n gCoimisitin an 4 Bealtaine 2016 maidir le cumhachti a bhaineann le slinddil [C(2016) 2797 final].
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2. Chuige sin, lorgéidh an t-oifigeach tdarichdin lena mbaineann, ag gach céim, comhairle 6 ddaras slandéla an
Choimisitiin maidir le saincheisteanna a bhaineann le gnéithe sldndéla de chomhaonti deontais, de chldr n6 de thionscadal
ranaicmithe, agus cuirfidh sé an t-oifigeach slandadla dititil ar an eolas faoi na comhaontuithe deontais riinaicmithe sinithe.
Is é an t-Udards deontichdin a dhéanfaidh an cinneadh maidir leis an leibhéal aicmitchdin atd ag dbhair shonracha agus
déanfar € sin agus aird chui 4 tabhairt ar an treoir riinaicmithe maidir le slanddil.

3. I gcds ina geuirfear i bhfeidhm na treoracha slindila cldir né tionscadail dd dtagraitear in Airteagal 5(3),
comhlionfaidh an t-Gdards deontichdin agus tidards slanddla an Choimisitin na freagrachtai a shanntar déibh sna treoracha
sin.

4. Agus ceanglais na rialacha cur chun feidhme sin 4 n-urrami, rachaidh tdards slinddla an Choimisidin i
ndlithchomhar leis na hidardis um shlanddil ndisitinta (‘USNanna”) agus na hiddardis slinddla ainmnithe (‘USAnna”) de
chuid na mBallstat lena mbaineann, go héirithe maidir le himréitigh slindéla saordide (“ISSanna”) agus imréitigh slindéla
pearsanra (“ISPanna”), nésanna imeachta um chuairteanna agus pleananna iompair.

5. I gcds inarb iad gniomhaireachtai feidhmitichdin de chuid an Aontais né comhlachtai cistitichdin eile de chuid an
Aontais a bhainisteoidh deontais agus nach mbeidh feidhm ag na rialacha sonracha a leagtar sios i ngniomhartha dlithitila
eile dd dtagraitear in Airteagal 1(4):

(a) is { an roinn de chuid an Choimisitin a dhéanann an tarmligean a theidhmeoidh na cearta a bhaineann le tionscndir
FRAE a ghinfear i gcomhthéacs na ndeontas mé fhordiltear amhlaidh le socruithe an tarmligin;

(b) is { an roinn de chuid an Choimisitin a dhéanann an tarmligean a bheidh freagrach as an aicmitichdn sldndéla a
chinneadh;

(c) is tri Gdards slindala an Choimisitiin a sheolfar iarratai ar thaisnéis a bhaineann le himréiteach slindala agus a sheolfar
na fégrai chuig USNanna agus/né USAnna.

CAIBIDIL 2

GLAONNA AR DHEONTAIS RUNAICMITHE A LAIMHSEAIL

Airteagal 3

Bunphrionsabail

1. Ni dhéanfaidh ach tairbhithe atd cléraithe i mBallstdt codanna rinaicmithe de na deontais a chur chun feidhme, né
tairbhithe atd cldraithe i dtrit tir né tairbhithe a bhunaigh eagraiocht idirndisiinta iad i gcds ina mbeidh comhaontti um
shldndail faisnéise tugtha i gcrich ag an trfd tir sin né ag an eagraiocht idirndisitinta sin leis an Aontas né ina mbeidh socrd
riarachdin déanta aici leis an gCoimisitn (%), .

2. Sulaseolfaidh sé glao ar dheontas rinaicmithe, cinnfidh an t-tidards deontichdin an t-aicmitichdn sldndéla a bheidh ag
aon fhaisnéis a d'fhéadfai a chur ar fil d'iarrataséiri. Cinnfidh an t-(idards deontchdin freisin an t-aicmitichdn uasta slindéla
a bheidh ag aon fhaisnéis a Gsdidtear né a ghintear i bhfeidhmit an chomhaontaithe deontais, an chldir n6 an tionscadail,
n6 ar a laghad méid réamh-mheasta agus cinedl na faisnéise a bheidh le tdirgeadh né le ldimhsedil, agus an ga atd le céras
cumarsaide agus faisnéise (CCF) rinaicmithe.

3. Airitheoidh an t-Gdards deontchdin go gcuirfear faisnéis ar fiil i nglaonna ar dheontais rinaicmithe faoi na
hoibleagdidi slandala speisialta a bhaineann le faisnéis riinaicmithe. Sa doiciméadacht a bhaineann leis an nglao, direofar
soiléirithe faoin amline le haghaidh tairbhithe chun na ISSanna a thdil, i gcds ina gceangléfar iad a bheith ann. T4 teimpléid
shamplacha in Tarscribhinni I agus II i gcombhair faisnéis maidir le coinniollacha an ghlao.

(*) Té liosta de na comhaontuithe atd tugtha i gcrich ag an Aontas agus de na socruithe riarachdin atd déanta ag an Coimisitin Eorpach,
faoinar féidir faisnéis rinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh a mhalartd le triti tiortha agus le heagraiochtai idirndisitinta, le féil ar
shuiomh gréasdin an Choimisidin.
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4. Airitheoidh an t-Gdards deontichdin nach nochtfar faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED,
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL agus SECRET UE/EU SECRET diarrataséiri go dti go mbeidh comhaonti
rindachta sinithe acu, lena gcuirfear d’oibleagdid ar iarrataséirl FRAE a ldimhsedil agus a chosaint i gcomhréir le
Cinneadh (AE, Euratom) 2015/444, lena rialacha cur chun feidhme agus leis na rialacha ndisitnta is infheidhme.

5. I gcds ina soldthrofar faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED d'iarratasdiri, direofar sa ghlao né sna socruithe
rundachta a thabharfar i gcrich ag céim an togra na hioscheanglais a luaitear in Airteagal 5(7) den Chinneadh seo.

6. Na hiarrataséiri agus na tairbhithe uile a gceanglaitear orthu faisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL n6 SECRET UE/EU SECRET a ldimhsedil né a stérdil laistigh da saordidi, biodh sin ag céim an togra no le
linn fheidhmit an chomhaontaithe deontais rinaicmithe féin, beidh ISS ar an leibhéal is gd acu, ach amhdin i gcdsanna a
luaitear i mir 9. Sainaithnitear leis an méid seo a leanas na tri chds a d’théadfadh teacht chun cinn le linn chéim an togra le
haghaidh deontas rinaicmithe lena mbaineann FRAE ar leibhéal CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL né6 SECRET
UE/EU SECRET:

(a) gan rochtain a bheith ar FRAE ar leibhéal CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL na SECRET UE/EU SECRET le linn
chéim an togra:

[ gcés ina mbainfidh an glao le deontas a mbeidh FRAE ann ar leibhéal CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL né
SECRET UE[EU SECRET, ach nach gceangléfar ar an iarrataséir faisnéis den sort sin a ldimhsedil ag céim an togra, ni
dhéanfar iarrataséir nach bhfuil ISS aige ar an leibhéal is gd a eisiamh 6n bproiseas iarratais ar na forais nach bhfuil ISS
aige.

(b) rochtain a bheith ar FRAE ar leibhéal CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL n6é SECRET UE/EU SECRET ar ditreabh
an tdaréis deondchdin le linn chéim an togra:

Tabharfar rochtain do phearsanra an iarrataséra a bhfuil ISP acu ar an leibhéal is gd agus a bhfuil riachtanas eolais acu.

(c) ldimhsedil n6 stordil FRAE ar leibhéal CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL né SECRET UE/EU SECRET ar ditreabh
an tdaréis deontchdin le linn chéim an togra:

[ gcds ina geeanglofar sa ghlao go ndéanfaidh iarrataséirl FRAE a ldimhsedil n a storail ar a n-ditribh, beidh ISS ag an
farratas6ir ar an leibhéal is gd. Sna himthosca sin, gheobhaidh an t-tidards deondchdin, tri ddards slinddla an
Choimisitiin, dearbhti 6n USN né 6n USA dbhartha gur deonaiodh 1SS iomchui don iarrataséir sula geuirfear aon
dbhar FRAE ar fail don iarrataséir. Tabharfar rochtain do phearsanra an iarrataséra a bhfuil ISP acu ar an leibhéal is g4
agus a bhfuil riachtanas eolais acu.

7. Ibprionsabal, ni bheidh gd le ISS nd ISP chun rochtain a fhéil ar thaisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED, ag céim
an togra nd chun an comhaontt deontais a theidhmit. I gcds ina gceangléidh Ballstdit ISS nd ISP a bheith ann le haghaidh
comhaontuithe deontais n6 fochonarthai ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED faoina ndlithe agus a rialachdin
ndisitinta, mar a liostaitear in Iarscribhinn IV, ni chuirfidh na ceanglais ndisiinta sin aon oibleagdid bhreise ar Bhallstdit eile
nd ni eisiafar iarratasoiri, tairbhithe nd fochonraitheoiri 6 Bhallstdit nach bhfuil na ceanglais ISS nd ISP sin acu le haghaidh
rochtain a fhdil ar fthaisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED 6 chomhaontuithe deontais n6 fochonarthai gaolmhara, na
6n iomafocht da leithéid. Déanfar na comhaontuithe deontais sin a fheidhmiti sna Ballstdit i gcomhréir lena ndlithe agus a
rialachdin ndisitnta.

8. I gcds ina geeanglofar ISS a bheith ann chun glao a ldimhsedil agus chun comhaontd deontais rGnaicmithe a chur
chun feidhme, cuirfidh an t-Gdards deontchdin iarraidh, tri Gdaras slinddla an Choimisitin, faoi bhrdid USN né USA an
tairbhi agus tisdid 4 baint as bileog faisnéise um imréiteach slandéla saordide né as aon thoirm leictreonach a bhfuil sé suite
gur ceann coibhéiseach {. T4 sampla de bhileog faisnéise um imréiteach slinddla saordide in Iarscribhinn III,
Foscribhinn D (). Cuirtear freagra ar bhileog faisnéise um imréiteach slindala saordide ar fdil, a mhéid is féidir, laistigh de
10 14 oibre 6 dhata na hiarrata.

9. I gcds ina nglacfaidh bunaiochtai rialtais de chuid na mBallstdt n6 bunafochtai faoi riald a rialtas pdirt i ndeontais
rinaicmithe a gceanglaitear ISSanna a bheith ann ina leith, agus i gcds nach n-eiseofar ISSanna i leith na mbunaiochtaf sin
faoi dhlithe néisitinta, fioréidh an t-dards deontichdin leis an USN n6 an USA lena mbaineann, tri ddards slindala an
Choimisitiin, an bhfuil ar chumas na mbunaiochtaf rialtais sin FRAE a ldimhsedil ar an leibhéal is g4.

() Féadfaidh an leagan amach atd ar fhoirmeacha eile a bheith éagsdil 6n sampla a chuirtear ar fdil sna rialacha cur chun feidhme sin.
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10. 1 gcas ina mbeidh g4 le ISP chun comhaontd deontais rinaicmithe a fheidhmit agus, de réir rialacha néisidnta, ina
mbeidh g le ISS sula ndeondéfar ISP, seicedlfaidh an t-tidards deontichdin le USN né USA an tairbhi, tri ddards slinddla an
Choimisitiin, agus usdid 4 baint aige as bileog faisnéise um imréiteach sldndéla saordide, go bhfuil ISS ag an tairbhi né go
bhfuil an préiseas ISS ar bun acu. Sa chds sin, ni eiseoidh an Coimisitin iarratai ar ISPanna trf Gsdid a bhaint as bileog
faisnéise um imréiteach slandéla pearsanra.

Airteagal 4
Fochonraitheoireacht i gcds deontais rinaicmithe

1. Saineofar sa ghlao agus sa chomhaonti deontais na coinniollacha faoina bhféadfaidh tairbhithe ctraimi
gniomhaiochta a bhfuil FRAE ag baint leo a chur ar fochonradh. Aireofar leis na coinniollacha sin an ceanglas gur trf
tdards slandala an Choimisitiin a chuirfear isteach gach bileog faisnéise um imréiteach slandéla saordide. Beidh fochonraith-
eoireacht faoi réir toiliti i scribhinn a fhdil roimh ré 6n tidards deonichdin. I gcds inarb intheidhme, comhlionfaidh
fochonraitheoireacht an bunghniomh lena mbunaitear an cldr.

2. Ni chuirfear codanna rdnaicmithe de na deontais ar fochonradh ach amhdin chuig eintitis atd cldraithe i mBallstat, n6
chuig eintitis atd claraithe i dtriii tir n6 a bhunaigh ag eagrafocht idirndisitinta iad i gcds ina bhfuil comhaontd um shldndail
faisnéise tugtha i gcrich ag an tria tir sin n6 ag an eagraiocht idirndisitinta sin leis an Aontas né ina bhfuil socrt riarachdin
déanta aici leis an gCoimisitn ().

CAIBIDIL 3

DEONTAIS RUNAICMITHE A LAIMHSEAIL

Airteagal 5

Bunphrionsabail

1. Agus deontas rdnaicmithe 4 dhdmhachtain aige, diritheoidh an t-idards deontichdin, in éineacht le hidards slandéla
an Choimisitiin, gur cuid dhilis den chomhaontti deontais iad oibleagdidi na dtairbhithe maidir le cosaint FRAE a usdidtear
n6 a ghintear i bhfeidhmit an chomhaontaithe deontais. Is i bhfoirm doiciméad ar ghnéithe sldndala a bheidh na ceanglais
slindéla a bhaineann le deontas sonrach. Leagtar amach in larscribhinn III teimpléad samplach le haghaidh doiciméad ar
ghnéithe slandala.

2. Sula sineoidh sé deontas rinaicmithe, formheasfaidh an t-tdards deontichdin treoir riinaicmithe maidir le slanddil i
leith na gcdraimi a bheidh le déanamh agus na faisnéise a ghinfear i gcur chun feidhme an deontais, né ar leibhéal an chldir
n6 an tionscadail, i gcds inarb infheidhme. Beidh an treoir rinaicmithe maidir le slinddil ina cuid den doiciméad ar ghnéithe
slanddla.

3. Beidh ceanglais slinddla a bhaineann go sonrach le clir né le tionscadal i bhfoirm treoracha sldnddla cldir (n6
treoracha slandéla tionscadail). Féadfar na treoracha slandéla cldir né na treoracha slindila tionscadail a dhréachtd agus
leas 4 bhaint as forlacha theimpléid an doiciméid ar ghnéithe slindéla de réir mar a leagtar amach in larscribhinn IIL. Is {
an roinn de chuid an Choimisitin a bhainistionn an cldr né an tionscadal a dhéanfaidh na treoracha sldndéla cldir n6 na
treoracha sldnddla tionscadail a fhorbairt, i ndlithchomhar le hddards slindédla an Choimisitiin, agus cuirfear iad faoi
bhrdid Ghripa Saineolaithe Slindéla an Choimisitiin chun combhairle a fhéil. I gcds ina mbeidh comhaontti deontais mar
chuid de chlar né de thionscadal lena ngabhann treoracha slindala dd chuid féin, is i bhfoirm shimplithe a bheidh
doiciméad ar ghnéithe slandéla an chomhaontaithe deontais agus direofar ann tagairt do na fordlacha sldndaila a leagtar
amach sna treoracha sldndala cldir né sna treoracha slandéla tionscadail.

4. Ach amhdin i gcdsanna a luaitear in Airteagal 3(9), ni shineofar an comhaontd deontais rnaicmithe go dtf go mbeidh
ISS an iarrataséra deimhnithe ag USN né USA an farratasora, n6, i gcds ina ndéanfar an comhaonti deontais rinaicmithe a
dhimhachtain do chuibhreannas, go dti go mbeidh USN né USA de chuid iarratasora amhdin ar a laghad, laistigh den
chuibhreannas, né nios mé mds g4, tar éis ISS an iarrataséra sin a dheimhnid.

5. I bprionsabal, agus mura bhfordiltear dd mhalairt i rialacha dbhartha eile, measfar gurb é an t-adards deontichdin
tionscnéir FRAE a ghinfear i bhfeidhmit an chomhaontaithe deontais.

(1) T4 liosta de na comhaontuithe atd tugtha i gcrich ag an Aontas agus de na socruithe riarachdin atd déanta ag an gCoimisitin Eorpach,
faoinar féidir faisnéis rinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh a mhalartd le trit tiortha agus le heagrafochtai idirndisitinta, le fail ar
shufomh gréasdin an Choimisidin.
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6.  Tabharfaidh an t-Gdards deontichdin, trf tdards slinddla an Choimisitin, fégra do USNanna agus/né USAnna na
dtairbhithe agus na bhfochonraitheoiri uile faoi shiniti comhaontuithe deontais né fochonarthai rinaicmithe agus faoi aon
sineadh ama arna chur le comhaontuithe deontais n6 fochonarthai den sért sin né aon luathfhoirceannadh a dhéanfar
orthu. Cuirtear liosta de cheanglais tire ar fdil in Iarscribhinn IV.

7. Sna comhaontuithe deontais a bhfuil faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED ag baint leo, direofar
clésal slindéla ina leagfar sios go mbeidh na fordlacha a leagtar amach in Iarscribhinn III, Foscribhinn E ina gceangal ar
thairbhithe. Aireofar sna comhaontuithe deontais sin doiciméad ar ghnéithe slinddla ina leagfar amach, ar a laghad, na
ceanglais maidir le faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED a ldimhsedil lena n-diritear gnéithe um dhearbhu faisnéise
agus ceanglais shonracha atd le comhlionadh ag na tairbhithe maidir le creidiind a CCF lena ndéantar faisnéis RESTREINT
UE/EU RESTRICTED a ldimhsedil.

8. I gcés ina gceangléfar sin i ndlithe agus rialachdin ndisiinta na mBallstdt, diritheoidh USNanna né USAnna go
gcomhlionfaidh tairbhithe né fochonraitheoiri faoina ndlinse na fordlacha slandéla is infheidhme maidir le faisnéis
RESTREINT UE/EU RESTRICTED a chosaint agus go dtabharfaidh siad cuairteanna fiortichdin ar shaordidi tairbhithe n6
fochonraitheoirf atd lonnaithe ar a gcrioch. I gcds nach bhfuil an USN né an USA faoi oibleagdid den sért sin, diritheoidh
an t-Udards deondchdin go gcuirfidh na tairbhithe chun feidhme na fordlacha slindéla is g4 a leagtar amach in
[arscribhinn 111, Foscribhinn E.

Airteagal 6
Rochtain ar FRAE ag baill foirne de chuid tairbhithe agus fochonraitheoiri

1. Airitheoidh an t-Gdards deontdchdin go n-direofar i gcomhaontuithe deontais rnaicmithe fordlacha ina luaitear,
maidir le baill foirne de chuid tairbhithe né fochonraitheoiri a dteastaionn rochtain ar FRAE uathu chun an comhaontt
deontais rinaicmithe n6 an fochonradh a theidhmit, nach bhféadfar an rochtain sin a thabhairt déibh ach amhdin:

(a) md ta sé suite go bhfuil riachtanas eolais acu;

(b) maidir le faisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL né SECRET UE/EU SECRET, md rinne an
USN né an USA lena mbaineann né aon udards slandala innitil eile imréiteach slanddla orthu ar an leibhéal dbhartha;

(c) mad cuireadh ar an eolas iad faoi na rialacha slandala is infheidhme maidir le FRAE a chosaint, agus md d’admhaigh siad
a bhfreagrachtai maidir leis an bhfaisnéis sin a chosaint.

2. Ina theannta sin, i gcds inarb infheidhme, beidh rochtain ar FRAE i gcomhréir leis an mbunghniomh lena mbunaitear
an cldr agus cuirfear san direamh 1éi aon mharc breise a shainitear sa treoir rdnaicmithe maidir le slandéil.

3. Mas rud é gur mian le tairbhi né fochonraitheoir ndisiinach de chuid tire nach tir den Aontas Eorpach { a fhosta i
bpost inar gd rochtain a bheith ar FRAE a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL né SECRET UE[EU
SECRET, is é an tairbhi né an fochonraitheoir a bheidh freagrach as an nés imeachta maidir le himréiteach sldndila a
thionscnamh i leith an duine sin i gcomhréir leis na dlithe agus na rialachdin ndisitinta is infheidhme ag an 4it a ndeonéfar
rochtain ar FRAE.

Airteagal 7
Rochtain ar FRAE ag saineolaithe atd rannphdirteach i seicedlacha, in athbhreithnithe n6 in inidchtai

1. I gcds ina mbeidh daoine seachtracha (“saineolaithe” pdirteach i seicedlacha, in athbhreithnithe né in inidchtai a
dhéanfaidh an t-Gdards deontichdin né in athbhreithnithe feidhmiochta ar na tairbhithe ina bhfuil gd le rochtain ar
thaisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL né SECRET UE/EU SECRET, ni sholathréfar conradh
déibh ach amhdin ma rinne an USN né an USA comhfhreagrach né aon tdarés slindala innitil eile imréiteach slindala
orthu ar an leibhéal dbhartha. Seicedlfaidh an t-idards deontichdin, trf Gdards sldnddla an Choimisitin, gur thionscain an
USN né an USA an proiseas grmnﬂ‘nosrucham i leith saineolaithe sé mhf ar a laghad roimh thiis gach conartha faoi seach
agus i gcds inar gd, iarrfaidh sé ar an USN n6 an USA an préiseas sin a thionscnamh.

2. Sula sineoidh siad a gconarthai, tabharfar faisnéis do na saineolaithe faoi na rialacha slindala is infheidhme maidir le
FRAE a chosaint, agus beidh a bhfreagrachtal admhaithe acu maidir leis an bhfaisnéis sin a chosaint.
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CAIBIDIL 4

CUAIRTEANNA I NDAIL LE COMHAONTUITHE DEONTAIS RUNAICMITHE

Airteagal 8

Bunphrionsabail

1. I gcds inar ga rochtain a bheith ag Gdards deontchdin, saineolaithe, tairbhithe né fochonraitheoiri ar fhaisnéis a
aicmfitear mar CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL né SECRET UE[EU SECRET ar ditribh a chéile i gcomhtheacs
comhaontti deontais rnaicmithe a chur chun feidhme, déanfar cuairteanna a shocri i gcomhairle leis na USNanna né na
USAnna né le haon tdards slinddla inniil eile lena mbaineann.

2. Beidh na cuairteanna dd dtagraitear i mir 1 faoi réir na gceanglas seo a leanas:

(a) beidh cuspéir oifigitil ag an gcuairt a bhaineann leis an deontas rdnaicmithe;

(b) beidh ISP ag aon chuairteoir ar an leibhéal is gd agus beidh riachtanas eolais aige chun rochtain a fhdil ar FRAE a
usdidfear né a ghinfear i bhfeidhmit an deontais rdnaicmithe.

Airteagal 9
Iarratai ar chuairteanna

1. Igcds cuairteanna a thabharfaidh tairbhithe né fochonraitheoirf ar shaordidf tairbhithe né fochonraitheoiri eile né ar
ditreabh an udardis deontichdin, ar cuairteanna iad a bhfuil rochtain ar fhaisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL né SECRET UE[EU SECRET ag baint leo, socréfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta seo a leanas:

(a) déanfaidh 01ﬁgeach slinddla na saordide seolta gach cuid dbhartha den fthoirm um iarraidh ar chuairt a lionadh isteach
agus cuirfidh sé an iarraidh faoi bhrdid USN né USA na saordide. T4 teimpléad don fhoirm um iarraidh ar chuairt
leagtha amach in larscribhinn III, Foscribhinn C;

(b) ni mér do USN n6 USA na saordide seolta ISP an chuairteora a dheimhnit sula geuirfidh sé an iarraidh ar chuairt faoi
bhraid USN n6 USA na saordide éstai (né tidards slinddla an Choimisitiin ms chuig ditreabh tdardis deontdchdin atd
an chuairt);

(c) gheobhaidh oifigeach slindéla na saordide seolta, 6na USN né USA, an freagra 6 USN né USA na saordide 6staf (n6 6
udards sldndéla an Choimisitin) lena ndéanfar an iarraidh ar chuairt a (idard né lena nditltéfar do;

(d) meastar iarraidh ar chuairt a bheith formheasta mura ndéantar aon agdid go dti 5 14 oibre roimh dhdata na cuairte.

2. 1 gcés cuairteanna a thabharfaidh oifigigh de chuid ddards deontichdin né saineolaithe né initichdiri ar shaordidi
tairbhithe né fochonraitheoiri, ar cuairteanna iad a bhfuil rochtain ar fhaisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL n6 SECRET UE/EU SECRET ag baint leo, socréfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta seo a leanas:

(a) lionfaidh an cuairteoir isteach gach cuid dbhartha den thoirm um iarraidh ar chuairt agus cuirfidh sé faoi bhréid ddaras
slandala an Choimisitin {;

(b) deimhneoidh tidards sldnddla an Choimisitiin ISP an chuairteora sula gcuirfidh sé an iarraidh ar chuairt faoi bhrdid USN
n6 USA na saordide 6staf;

(c) gheobhaidh tidards slinddla an Choimisitin freagra 6 USN n6 6 USA na saordide 6staf lena ndéanfar an iarraidh ar
chuairt a Gidarti n6 lena ndidltéfar do;

(d) meastar iarraidh ar chuairt a bheith formheasta mura ndéantar aon agéid go dti 5 14 oibre roimh dhdta na cuairte.

3. Féadfaidh iarraidh ar chuairt aon chuairt amhdin né cuairteanna tréimhsitla a chumhdach. I gcds cuairteanna
tréimhsidla, féadfaidh an iarraidh ar chuairt a bheith baili ar feadh suas le 1 bhliain amhdin 6n déta tosaigh atd 4 iarraidh.

4.  Nibheidh bailiocht aon iarraidh ar chuairt nios faide né bailiocht ISP an chuairteora.

5. Mar riail ghineardlta, ba cheart iarraidh ar chuairt a chur faoi bhrdid ddaras slandala innidil na saordide dstai 15 14
oibre ar a laghad roimh dhéta na cuairte.
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Airteagal 10
Nésanna imeachta um chuairteanna

1.  Sula gceaddidh si do chuairteoirf rochtain a bheith acu ar FRAE, comhlionfaidh oifig slinddla na saordide dstai na
nésanna imeachta agus na rialacha sldndala ar fad a bhaineann le cuairteanna arna leagan sios ag a USN n6 a USA.

2. Cruthéidh cuairteoiri a gcéannacht nuair a shroichfidh siad an tsaordid Ostai tri chdrta aitheantais né pas baili a
thaispedint. Beidh an fhaisnéis aitheantais sin ag freagairt don fhaisnéis a soldthraiodh san iarraidh ar chuairt.

3. Airitheoidh an tsaordid 6stach go gcoimeddfar taifead ar na cuairteoiri uile, lena n-diritear a n-ainmneacha, an
eagraiocht a ndéanann siad ionadafocht di, ddta éaga an ISP, ddta na cuairte agus ainmneacha na ndaoine ar tugadh cuairt
orthu. Coinneofar na taifid sin ar feadh tréimhse 5 bliana ar a laghad, né tréimhse nios faide ma cheanglaitear sin le
rialacha agus rialachdin ndisiinta na tire ina bhfuil an tsaordid dstach suite.

Airteagal 11
Cuairteanna a shocraitear ar bhonn direach

1. I gcomhthéacs tionscadail shonracha, féadfaidh na USNanna né na USAnna dbhartha agus ddards slinddla an
Choimisitiin nés imeachta a chomhaontd trinar féidir cuairteanna i leith deontas rinaicmithe sonrach a shocrt ar bhonn
direach idir oifigeach slandéla an chuairteora agus oifigeach sldnddla na saordide a bhfuiltear le cuairt a thabhairt uirthi.
Leagtar amach in larscribhinn III, Foscribhinn C teimpléad na foirme atéd le hiisdid chun na criche sin. Leagfar amach nés
imeachta eisceachttil den sdrt sin sna treoracha slandéla clair, sna treoracha slandéla tionscadail né i socruithe sonracha
eile. I gcdsanna den sort sin, ni bheidh feidhm ag na nésanna imeachta a leagtar amach in Airteagal 9 agus in Airteagal
10(1).

2. I gcds cuairteanna a bhfuil rochtain ar fhaisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED ag baint leo,

socrofar iad ar bhonn direach idir an t-eintiteas seolta agus an t-eintiteas glactha, gan ga a bheith ann na nésanna imeachta
a leagtar amach in Airteagal 9 agus in Airteagal 10(1) a leandint.

CAIBIDIL 5

FRAE A THARCHUR AGUS A IOMPAR I BHFEIDHMIU COMHAONTUITHE DEONTAIS RUNAICMITHE

Airteagal 12
Bunphrionsabail

Airitheoidh an t-dards deontichdin go mbeidh gach cinneadh a bhaineann le haistriti agus iompar FRAE i gcomhréir le
Cinneadh (AE, Euratom) 2015/444 agus lena rialacha cur chun feidhme, agus le téarmai an chomhaontaithe deontais
rnaicmithe, lena n-diritear toiliti an tionscnéra.

Airteagal 13
Liimhsedil leictreonach

1. Déanfar FRAE a ldimhsedil agus a tharchur go leictreonach i gcomhréir le Caibidli 5 agus 6 de Chinneadh (AE,
Euratom) 2015/444 agus a rialacha cur chun feidhme.

Beidh na corais chumarsdide agus faisnéise ar le tairbhi iad agus a tsdidtear chun FRAE a ldimhsedil chun an comhaontd
deontais a ftheidhmid (“CCF an tairbhi”) faoi réir a gcreiditinaithe ag an tdards um chreiditind sldndala atd freagrach
(“UCS”). Déanfar aon tarchur leictreonach ar FRAE a chosaint le tairgi cripteagrafacha arna bhformheas i gcomhréir le
hAirteagal 36(4) de Chinneadh (AE, Euratom) 2015/444. Déanfar bearta slinddla TEMPEST a chur chun feidhme i
gcombhréir le hAirteagal 36(6) den Chinneadh sin.
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2. Ancreiditing slindéla ar CCF an tairbhi lena laimhsediltear FRAE ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED agus ar
aon idirnascadh leis, féadfar é a tharmligean chuig oifigeach sldnddla tairbhi ma cheadaitear sin le dlithe agus rialachdin
ndisitinta. I gcds ina dtarmligfear an ctiram sin, beidh an tairbhi freagrach as na hioscheanglais slinddla a bhfuil tuairisc
orthu sa doiciméad ar ghnéithe slindala a chur chun feidhme agus faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED 4 ldimhsedil
aige ar a CCF. Is ar na USNanna n6 na USAnna dbhartha agus ar na UCSanna, afach, a bheidh an fhreagracht i gcénai
faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED a chosaint, ar faisnéis { a ldimhsedlann an tairbhi, agus beidh sé de cheart acu
inidchadh a dhéanamh ar na bearta slinddla a dhéanann an tairbhi. Ina theannta sin, cuirfidh an tairbhi rditeas
comhliontachta ar fail don tidards deontchdin agus, i gcds ina gceanglofar sin le dlithe agus rialachdin ndisitinta, don UCS
innitil ndisitinta, rditeas ina ndeimhnitear gur creidiinaiodh CCF an tairbhi agus na hidirnaisc ghaolmhara i nddil le FRAE
ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED a ldimhsedil ().

Airteagal 14
Iompar a dhéanann cdiréiri trachtila

I gcds ina mbeidh FRAE 4 iompar ag ctiréir{ trachtéla, cloifear le fordlacha dbhartha Chinneadh (AE, Euratom) 2019/1962
6n gCoimisitin maidir le rialacha cur chun feidhme chun faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED a ldimhsedil (%) agus
Cinneadh (AE, Euratom) 2019/1961 6n gCoimisitin maidir le rialacha cur chun feidhme chun faisnéis CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL agus SECRET UE/EU SECRET a ldimhsedil (™).

Airteagal 15
Iompar de ldimh
1. Beidh iompar faisnéise ranaicmithe de ldimh faoi réir diancheanglais slindala.
2. Féadfaidh pearsanra de chuid tairbhi faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED a iompar de ldimh laistigh den Aontas,

ar choinnioll go gcomhlionfar na ceanglais seo a leanas:

(a) is cladach teimhneach né pacdistiocht theimhneach a tsdidfear agus ni bheidh aon léiriti air né uirthi ar aicmitichdn a
inneachair né a hinneachair;

(b) ni thgfaidh an thaisnéis rinaicmithe seilbh an iomprora;

(c) ni osclofar an clddach né an phacdistiocht ar an mbealach.

3. Igcas faisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL agus SECRET UE/EU SECRET, déanfar iompar
de ldimh ag pearsanra de chuid an tairbhi laistigh de Bhallstdt a shocrt roimh ré idir an t-eintiteas is seoltdir agus an
t-eintiteas is faighteoir. Cuirfidh an t-Gdards n6 an tsaordid is seoltdir mionsonrai na coinsineachta in il don tdards né
don tsaordid is faighteoir, lena n-diritear tagairt, aicmitichdn, an t-am a mheasfar a shroichfear an ceann scribe agus ainm
an chuiréara. Ceadaitear iompar ldimhe den sort sin, ar choinnioll go gcomhlionfar na ceanglais seo a leanas:

(a) iomproéfar an thaisnéis rinaicmithe i gcldach dubailte n6 i bpacdistiocht dhiibailte;

(b) beidh an cladach seachtrach né an phacdistiocht sheachtrach dinta go daingean agus ni bheidh aon léiriti air n6 uirthi
ar aicmitichdn a inneachair n6 a hinneachar, agus beidh leibhéal an aicmitichdin ar an gcladach litreach istigh;

(c) niimeoidh an fhaisnéis rinaicmithe 6 sheilbh an iompréra;

=

ni oscléfar an clidach né an phacdistiocht ar an mbealach;

—
o
-

iomproéfar an clidach né an phacdistiocht i méla caipéisi ar féidir é a chur faoi ghlas n6 i gcoimeddan formheasta dd
shambhail atd de mhéid agus de mheachan a thdgann gur féidir é a choinnedil i seilbh an iomprora féin i gconai agus
gan é a chur i mbolg bagdiste;

(f) beidh deimhnid ctiréara 4 iompar ag an gctiréir arna eisidint ag a tidards innidil slinddla n6 a hadards innitil slinddla
lena n-tidaraitear don chiiiréir an choinsineacht rtinaicmithe a iompar mar a sainaithniodh.

(") Leagtar sfos in larscribhinn III, Foscribhinn E na hioscheanglais maidir le corais chumarsdide agus faisnéise lena ldimhsediltear FRAE ar
leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED.

(") Cinneadh (AE, Euratom) 2019/1962 6n gCoimisitin an 17 Deireadh Fomhair 2019 maidir le rialacha cur chun feidhme chun faisnéis
RESTREINT UE/EU RESTRICTED a ldimhsedil (IO L 311, 2.12.2019, Ich. 21).

(") Cinneadh (AE, Euratom) 2019/1961 6n gCoimisitn an 17 Deireadh Fémhair 2019 maidir le rialacha cur chun feidhme chun faisnéis
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL agus SECRET UE[EU SECRET a ldimhsedil (IO L 311, 2.12.2019, Ich. 1).
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4. I gcas faisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL agus SECRET UE/EU SECRET a bheith 4
hiompar de ldimh 6 Bhallstdt amhdin go Ballstét eile ag pearsanra de chuid an tairbhi, beidh feidhm ag na rialacha breise
seo a leanas:

(a) beidh an ctiréir freagrach as an dbhar rtnaicmithe atd 4 iompar a choimedd sldn go dti go dtabharfar ar ldimh ¢ don

thaighteoir;

(b) i gcds sart slindala, féadfaidh USN n6 USA an tseoltéra a iarraidh go ndéanfaidh na hiddardis sa tir inar tharla an sdr
imscradd, go ndéanfaidh siad a geuid torthai a thuairisciti agus go dtionscnéidh siad caingean dli né go ndéanfaidh
siad gniomh eile de réir mar is iomchui;

(c) beidh an ctiiréir curtha ar an eolas faoi na hoibleagdidi slanddla ar fad a bheidh le comhlionadh le linn an iompair agus
beidh admhdil iomchui sinithe aige né aici;

(d) cuirfear na treoracha don chuiréir i gceangal leis an deimhnid ctiiréara;
(e) beidh tuairisc ar an gcoinsineacht agus ctrsa taistil curtha ar fail don chuiréir;

(f) tabharfar na doiciméid ar ais don USN n6 an USA eisitina nuair a bheidh an turas né na turais tugtha chun criche, né
coinneoidh an faighteoir ar fdil iad chun criocha faireachdin;

(¢) md iarrann Gdardis chustaim, ddardis inimirce né péilini teorann an choinsineacht a scridi agus initchadh a
dhéanambh uirthi, beidh cead acu codanna leordhéthanacha den choinsineacht a oscailt agus breathnii orthu lena shui
nach bhfuil aon dbhar inti seachas an t-dbhar a dhearbhaitear;

(h) ba cheart ditiGi ar Gdardis chustaim urraim a thabhairt d'ddards oifigitiil na ndoiciméad loingseoireachta agus na

ndoiciméad tidartchdin a iompraionn an ctiréir.

Mis rud € go n-osclaionn lucht custaim coinsineacht, ba cheart € sin a dhéanamh as radharc daoine neamhtdaraithe agus i
lathair an chdiréara mas féidir. Iarrfaidh an ctiréir go ndéanfar an choinsineacht a athphacdil agus iarrfaidh sé ar na
hidardis a dhéanfaidh an t-initichadh an choinsineacht a athshéalt agus a dhearbh i scribhinn gurb iad a d’oscail 1.

5. Maidir le faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED, CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL agus
SECRET UE[EU SECRET a bheith & hiompar de ldimh ag pearsanra de chuid tairbhi chuig triii tir né chuig eagraiocht
idirndisitinta, beidh an t-iompar sin faoi réir thordlacha an chomhaontaithe um shlandéil faisnéise n6 an tsocraithe
riarachdin arna thabhairt i gerich idir an tAontas né an Coimisitin, faoi seach, agus an triti tir sin né an eagraiocht
idirndisitnta sin.

CAIBIDIL 6

PLEANAIL LEANUNACHAIS GNO

Airteagal 16

Pleananna teagmbhais agus bearta téarnaimh

Airitheoidh an t-Gdards deontichdin go gceangléfar ar na tairbhithe, leis an gcomhaonti deontais rinaicmithe, pleananna
teagmhais gno a leagan amach chun FRAE a chosaint ar faisnéis { a ldimhsediltear i gcomhthéacs an deontais riinaicmithe i
gcasanna éigeandala, agus bearta coisctheacha agus téarnaimh a chur i bhfeidhm i gcomhthéacs pleandla leantinachais gné
chun tionchar teagmhas a foslaghdd maidir le ldimhsedil agus stordil FRAE. Deimhneoidh na tairbhithe don tddards
deontichdin go bhfuil a bpleananna teagmhais gno i bhfeidhm.

Airteagal 17

Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.
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Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 10 Feabhra 2021.

Thar ceann an Choimisitlin,
Ar son an Uachtardin,
Johannes HAHN
Combhalta den Choimisiiin
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IARSCRIBHINN I

FAISNEIS CHAIGHDEANACH SA GHLAO

(lena cur in oiritint don ghlao a tsdidfear)

Slanddil
Ni moér grinnscridi sldnddla a dhéanamh ar thionscadail a bhfuil faisnéis rtinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh ag

baint leo chun cistiti a tidarG agus féadfar iad a chur faoi réir rialacha sonracha sldndala (arna sonrt i ndoiciméad ar
ghnéithe sldnddla a cheanglaitear leis an gComhaontti Deontais).

Fordiltear leis na rialacha sin (arna riald ag Cinneadh (AE, Euratom) 2015/444 6n gCoimisitin (') agus/né ag rialacha
naisitinta), mar shampla:

— NACH féidir cistit a dhéanamh ar thionscadail a bhfuil faisnéis a aicmitear mar TRES SECRET UE/EU TOP SECRET (n6
a choibhéis) ag baint leo;

— nach mor faisnéis ranaicmithe a mharcdil i gcomhréir leis na treoracha slanddla is infheidhme sa doiciméad ar ghnéithe
slandala;

— maidir le faisnéis ag a bhfuil leibhéil aicmitichdin CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL né nios airde (agus
RESTREINT UE/EU RESTRICTED md cheanglaitear sin le rialacha ndisitinta):

— nach bhféadfar { a chruthd nd a rochtain ach amhdin ar ditreabh a bhfuil imréiteach slindala saordide aige 6n ddards
innitil um shlandail ndisitinta (USN), i gcomhréir leis na rialacha ndisitinta;

— nach bhféadfar { a ldimhsedil ach amhdin i limistéar daingnithe ata creidiGnaithe ag an USN innidil;

— nach bhféadfaidh ach daoine a bhfuil imréiteach slinddla pearsanra (ISP) baili acu agus a bhfuil riachtanas eolais acu
i a rochtain agus 4 ldimhsedil;

— ag deireadh an deontais, nach mér an thaisnéis rinaicmithe a thabhairt ar ais n6 nach mor leantint de bheith 4 cosaint i
gcomhréir leis na rialacha is infheidhme;

— nach bhféadfar craim{ gniomhaiochta a bhfuil faisnéis rinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh (FRAE) ag baint leo a
chur ar fochonradh ach amhdin le formheas i scribhinn roimh ré én tdards deontichdin agus nach bhféadfar iad a chur
ar fochonradh ach amhdin le heintitis atd bunaithe i mBallstit den Aontas né i dtir nach Ballstdt den Aontas { agus a
bhfuil comhaontti um shldndail faisnéise aici leis an Aontas (n socri riarachdin leis an gCoimisitin);

— go mbeidh nochtadh FRAE do thrit pdirtithe faoi réir formheas i scribhinn roimh ré 6n tdards deontchdin.

Tabhair do d’aire go bhféadfadh sé nach mér imréiteach slindila saordide a sholdthar sula sineofar deontas ag brath ar an
gcinedl gniomhaiochta atd i gceist. Déanfaidh an t-tidards deontchdin meastind ar an ngd atd le himréitigh i ngach cds agus
suifidh sé déta a seachadta le linn ullmhd an deontais. Tabhair do d’aire nach féidir linn aon chomhaontii deontais a shinid i
gcds ar bith go dtf go mbeidh imréiteach sldndéla saordide ag ceann amhdin ar a laghad de na tairbhithe i gcuibhreannas.

Féadfar tuilleadh moltai slindéla a chur leis an gComhaonti Deontais i bhfoirm tdirgi insoldthartha sldndéla (e.g. griipa
comhairleach slanddla a bhunil, an leibhéal mionsonrai a theorannil, cds bréige a tisdid, gan faisnéis rinaicmithe a tisdid, etc.).

Ni mér do thairbhithe a dirithit nach mbeidh a dtionscadail faoi réir ceanglais slindala néisitinta né ceanglais slinddla de
chuid trid tir a d'théadfadh difear a dhéanamh don chur chun feidhme né a d’théadfadh amhras a chur ar dhdmhachtain an
deontais (e.g. srianta teicneolaiochta, aicmitichdn sldnddla ndisitinta, etc.). Ni mér fogra a thabhairt ldithreach don ddards
deontichdin faoi aon saincheisteanna slandéla a d’théadfadh a bheith ann.

[ROGHA bhreise le haghaidh iarratais ar chomhphdirtiochtai creata: 1 gcds comhphdirtiochtai creata, d'théadfadh sé go mbeadh
ar na hiarratais ar chomhphdirtiochtai creata agus ar na hiarratais ar dheontais araon dul faoi ghrinnscridd slandéla.]

(") Féach Cinneadh (AE, Euratom) 2015444 6n gCoimisitin an 13 Mdrta 2015 maidir leis na rialacha slanddla chun faisnéis rtinaicmithe
de chuid an Aontais Eorpaigh a chosaint (IO L 72, 17.3.2015, Ich. 53).
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IARSCRIBHINN II

CLASAIL CHAIGHDEANACHA 1 gCOMHAIR COMHAONTUITHE DEONTAIS
(lena geur in oiridint don chomhaontii deontais a Usdidfear)

13.2 Sldndail — Faisnéis ranaicmithe

Ni mér do na pdirtithe faisnéis rinaicmithe (de chuid an Aontais Eorpaigh né faisnéis rinaicmithe ndisiinta) a ldimhsedil i
gcomhréir le dli an Aontais né an dli ndisitinta is infheidhme maidir le faisnéis rtinaicmithe (go hdirithe, Cinneadh (AE,
Euratom) 2015/444 6n gCoimisitn (') agus a rialacha cur chun feidhme).

Leagtar amach na rialacha sonracha slinddla (mds ann déibh) in Iarscribhinn 5.

IARSCRIBHINN 5

Slandail — Faisnéis rinaicmithe an Aontais Eorpaigh

[ROGHA maidir le gniomhaiochtai a bhfuil faisnéis rinaicmithe an Aontais Eorpaigh (caighdednach) i geeist leo: Md tisdidtear né md
ghintear faisnéis rinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh le linn na gniomhaiochta, ni mor déiledil 1éi i gcomhréir leis an treoir riina-
icmithe maidir le slanddil agus leis an doiciméad ar ghnéithe slanddla a leagtar amach in larscribhinn 1 agus le Cinneadh (AE, Eurato-
m) 2015/444 agus a rialacha cur chun feidhme — go dti go mbeidh an fhaisnéis sin scaoilte ¢ rinaicmitl.

Ni mér tdirg{ insoldthartha ina bhfuil faisnéis rinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh a chur isteach i gcomhréir leis na
nésanna imeachta speisialta arna gcomhaont leis an tidards deontichdin.

Ctraimi gnfomhajochta a bhfuil faisnéis rinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh ag baint leo, ni fhéadfar iad a chur ar f-
ochonradh ach amhdin le formheas sainréite i scribhinn roimh ré 6n dards deontichdin agus ni théadfar iad a chur ar foc-
honradh ach amhdin le heintitis atd bunaithe i mBallstat den Aontas né i dtir nach Ballstdt den Aontas { agus a bhfuil com-
haontt um shldndail faisnéise aici leis an Aontas (n6 socrti riarachdin leis an gCoimisitin).

Ni fhéadfar faisnéis rtinaicmithe de chuid an Aontais Eorpaigh a nochtadh d’aon triti péirti (lena n-diritear rannphdirtithe a
bhfuil baint acu le cur chun feidhme na gniomhaiochta) gan formheas sainrdite i scribhinn a fhdil roimh ré 6n tdards deo-
ntchdin.]

(") Cinneadh (AE, Euratom) 2015/444 6n gCoimisitin an 13 Marta 2015 maidir leis na rialacha sldnddla chun faisnéis ranaicmithe an
Aontais Eorpaigh a chosaint (IO L 72, 17.3.2015, Ich. 53).
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IARSCRIBHINN I

[Tarscribhinn IV (a ghabhann le......... )]

DOICIMEAD AR GHNEITHE SLANDALA ()

[Sampla]

() T4 feidhm ag an sampla seo de dhoiciméad ar ghnéithe slinddla i gcds ina measfar gurb ¢ an Coimisitin tionscndir na faisnéise

rinaicmithe arna cruthd agus arna ldimhsedil chun an comhaontti deontais a fheidhmid. I geds nach é an Coimisitn tionscnéir
faisnéise rinaicmithe arna cruthd agus arna ldimhsedil chun an comhaontii deontais a fheidhmit, agus i geds ina mbundidh na
Ballstdit atd rannphdirteach sa deontas creat slindala sonrach, féadfaidh samplai eile den doiciméad ar ghnéithe slandédla a bheith
infheidhme.
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Foscribhinn A

CEANGLAIS SLANDALA

Ni mdr don tidards deontichdin na ceanglais sldnddla seo a leanas a direamh sa doiciméad ar ghnéithe sldnddla. D’fhéadfadh sé nach
mbeadh roinnt cldsal infheidhme maidir leis an gcomhaontii deontais. Is i iibini cearnacha a thaispedntar iadsan.

Ni liosta uileghabhdlach € liosta na gcldsal. Féadfar cldsail bhreise a chur leis ag brath ar chinedl an deontais riinaicmithe.

COINNIOLLACHA GINEARALTA [N.B.: infheidhme maidir le gach comhaontii deontais riinaicmithe]

T4 an doiciméad ar ghnéithe slinddla seo ina chuid dhilis den chomhaontd deontais rénaicmithe [né den
thochonradh] agus déantar cur sios ann ar na ceanglais slinddla a bhaineann go sonrach leis an gcomhaonti
deontais. D'fhéadfadh sé gurb ionann mainneachtain na ceanglais sin a chomhlionadh agus forais leordhéthanacha
chun an comhaont deontais a fhoirceannadh.

T4 tairbhithe deontais faoi réir na n-oibleagdidi uile a leagtar amach i gCinneadh (AE, Euratom) 2015/444 6n
gCoimisitn () ( dd ngairtear “Cinneadh 2015/444 6n gCoimisitin” anseo feasta) agus ina rialacha cur chun
feidhme (}). M4 td fadhb ag tairbhi an deontais 6 thaobh chur i bhfeidhm an chreata dli is infheidhme i mBallstat, ni
mér dé dul i dteagmhdil le hiidaras slindala an Choimisitin agus leis an ddards um shldndail ndisitinta (USN) no leis
an tdarés sldndala ainmnithe (USA).

Faisnéis rtnaicmithe a ghintear agus an comhaontt deontais 4 dhéanamh, ni mér { a mharcdil mar fhaisnéis
rinaicmithe an Aontais Eorpaigh (FRAE) ar an leibhéal aicmitichdin slindéla, arna chinneadh sa treoir rdnaicmithe
maidir le sldndéil atd in Foscribhinn B a ghabhann leis an doiciméad seo. Ni ceadmhach imeacht 6n leibhéal
aicmitchdin sldndéla arna shonrd sa treoir riinaicmithe maidir le sldndail ach amhdin le hidart i scribhinn 6n tidards
deontichdin.

Is é an Coimisitin, ina chdil mar Gidards deondchdin, a fheidhmionn na cearta a bhaineann le tionscnéir aon FRAE arna
chruthd agus arna ldimhsedil chun an comhaontt deontais rinaicmithe a theidhmid.

Gan toilit1 i scribhinn 6n tdards deontichdin, ni ceadmhach don tairbhi nd don fhochonraitheoir tsdid a bhaint as aon
fhaisnéis n6 dbhar a chuirfidh an t-Gdards deontichdin ar fdil n6 a sholdthrofar thar ceann an tdardis sin chun aon
chriche seachas chun crioch an chomhaontaithe deontais.

I gcds ina mbeidh ga le himréiteach slandéla saordide (ISS) chun comhaontt deontais a theidhmit, nf mér don tairbhi
a iarraidh ar an tidards deonichdin dul ar aghaidh leis an iarraidh ar an ISS.

Ni mér don tairbhi imscrada a dhéanamh ar gach sérd slanddla a bhaineann le FRAE agus na séruithe sin a thuairiscia
don tdards deontichdin a luaithe is indéanta. Ni moér don tairbhi né don fhochonraitheoir tuairisc a thabhairt
ldithreach dd USN né USA, agus, i gcds ina gceadaitear sin le dlithe agus rialachdin ndisitinta, d'tdards slinddla an
Choimisitiin, faoi gach cds inarb eol é né ina bhfuil ctis amhrais ann gur cailleadh né gur nochtadh do dhaoine
neamhudaraithe FRAE a cuireadh ar fiil né a gineadh de bhun an chomhaontaithe deontais.

(%) Cinneadh (AE, Euratom) 2015/444 6n gCoimisiin an 13 Mdrta 2015 maidir leis na rialacha sldnddla chun faisnéis ranaicmithe an
Aontais Eorpaigh a chosaint (IO L 72, 17.3.2015, Ich. 53).
(*) Ba cheart don tidards deontichdin na tagairti a chur isteach nuair a bheidh na rialacha cur chun feidhme sin glactha.



70

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh 19.2.2021

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Tar éis dheireadh an chomhaontaithe deontais, ni mér don tairbhi né don thochonraitheoir aon FRAE atd ina sheilbh
aige a thabhairt ar ais don tdards deontichdin a luaithe is féidir. I gcds inarb indéanta é, féadfaidh an tairbhi né an
fochonraitheoir FRAE a scriosadh in ionad ¢ a thabhairt ar ais. Ni mér an méid sin a dhéanamh i gcomhréir le dlithe
agus rialachdin ndisiinta na tire ina bhfuil an tairbhi bunaithe, le réamhthoiliti 6 Gdards slinddla an Choimisitin,
agus faoi threoir an tdardis sin. Ni mér FRAE a scriosadh ar bhealach a fhigann nach féidir € a athchruthd, ina
iomldine né i bpairt.

I gcds ina mbeidh an tairbhi né an fochonraitheoir tidaraithe i dtaobh FRAE a choinnedil tar éis thoirceannadh né
thabhairt i gcrich an comhaontaithe deontais, ni mér leandint ar aghaidh ag cosaint an FRAE i gcomhréir le
Cinneadh 2015/444 6n gCoimisitn agus lena rialacha cur chun feidhme (¥).

Ni moér aon ldimhsedil, proéisedil agus tarchur leictreonach a dhéantar ar FRAE a bheith ag clof leis na fordlacha a
leagtar sios i gCaibidli 5 agus 6 de Chinneadh 2015/444 6n gCoimisitn. Airitear orthu sin, inter alia, an ceanglas
nach mor cérais chumarsdide agus faisnéise atd faoi dinéireacht an tairbhi agus a dsdidtear chun FRAE a ldimhsedil
chun crioch an chomhaontaithe deontais (dd ngairtear “CCF an tairbhi” anseo feasta) a bheith faoi réir
creidiuntchdin (°); nach moér aon tarchur leictreonach a dhéantar ar FRAE a chosaint le tdirgi cripteagrafacha arna
bhformheas i gcomhréir le hAirteagal 36(4) de Chinneadh 2015/444 6n gCoimisitn, agus nach mér bearta sldnddla
TEMPEST a chur chun feidhme i gcomhréir le hAirteagal 36(6) de Chinneadh 2015/444 6n gCoimisitn.

Beidh pleananna teagmhais gné ag an tairbhi n6 ag an bhfochonraitheoir chun cosaint a thabhairt d’aon FRAE a
ldimhsediltear i bhfeidhmiti an chomhaontaithe deontais rinaicmithe i gcdsanna éigeandala agus cuirfidh sé bearta
coisctheacha agus bearta téarnaimh i bhfeidhm chun ioslaghdt a dhéanamh ar thionchar teagmhas a bhaineann le
ldimhsedil agus stordil FRAE. Ni mér don tairbhi n6 don thochonraitheoir an t-tidards deontichdin a chur ar an eolas
faoina phlean teagmbhais gno.

COMHAONTUITHE DEONTAIS LENAR GA FAISNEIS A ROCHTAIN A AICMITEAR MAR RESTREINT UE/EU
RESTRICTED

[ bprionsabal, nil ga le himréiteach slindéla pearsanra (ISP) chun an comhaontt deontais a chomhlionadh (%). Nior
cheart rochtain a bheith ar fhaisnéis n6 dbhar a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED, afach, ach amhdin i
gcds pearsanra de chuid tairbhi a dteastalonn faisnéis den sért sin uathu chun an comhaontt deontais a theidhmia
(an prionsabal “ar bhonn riachtanais eolais”), agus ar chuir oifigeach slindédla an tairbhi ar an eolas iad faoina
bhfreagrachtai agus faoi na hiarmhairti a bhaineann le haon bheart lena gcuirtear slindail na faisnéise sin i mbaol n6
le haon sarti ar shldndail na faisnéise sin, agus a d’'admhaigh i scribhinn na hiarmhairt{ a bhaineann le mainneachtain
FRAE a chosaint.

Cé is moite den chds inar thug an t-idards deonichdin a thoilitt i scribhinn, ni ceadmhach don tairbhi nd don
thochonraitheoir rochtain ar fhaisnéis nd ar dbhar a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED a thabhairt
d’aon eintiteas nd d’aon duine seachas iad sitid i measc a phearsanra a bhfuil riachtanas eolais acu.

Ni mér don tairbhi né don fhochonraitheoir marcanna aicmitichdin sldndéla a choinnedil ar bun i leith faisnéis
rinaicmithe a ghintear de bharr fheidhmiti comhaontaithe deontais n6é a chuirtear ar fdil le linn feidhmid
comhaontaithe deontais agus ni ceadmhach dé faisnéis a scaoileadh 6 rinaicmit gan toilid i scribhinn 6n tidards
deontichdin.

Nuair nach bhfuil Gsdid 4 baint as faisnéis n6 dbhar a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED, ni mér an
thaisnéis n6 an t-dbhar sin a stérdil i dtroscdn oifige atd faoi ghlas. Nuair atd doiciméid faoi bhealach, ni moér iad a
iompar i gcliidach teimhneach. Ni ceadmhach go bhfégfaidh na doiciméid seilbh an iomproéra agus ni ceadmhach iad
a oscailt ar an mbealach.

Ba cheart don tdards deontdchdin na tagairti a chur isteach nuair a bheidh na rialacha cur chun feidhme sin glactha.

Beidh ar an bpdirti a thabharfaidh faoin gcreiditing rditeas comhliontachta a sholdthar don tdards deontichdin, tri Gidards sldndala an
Choimisitiin, agus i gcomhar leis an tidards ndisitinta d&bhartha um chreiditind slindéla (UCS).

I gcds ina mbeidh tairbhithe 6 Bhallstdit a cheanglaionn ISPanna agus/né ISSanna a bheith ann i ndéil le deontais a aicmitear mar
RESTREINT UE/EU RESTRICTED, déanfaidh an t-idards deontichdin liosta sa doiciméad ar ghnéithe slinddla de na ceanglais ISP agus
ISS sin i leith na dtairbhithe atd i gceist.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Féadfaidh an tairbhi né an fochonraitheoir doiciméid a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED a tharchur
chuig an tdards deontchdin ag baint tisdid as cuideachtai ctiréara trachtéla, seirbhisi poist, iompar de ldimh né
modhanna leictreonacha. Chuige sin, ni mér don tairbhi n6é don fhochonraitheoir clof leis na treoracha slandala cldir
(n6 na treoracha sldndala tionscadail) arna n-eisitint ag an gCoimisitin agus/né ag an gCoimisitin agus/né rialacha cur
chun feidhme an Choimisitiin maidir le slindéil thionsclaioch maidir le deontais riinaicmithe (’).

Nuair nach mbeidh gé leo a thuilleadh, ni mér doiciméid a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED a
scriosadh ar bhealach nach féidir iad a athchruthtl, ina n-iomldine né i bpdirt.

An creiditind sldnddla ar CCF an tairbhi lena ldimhsediltear FRAE ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED agus ar
aon idirnascadh leis, féadfar é a tharmligean chuig oifigeach sldnddla an tairbhi md cheadaitear sin le dlithe agus
rialachdin néisitinta. I gcds ina ndéanfar creiditing a tharmligean ar an gcaoi sin, beidh na USNanna, na USAnna né
na hidardis um chreiditind slinddla (UCSanna) freagrach fés as aon thaisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED ata 4
ldimhsedil ag an tairbhi a chosaint agus beidh sé de cheart acu f6s initichadh a dhéanamh ar na bearta slindila a
dhéanfaidh an tairbhi. Ina theannta sin, soldthréidh an tairbhi rditeas comhliontachta don tidards deontichdin agus, i
gcds ina geeanglofar sin le dlithe agus rialachdin ndisitinta, don UCS innitil ndisitinta, & dheimhniti gur creiditinaiodh
CCF an tairbhi agus na hidirnaisc ghaolmhara i nddil le FRAE ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED a
ldimhsedil.

LAIMHSEAIL FAISNEISE A AICMITEAR MAR RESTREINT UE/EU RESTRICTED I gCORAIS CHUMARSAIDE
AGUS FAISNEISE (CCF)

Leagtar sios na hioscheanglais maidir le CCF lena ldimhsediltear faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE[EU
RESTRICTED i bhFoscribhinn E a ghabhann leis an doiciméad ar ghnéithe sldndala seo.

COINNIOLLACHA FAOINAR FEIDIR LEIS AN TAIRBHI FOCHONRAITHEOIREACHT A DHEANAMH

Ni mér don tairbhi cead a fhdil 6n ddards deontchdin sula gcuirfidh sé aon chuid de chomhaontt deontais
rinaicmithe ar fochonradh.

Ni fhéadfar aon thochonradh a dhdmhachtain d’eintiteas atd cldraithe i dtir nach Ballstit den Aontas i nd d’eintiteas a
bhaineann le heagraiocht idirndisitinta, mura bhfuil comhaontti um shldndail faisnéise tugtha i gcrich ag an tir sin
nach Ballstit den Aontas { né ag an eagraiocht idirndisitinta sin leis an Aontas, nd socri riarachdin tugtha i gerich aici
leis an gCoimisitn.

I gcds ina mbeidh ctiraimi curtha ar fochonradh ag an tairbhi, beidh feidhm mutatis mutandis ag fordlacha slandala an
chomhaontaithe deontais maidir leis na fochonraitheoiri agus maidir le pearsanra na bhfochonraitheoiri. I gcds den
sort sin, is é an tairbhi a bheidh freagrach as a dirithiti go gcuirfidh gach fochonraitheoir na prionsabail sin i
bhfeidhm maidir lena shocruithe fochonraitheoireachta féin. Chun formhaoirseacht iomchui sldndéla a dirithia,
tabharfaidh tidards slinddla an Choimisitiin fégra do USNanna agus/né USAnna an tairbhi agus an fhochonraitheora
maidir le gach cds ina gcuirfear ctraimi ar fochonradh ranaicmithe gaolmhar ar leibhéil CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL agus SECRET UE/EU SECRET. I gcds inarb iomchui, solthréfar do USNanna agus/né USAnna an
tairbh{ agus an fhochonraitheora c6ip de na fordlacha slinddla a bhaineann go sonrach leis an bhfochonradh. Na
USNanna agus USAnna ar gi fogra a thabhairt déibh faoi fhoralacha slinddla de chuid comhaontuithe deontais
runaicmithe ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED, liostaitear iad san iarscribhinn a ghabhann le rialacha cur
chun feidhme an Choimisitiin maidir le sldnd4il thionsclaioch maidir le comhaontuithe deontais riinaicmithe (%).

Ni fhéadfaidh an tairbhi aon FRAE a scaoileadh d’thochonraitheoir gan formheas i scribhinn a thail roimh ré 6n
tdards deontchdin. Més rud é go bhfuil FRAE d’thochonraitheoirf le seoladh go minic né sa ghnathchursa, féadfaidh
an t-tdards deontichdin a fhormheas a thabhairt ar feadh tréimhse shonraithe ama (e.g. 12 mhi) né ar feadh thad an
thochonartha.

() Ba cheart don tidards deontichdin na tagairti a chur isteach nuair a bheidh na rialacha cur chun feidhme sin glactha.
(*) Ba cheart don tidards deontichdin na tagairti a chur isteach nuair a bheidh na rialacha cur chun feidhme sin glactha.
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CUAIRTEANNA

M td an nds imeachta caighdednach um iarraidh ar chuairt le cur i bhfeidhm maidir le cuairteanna a bhfuil faisnéis a aicmitear mar
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL né SECRET UE/EU SECRET ag baint leo, ni mér don tidards deontichdin mireanna 24,
25 agus 26 a chur san direamh agus mir 27 a scriosadh. Cuairteanna a bhfuil faisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL né SECRET UE/EU SECRET ag baint leo, md dhéantar na cuairteanna a shocri ar bhonn direach idir an
bhunaiocht is seoltdir agus an bhunaiocht is faighteoir, ni mér don tidards deoniichdin mireanna 25 agus 26 a scriosadh agus gan ach
mir 27 amhdin a direamh.

24,

28.

29.

30.

31.

Cuairteanna a bhfuil rochtain ar fhaisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED ag baint leo, déanfar iad a
shocrt ar bhonn direach idir an bhunaiocht is seoltdir agus an bhunaiocht is faighteoir, gan ga a bheith ann an nés
imeachta a leagtar amach i mireanna 25 go 27 thios a leandint.

. Cuairteanna a bhfuil rochtain né rochtain ionchasach ar fhaisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU

CONFIDENTIAL n6 SECRET UE/EU SECRET ag baint leo, beidh siad faoi réir an nds imeachta seo a leanas:

a) déanfaidh oifigeach sldnddla na saordide seolta an cuairteoir gach cuid dbhartha uile den fhoirm um iarraidh ar
chuairt (Foscribhinn C) a lionadh isteach agus cuirfidh sé an iarraidh faoi bhraid USN né USA na saordide;

b) ni mér do USN n6 USA na saoride seolta ISP an chuairteora a dheimhnit sula gcuirfidh sé an iarraidh ar chuairt
faoi bhrdid USN n6 USA na saordide dstai (nd faoi bhrdid tdards slinddla an Choimisitin mds ar ditreabh an
udarais deontichdin atd an chuairt 4 tabhairt);

¢) oifigeach slinddla na saordide seolta, gheobhaidh sé 6na USN né USA an freagra 6 USN né USA na saordide dstai
(nd 6 Gdarés sldndédla an Choimisitiin) lena ndéanfar an iarraidh ar chuairt a idart n6 lena ndialt6far do;

d) meastar iarraidh ar chuairt a bheith formheasta mura ndéantar aon agéid go dti ctig 14 oibre roimh dhdta na
cuairte.]

. Sula dtabharfaidh an tsaordid 6stach rochtain do na cuairteoirf ar fhaisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU

CONFIDENTIAL né SECRET UE[EU SECRET, ni mér tidart a bheith faighte aici 6na USN né USA.]

. Cuairteanna a bhfuil rochtain né rochtain ionchasach ar fhaisnéis a aicmitear mar CONFIDENTIEL UE/EU

CONFIDENTIAL né SECRET UE/EU SECRET ag baint leo, socréfar ar bhonn direach iad idir an bhunaiocht is seoltdir
agus an bhunafocht is faighteoir (cuirtear ar fiil sampla den thoirm a fhéadfar a dsdid chun na criche sin i
bhFoscribhinn C).]

Ni mér do chuairteoiri a gcéannacht a chruthd nuair a shroichfidh siad an tsaordid dstach trf charta aitheantais né pas
baili a thaispedint.

Ni mér don tsaordid ina mbeidh an chuairt 4 hostail a dirithit go gcoimeddfar taifid ar na cuairteoirf uile. Ni mér a
direamh leo sin a n-ainmneacha, an eagraiocht dd ndéanann siad ionadaiocht, ddta éagtha an ISP (mds infheidhme),
déta na cuairte agus ainmneacha na ndaoine ar a bhfuil cuairt 4 dtabhairt. Gan dochar do rialacha Eorpacha maidir le
cosaint sonrai, ni mor na taifid sin a choinnedil ar feadh tréimhse nach 1t nd 5 bliana né i gcomhréir le rialacha agus
rialachdin ndisidnta, de réir mar is iomchui.

CUAIRTEANNA MEASUNAITHE

Féadfaidh tdards slinddla an Choimisitin, i gcomhar leis na USNanna 4bhartha né leis na USAnna 4bhartha,
cuairteanna a thabhairt ar shaordidi tairbhithe n6 fochonraitheoiri lena sheicedil go bhfuil na ceanglais slinddla
maidir le FRAE a ldimhsedil 4 gcomhlionadh.

TREOIR RUNAICMITHE MAIDIR LE SLANDAIL

T4 liosta de na heilimint{ go léir sa chomhaontt deontais atd aicmithe né atd le haicmid le linn chomhlionadh an
chomhaontaithe deontais, na rialacha ina leith sin agus sonrti na leibhéal aicmitchdin sldndala is intheidhme
cuimsithe sa treoir rinaicmithe maidir le slanddil. Is cuid dhilis den chomhaontt deontais seo { an treoir rdnaicmithe
maidir le sldndail agus is féidir teacht uirthi in Foscribhinn B a ghabhann leis an larscribhinn seo.
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Foscribhinn B

TREOIR RUNAICMITHE MAIDIR LE SLANDAIL

[ni mér an téacs sonrach a oiritind ag brath ar dbhar an chomhaontaithe deontais]
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Foscribhinn C

TARRAIDH AR CHUAIRT (SAMPLA)

TREORACHA MIONSONRAITHE MAIDIR LE hIARRAIDH AR CHUAIRT A LIONADH ISTEACH

(Ni mor an t-iarratas a chur isteach i mBéarla amhdin)

CEANNTEIDEAL

Cuir tic sna boscai i ndail le cinedl na cuairte agus cineal
na faisnéise, agus cuir in iul cé mhéad laithrean a
bhfuiltear le cuairt a thabhairt orthu agus lion na
gcuairteoiri.

4. SONRAI RIARACHAIN

Le lionadh isteach ag an USN/USA iarrthach.

5. EAGRAIOCHT NO SAORAID THIONSCLAIOCH
IARRTHACH:

Tabhair an t-ainm iomlan agus an seoladh poist.
Luaigh an chathair, an stat agus an céd poist de réir mar is
infheidhme.

6. AN EAGRAIOCHT NO AN tSAORAID THIONSCLA-
iOCH A BHFUILTEAR LE CUAIRT A THABHAIRT
UIRTHI

Tabhair an t-ainm iomlan agus an seoladh poist. Luaigh an
chathair, an stat, an céd poist, uimhir theiléacs no facs
(mas infheidhme), uimhir theileaféin agus seoladh
riomhphoist. Tabhair ainm agus uimhreacha
teileafdin/facs agus seoladh riomhphoist do
phriomhphointe teagmhala né an duine lena bhfuil coinne
déanta agat i gcomhair na cuairte.

Noétai:

1) Is tdbhachtach an rud é an cdd poist ceart a thabhairt
mar d’fhéadfadh saoraidi éagsula a bheith ag
cuideachta.

2) Agus iarratas a dhéanamh de laimh, is féidir leas a
bhaint as larscribhinn 1 nuair is ga cuairt a thabhairt
ar dha shaoraid né nios mé i dtaca leis an abhar
céanna. Nuair a bhainfear leas as larscribhinn, ba
cheart an méid seo a leanas a lua i mir 3: “FEACH
IARSCRIBHINN 1, LION NA SAORAIDI...” (luaigh
lion na saoraidi).

7. DATAI NA CUAIRTE

Tabhair data né tréimhse iarbhir (data go data) na cuairte
san fhormaid “Ia - mi — bliain”. | gcas inarb infheidhme,
tabhair data malartach no tréimhse mhalartach idir luibini.

8. AN CINEAL TIONSCNAIMH

Sonraigh arb i an eagraiocht né an tsaoraid iarrthach a
thionscain an chuairt, né an bhfuil an chuairt a tabhairt ar
bhonn cuireadh 6n tsaoraid a bhfuil cuairt le tabhairt uirthi.

9. BAINEANN AN CHUAIRT LEIS NA NITHE SEO A
LEANAS:

Sonraigh ainm iomlan an tionscadail, an chonartha né an
ghlao ar thairiscinti gan leas a bhaint ach as giorrichain a
usaidtear go coitianta.

10. AN tABHAR ATA LE PLE/
CcuUIS

Tabhair tuairisc ghairid ar na cuiseanna até leis an gcuairt.
Na husaid giorruchain nach minitear.

Nétai:

| gcés cuairteanna tréimhsiula, ba cheart “Cuairteanna
tréimhsiula” a lua sa mhir seo mar na chéad fhocail san
eilimint sonrai (e.g. Cuairteanna tréimhsiula chun plé a
dhéanamhfaoi____ ).

11. LEIBHEAL REAMH-MHEASTA NA FAISNEISE
RUNAICMITHE A BHEIDH I gCEIST

Luaigh SECRET UE/EU SECRET (S-UE/EU-S)

no

CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL (C-UE/EU-C),
de réir mar is iomchui.

19.2.2021



19.2.2021

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

75

12. SONRAI AN CHUAIRTEORA

Néta: i gcas ina mbeidh nios mo na beirt cuairteoiri
pairteach sa chuairt, ba cheart leas a bhaint as
larscribhinn 2.

13. OIFIGEACH SLANDALA AN EINTITIS IARRTH-

AIGH

Ta ainm, uimhir theileaféin, uimhir facs agus riomhphost
Oifigeach Slandala na saoraide iarrthai ag teastail don
mhir seo.

14. DEIMHNIU AN IMREITIGH SLANDALA

Ni mér don Gdaras deimhnilchain an réimse seo alionadh

isteach.

Notai don udaras deimhnitichain:

a. Tabhair ainm, seoladh, uimhir theileaféin, uimhir facs
agus seoladh riomhphost (is féidir iad a
réamhphriontail).

b. Ba cheart an mhir seo a shiniu agus a stampail (mas
infheidhme).

15. AN tUDARAS SLANDALA IARRTHACH

Ni mor don USN/USA an réimse seo a lionadh isteach.

Néta don USN/USA:

a. Tabhair ainm, seoladh, uimhir theileaféin, uimhir facs
agus seoladh riomhphost (is féidir iad a
réamhphriontail).

b. Ba cheart an mhir seo a shiniu agus a stampail (mas
infheidhme).

Ni mor gach réimse a lionadh isteach agus an thoirm a chur isteach trf bhealai 6 Rialtas go Rialtas (°)

CHUIG:

IARRAIDH AR CHUAIRT
(SAMPLA)

1. AN CINEAL IARRATA AR
CHUAIRT

2. AN CINEAL FAISNEISE

3. ACHOIMRE

Cuairt amhain
Cuairteanna tréimhsiula
Eigeandail

o oo o

Leasu

O Datai

O  Cuairteoiri

O Saoraid

| gcas leasaithe, cuir isteach
uimhir thagartha na buniarrata

ar chuairt de chuid an USN/
USA

O
O

C-UE/EU-C
S-UE/EU-S

Lion na laithrean:

Lion na gcuairteoiri:

4. SONRAI RIARACHAIN:

larrthoir:

Chuig:

Uimhir Thagartha na hiarrata ar chuairt de chuid an USN/
USA

Data (Il/mm/bbbb): / /

() Cuairteanna a bhfuil rochtain né rochtain ionchasach ar FRAE ar leibhéal CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL agus SECRET
UE/[EU SECRET ag baint leo, md comhaontaiodh gur féidir na cuairteanna sin a shocrt ar bhonn direach, féadfar an thoirm, agus {
lionta isteach, a chur direach faoi bhrdid Oifigeach Sldndala na bunaiochta a bhfuiltear le cuairt a thabhairt uirthi..
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5. EAGRAIOCHT NO SAORAID THIONSCLAIOCH IARRTHACH:

AINM:
SEOLADH POIST:

SEOLADH RIOMHPHOIST:
UIMHIR FACS: UIMHIR THEILEAFOIN:

6. NA hEAGRAIOCHTAI NO NA SAORAIDi TIONSCLAIOCHA A BHFUILTEAR LE CUAIRT A
THABHAIRT ORTHU(Ni mor larscribhinn 1 a lionadh isteach)

. DATA NA CUAIRTE (Il/mm/bbbb):ON__/ /| GODTIAN__/ /|

. AN CINEAL TIONSCNAIMH:

Ar bhonn cuireadh 6n tsaoraid a bhfuiltear le cuairt a thabhairt uirthi

7
8
O  Arnathionscnamh ag eagraiocht né saoraid iarrthach
O
9

. BAINEANN AN CHUAIRT LE CONRADH:

10. AN tABHAR ATA LE PLE/CUISEANNA/CUSPOIR (Luaigh mionsonrai an eintitis 6staigh agus
aon fhaisnéis abhartha eile. Ba cheart giorrichain a sheachaint):

11. AN LEIBHEAL AICMIUCHAIN IS AIRDE A REAMH-MHEASTAR MAIDIR LE ROCHTAIN AR
FHAISNEIS/ABHAR NO AR LAITHREAN:

12. SONRAI NA gCUAIRTEOIRI (Ni mér larscribhinn 2 a lionadh isteach)

13. OIFIGEACH SLANDALA NA hEAGRAIOCHTA IARRTHAI NO NA SAORAIDE TIONSLAICHE
IARRTHAI:

AINM:

UIMHIR THEILEAFOIN:
SEOLADH RIOMHPHOIST:
SINIU:

14. DEIMHNIU AN LEIBHEIL IMREITIGH SLANDALA:
AINM:

SEOLADH:
UIMHIR THEILEAFOIN:

STAMPA

SEOLADH RiIOMHPHOIST:

SiNIU: DATA (I/mm/bbbb):
/ /
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15. AN tUDARAS UM SHLANDAIL NAISIUNTA/AN tUDARAS SLANDALA AINMNITHE IARRTHACH:
AINM:

SEOLADH: STAMPA
UIMHIR THEILEAFOIN:

SEOLADH RIOMHPHOIST:

SINIU: DATA (Il/mm/bbbb):
/ /

16. NOTAI (Is éigeantach cuis a thabhairt i gcds cuairt éigeandala):

<lonadchoinnedlal i gcomhair tagairt don reachtafocht is infheidhme maidir le sonrai pearsanta agus i gcomhair nasc
le faisnéis éigeantach i leith an duine is dbhar do na sonrai, e.g. conas a chuirtear chun feidhme Airteagal 13 den
Rialachdn Ginearélta maidir le Cosaint Sonrai (*%).>

(*) Rialachidn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine ndddrtha a chosaint i
nddil le sonraf pearsanta a phréisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialachdn Ginearélta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).
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IARSCRIBHINN 1 a ghabhann leis an bhFoirm um Iarraidh ar Chuairt

NA hEAGRAIOCHTAI NO NA SAORAIDi TIONSCLAIOCHA A BHFUILTEAR LE CUAIRT A
THABHAIRT ORTHU

1.
AINM:

SEOLADH:

UIMHIR THEILEAFOIN

UIMHIR FACS:

AINM AN PHOINTE TEAGMHALA:
RIOMHPHOST:

UIMHIR THEILEAFOIN:

AINM AN OIFIGIGH SLANDALA NO

AN PHOINTE TEAGMHALA THAINISTIGH:

RIOMHPHOST:
UIMHIR THEILEAFOIN:

2.
AINM:

SEOLADH:

UIMHIR THEILEAFOIN:

UIMHIR FACS:

AINM AN PHOINTE TEAGMHALA:
RIOMHPHOST:

UIMHIR THEILEAFOIN:

AINM AN OIFIGIGH SLANDALA NO

AN PHOINTE TEAGMHALA THAINISTIGH:

RIOMHPHOST:
UIMHIR THEILEAFOIN:

(Lean ar aghaidh de réir mar is ga)

<lonadchoinnedlal i gcomhair tagairt don reachtaiocht is intheidhme maidir le sonrai pearsanta agus i gcomhair nasc
le faisnéis éigeantach i leith an duine is dbhar do na sonrai, e.g. conas a chuirtear chun feidhme Airteagal 13 den

Rialachdn Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai (*!).>

(") Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine ndddrtha a chosaint i

nddil le sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An

Rialachdn Ginearélta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).
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IARSCRIBHINN 2 a ghabhann leis an bhFoirm um Iarraidh ar Chuairt

SONRAI NA gCUAIRTEOIRI

1.
SLOINNE:

NA CHEAD AINMNEACHA (mar at4 ar an bpas):
DATA BREITHE (I/mm/bbbb):___ | |
AIT BHREITHE:

NAISIUNTACHT:

LEIBHEAL IMREITIGH SLANDALA:

UIMHIR PHAS/AITHEANTAIS:

POST:

CUIDEACHTA/EAGRAIOCHT:

2.
SLOINNE:

NA CHEAD AINMNEACHA (mar até ar an bpas):
DATA BREITHE (l/mm/bbbb):__ | |
AIT BHREITHE:

NAISIUNTACHT:

LEIBHEAL IMREITIGH SLANDALA:

UIMHIR PHAS/AITHEANTAIS:

POST:

CUIDEACHTA/EAGRAIOCHT:

(Lean ar aghaidh de réir mar is ga)

<Ionadchoinnedlai i gcomhair tagairt don reachtaiocht is infheidhme maidir le sonrai pearsanta agus i gcomhair nasc le
faisnéis éigeantach i leith an duine is dbhar do na sonrai, e.g. conas a chuirtear chun feidhme Airteagal 13 den Rialachdn
Ginearélta maidir le Cosaint Sonrai ('2).>

(*) Rialachidn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine ndddrtha a chosaint i
nddil le sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialachdn Ginearélta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).
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Foscribhinn D

BILEOG FAISNEISE UM IMREITEACH SLANDALA SAORAIDE (SAMPLA)
1. REAMHRA

1.1. Tgceangal leis seo td sampla de Bhileog Faisnéise um Imréiteach Sldnddla Saordide le haghaidh mearmhalartd faisnéise
idir an tUdards um Shlinddil Ndisitnta (USN) né an tUdards Slindla Ainmnithe (USA), tdardis innitila eile um
shlanddil néisitinta agus Udards Slinddla an Choimisitin (ag gnfomhd thar ceann tdardis deontichdin) maidir le
hImréiteach Slindédla Saordide (ISS) arna dhéanamh i dtaobh saordid a bhfuil baint aici le hiarratas a dhéanamh ar
dheontais n6 fochonarthai riinaicmithe agus lena gcur chun feidhme.

1.2. Ni bheidh an Bhileog Faisnéise um Imréiteach Sldnddla Saordide bail{ ach amhdin md td sé stampdilte ag an USN
dbhartha, ag an USA dbhartha né ag tdards innitil eile.

1.3. Ta roinn iarrata agus roinn freagra sa Bhileog Faisnéise um Imréiteach Slindéla Saordide agus is féidir € a Gsdid chun
na gerioch a aithnitear thuas né chun aon chriocha eile a bhfuil stddas ISS saordide dirithe ag teastdil ina leith. Nf mér
don USN n6 don USA iarrthach an chuis até leis an bhfiosriichdn a shainaithint i réimse 7 den roinn iarrata seo.

1.4. Is ionddil nach mionsonrai rinaicmithe iad na mionsonrai a bhionn sa Bhileog Faisnéise um Imréiteach Slindla
Saordide; dd réir sin, nuair a bheidh Bileog Faisnéise um Imréiteach Sldnddla Saordide le seoladh idir na
USNanna/USAnna faoi seach agus an Coimisitin, ba cheart ¢ sin a dhéanamh trf mheén leictreonach mas féidir.

1.5. Ba cheart do USNanna/USAnna gach iarracht a dhéanamh freagra a thabhairt ar iarraidh ar Bhileog Faisnéise um
Imréiteach Slanddla Saordide laistigh de dheich 14 oibre.

1.6. Igcds ina ndéanfar aon fhaisnéis rinaicmithe a aistri n6 ina ndéanfar deontas né fochonradh a dhdmhachtain i ndail
leis an dearbht sin, ni mér an USN eisitina n6 an USA eisitina a chur ar an eolas.

Nésanna Imeachta agus Treoracha maidir le leas a bhaint as an mBileog Faisnéise um Imréiteach Slindéla Saordide

Is don USN né don USA atd na treoracha mionsonraithe seo, né6 don tdards deontichdin agus d’'Udaris Slinddla an
Choimisitiin a lionfaidh isteach an Bhileog Faisnéise um Imréiteach Sldndédla Saordide. Moltar an iarraidh a chléscriobh i
gceannlitreacha.

CEANNTASC Cuirfidh an t-iarrthéir isteach ainm iomldn an USN/USA agus na tire.

1. AN CINEAL IARRATA Roghnaionn an t-tidards deontchdin iarrthach an ticbhosca iomchui i nddil leis an
gcinedl jarrata ar Bhileog Faisnéise um Imréiteach Sldndala Saordide. Luaigh an
leibhéal imréitigh slindala atdthar 4 iarraidh. Ba cheart na giorrichdin seo a leanas a
usdid:

SECRET UE/EU SECRET = S-UE/EU-S
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL =C-UE/EU-C

CCF = Corais chumarsdide agus faisnéise le haghaidh faisnéis ranaicmithe a
phroisedil.

2. MIONSONRA{ AN ABHAIR Is 1éir cad até de dhith i réimsi 1 go 6.
[réimse 4 ba cheart an c6d tire caighdednach dhd litir a Gsdid. T4 réimse 5 roghnach.

3. CUIS NA hIARRATA Tabhair an chdis shonrach leis an iarraidh, tdscairf tionscadail agus uimhir an ghlao
n6 an deontais. Sonraigh an gé atd le hacmhainn stérdla, leibhéal aicmidchdin an
CCF, etc.

Ba cheart aon sprioc-am/ddta éaga/ddtai dimhachtana a chur san direamh a
bhféadfadh tionchar a bheith aige né acu ar thabhairt i gerich ISS.
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4. USN/USA IARRTHACH

Luaigh ainm an iarrthéra iarbhir (thar ceann an USN/USA) agus d4ta na hiarrata i
bhformdid uimhreach (ll/mm/bbbb).

5. ROINN FREAGRA

Réimsi 1-5: Roghnaigh na réimsi iomchui.

Réimse 2: M4 t4 ISS idir ldmha, moltar léiriti a thabhairt don iarrthéir ar an am
proisedla is gd (mds eol sin).

Réimse 6:

a) Cé go mbionn bailiochti éagsiil i geeist ag brath ar an tir n6 fit ar an tsaordid,
moltar ddta éaga an ISS a thabhairt.

b) 1 gcdsanna inar tréimhse éiginnte atd i geeist le ddta éaga an dearbhaithe ISS,
féadfar line a chur trid an réimse seo.

¢) I gcomhlionadh na rialacha agus na rialachdn ndisiinta faoi seach, is é an
t-farrth6ir né ceachtar den tairbhi né an fochonraitheoir atd freagrach as
iarratas a dhéanamh ar an ISS a athnuachan.

6. NOTAI

Féadfar an réimse seo a tsdid i gcomhair faisnéis bhreise maidir leis an ISS, an
tsaordid né na mireanna roimhe seo.

7. USNJUSA EISIUNA

Luaigh ainm an tidaréis is soldthraf (thar ceann an USN/USA) agus dta an fhreagra i
bhformdid uimhreach (ll/mm/bbbb).
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BILEOG FAISNEISE UM IMREITEACH SLANDALA SAORAIDE (SAMPLA)

Ni mor gach réimse a lionadh isteach agus an thoirm a chur 6 Rialtas go Rialtas n 6 Rialtas go heagraiocht idirndisitinta.

IARRAIDH AR DHEARBHU IMREITIGH SLANDALA SAORAIDE
CHUIG:

(Ainm USN/USA na tire)

Lion isteach na boscai freagra, i gcas inarb infheidhme:
[ 1 Solathair dearbhu ISS ar an leibhéal seo a leanas: [ ] S-UE/EU-S [ ] C-UE/EU-C
i leith na saoraide a liostaitear thios

[ ] Lena n-airitear cosaint abhair/faisnéise runaicmithe

[ ] Lena n-airitear Cérais Chumarsaide agus Faisnéise (CCF) chun faisnéis rinaicmithe a phroéiseail

[ ] Tionscain, ar bhonn direach né ar iarraidh chomhfhreagrach 6 thairbhi n6 6 fhochonraitheoir, an préiseas
chun ISS a fhail suas go dti leibhéal ....... le leibhéal cosanta ....... agus leibhéal CCF ....... , agus na
leibhéil sin san aireamh, mura bhfuil na leibhéil chumais sin ag an tsaoraid faoi lathair.

Deimhnigh go bhfuil mionsonrai na saoraide a liostaitear thios cruinn agus tabhair ceartuchain/eolas breise
de réir mar is ga.

1. Ainm iomlan na saoraide: Ceartlichain/Breiseanna:

7. Ta an iarraidh seo & déanamh ar na cuiseanna seo a leanas: (tabhair mionsonrai faoin gcéim
réamhchonarthach (roghnu tograi), faoin deontas n6 fochonradh, faoin gclar/tionscadal, etc.)

USN/USA/udarés deonuchain iarrthach: Data: (I/mm/bbbb) ..............ccciiiiiiiiiiia.
AINM: e
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FREAGRA (laistigh de 10 la oibre)

Deimhnitear leis seo:

1. []go bhfuil ISS ag an tsaoraid thuasluaite suas go dti an leibhéal seo, agus an leibhéal seo san aireamh:
[1S-UE/EU-S

[1C-UE/EU-C.
2. go bhfuil sé ar chumas na saoraide thuasluaite faisnéis/abhar rinaicmithe a chosaint:

[118, 1eIDN@al: .. [ 1 nil.
3. go bhfuil CCF creidiunaithe/udaraithe ag an tsaoraid thuasluaite:

[1Ha, leibn@al: ... [1nil.

4. []indail leis an iarraidh thuasluaite, go bhfuil an proiseas ISS tionscanta. Cuirfear ar an eolas thu nuair a
bheidh an ISS suite n6 diultaithe.

5. []1nach bhfuil ISS ag an tsaoraid thuasluaite.

6. Rachaidh an dearbhu ISSseoinéagan: ........... (#/mm/bbbb), n6 ar dhata eile arna chur in iul ag an
USN/USA. | gcas neamhbhailiocht nios luaithe n6 i gcas aon athruithe ar an bhfaisnéis a liostaitear
thuas, cuirfear ar an eolas thu.

<lonadchoinnedlai i gcomhair tagairt don reachtafocht is infheidhme maidir le sonraf pearsanta agus i gcomhair nasc
le faisnéis éigeantach i leith an duine is dbhar do na sonrai, e.g. conas a chuirtear chun feidhme Airteagal 13 den
Rialachdn Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai (*).>

(") Rialachin (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine ndddrtha a chosaint i
nddil le sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialachdn Ginearélta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).
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Foscribhinn E

Ceanglais {osta maidir le cosaint FRAE i bhfoirm leictreonach ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED a
ldimhsediltear in CCF an tairbhi

Gineardlta

1. Ni moér don tairbhi a bheith freagrach as a dirithid go gcomhlionfaidh cosaint faisnéise RESTREINT UE[EU
RESTRICTED na hioscheanglais slinddla mar a leagtar sios sa chldsal slandéla seo iad agus aon cheanglais bhreise eile
arna geur in idl ag an tdards deontichdin n6, mds infheidhme, ag an tidards um shlindail naisitinta (USN) né ag an
tidaras slandala ainmnithe (USA).

2. Isaran tairbhi atd an threagracht na ceanglais slindéla a shainaithnitear sa doiciméad seo a chur chun feidhme.

3. Chun crioch an doiciméid seo, cumhdaitear le céras cumarsdide agus faisnéise (CCF) an trealamh ar fad a tsdidtear
chun FRAE a ldimhsedil, a stordil agus a tharchur, lena n-diritear stdisidin oibre, printéiri, gléasanna céipedla, meaisini
facs, freastalaithe, cérais bainistiochta lionra, rialaitheoiri lionra agus rialaitheoiri cumarsdide, riomhairi gldine,
riombhairi taibléid, f6in chliste agus gairis strdla inbhainte amhail mearéga USB, CDanna, cdrtai SD, etc.

4. Ni mor trealamh speisialta, amhail tdirg{ cripteagrafacha, a chosaint i gcomhréir lena nésanna imeachta tiomnaithe
oibriochta slandéla (SecOps).

5. Ni mor don tairbhi struchtiir a bhund a bheidh freagrach as bainistiocht slandala an CCF lena ldimhsediltear faisnéis a
aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED agus oifigeach sldndila a cheapadh a bheidh freagrach as an tsaoraid
lena mbaineann.

6. Ni cheadaitear Usdid a bhaint as réitigh TF (crua-earrai, bogearrai nd seirbhisi) atd faoi tiinéireacht ag baill foirne de chuid
tairbhi chun faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED a stérdil nd a phroisedil.

7. Nimér d'ddards um chreiditnd slindala (UCS) an Bhallstéit lena mbaineann formheas a dhéanamh ar an gcreiditng ar
CCF an tairbh{ lena ldimhsediltear faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED, né ni mér an formheas
sin a tharmligean chuig oifigeach sldndala an tairbhi de réir mar a cheadaitear le dlithe agus rialachdin ndisitinta.

8. I gcas faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED, ni fhéadfar { a ldimhsedil, a stérdil né a tharchur (ar
mhodh sreinge né gan sreang) ar an gcaoi chéanna le haon fhaisnéis neamh-rinaicmithe eile faoin gcomhaontd
deontais ach amhdin md dhéantar criptiti uirthi ag baint tsdid as tdirg{ cripteagrafacha formheasta. Ni mér don
Aontas Eorpach né do Bhallstdt na tdirgi cripteagrafacha sin a fhormheas.

9. Nimor oibleagdid chonarthach a bheith ar shaordidi seachtracha a bhfuil baint acu le hobair chothabhala/dheisitichdin
clof leis na fordlacha is infheidhme maidir le ldimhsedil faisnéise a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED, mar
a leagtar amach sa doiciméad seo.

10. Arna iarraidh sin don tdarés deontchéin né don USN, USA, né UCS dbhartha, ni mér don tairbhi fianaise a sholdthar
go bhfuil cldsal slanddla an chomhaontaithe deontais 4 chomhlionadh. M4 iarrtar freisin initichadh agus cigireacht a
dhéanamh ar phréisis agus saordidi an tairbhi lena dirithit go bhfuil na ceanglais sin & gcomhlionadh, cead6idh na
tairbhithe d’ionadaithe an tdardis deontichdin, don USN, don USA agus/né don USC, n6 d'idarés slindala dbhartha
an Aontais, inidchadh den sért sin a dhéanamh.

Sldnddil fhisicitil

11. I gcas limistéir ina n-usdidtear CCF chun faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED a thaispedint, a storail, a phréisedil
né a tharchur, né limistéir ina bhfuil freastalaithe, cérais bainistiochta lionra, rialaitheoiri lionra agus rialaitheoir
cumarsdide don CCF sin, ba cheart iad a bhunt mar limistéir rialaithe ar leithligh a bhfuil céras rialaithe rochtana
iomchui ann ina leith. Ba cheart rochtain ar na limistéir rialaithe ar leithligh sin a theorannd do dhaoine aonair a
bhfuil tidard sonrach acu. Gan dochar do mhir 8, ni mér trealamh a dtugtar tuairisc air i mir 3 a stérdil i limistéir
rialaithe ar leithligh den sért sin.
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12.

Ni mér sasrai agus/né nésanna imeachta slandala a chur chun feidhme chun riald a dhéanamh ar tsdid né nascadh
medn stérdla riomhaire inbhainte (amhail USBanna, gairis ollstordla n6 CD-RWanna) le comhphdirteanna ar an CCF.

Rochtain ar CCF

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Is ar bhonn dianriachtanais eolais agus daraithe pearsanra a cheadaitear rochtain ar CCF tairbhi lena ldimhsediltear
FRAE.

Ni moér liostai cothrom le dita d'Usdideoiri ddaraithe a bheith ann i leith gach CCF. Ni mér gach dsdideoir a
thiordheimhnit ag tis gach seisidin préiseala.

Ni mér naoi gearachtar ar a laghad a bheith i bpasthocail, ar cuid d'fhormhér na mbeart sldndala sainaitheanta agus
fiordheimhnithe iad, agus ni mér carachtair uimhridla agus carachtair “speisialta” (mé cheadaitear sin sa choras) a
bheith iontu chomh maith le carachtair aibitreacha. Ni mér pasthocail a athri gach 180 14 ar a laghad. Ni mér iad a
athrd a luaithe is féidir mds rud é gur cuireadh i mbaol iad né gur nochtadh iad do dhuine neamhiidaraithe, né6 md
bhionn amhras ann faoi chur i mbaol né nochtadh den sért sin.

Ni mér rialuithe rochtana inmhednacha a bheith ag gach CCF lena chosc ar tsdideoiri neamhudaraithe faisnéis a
aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED a rochtain né a mhodhnt agus rialuithe cérais agus slandila a
mhodhnil. Ni mér dsdideoiri a logdil amach go huathoibrioch as an CCF més rud é go raibh a dteirminéal
neamhghniomhach ar feadh tréimhse ama réamhshocraithe, né ni mér don CCF spérélai scéiledin atd faoi chosaint
pasfhocail a ghnfomhachtd tar éis 15 néiméad neamhghniomhaiochta.

Déantar cuntas tsdideora uathdil agus aitheantas uathil a leithdhdileadh do gach dsdideoir CCF. Ni mér cuntais
tusdideora a ghlasdil go huathoibrioch nuair a dhéanfar ar a laghad ctig iarracht logdla isteach i ndiaidh a chéile le
sonrai michearta.

Ni mér tsdideoirf uile an CCF a chur ar an eolas faoi na freagrachtai atd orthu agus faoi na nésanna imeachta atd le
leantiint chun faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED ar an CCF a chosaint. Nf mor na freagrachtai
agus na nésanna imeachta atd le leandint a dhoiciméadii agus ni moér do na hiisdideoiri iad a admbhadil i scribhinn.

Ni mér féil a bheith ag na htsdideoir{ agus na riarthdiri ar SecOPs agus ni mor tuairisci ar ré6il slindéla agus liosta
gaolmhar ciiraimi, treoracha agus pleananna a bheith ar direamh iontu.

Cuntasaiocht, iniiichdireacht agus freagairt ar theagmhais

20.

21.

22.

Ni mor aon rochtain ar an CCF a logiil.

Ni mor na teagmhais seo a leanas a thaifeadadh:

a) gach iarracht ar logdil isteach, cibé ar éirigh leis n6 ndr éirigh;

b) logdil amach (lena n-diritear logdil amach toisc go raibh an t-am istigh, i gcds inarb infheidhme);
¢) cruthd né scriosadh ceart rochtana agus pribhléidi rochtana, né athri orthuy;

d) cruthd, scriosadh né athra pasthocal.

Maidir leis na teagmhais uile a liostaitear thuas, ni mor an fhaisnéis seo a leanas, ar a laghad, a chur in ial:
a) an cinedl teagmbhais;

b) aitheantas tisdideora;

¢) data agus am;

d) aitheantas an ghairis.
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23,

24.

25.

Ba cheart na taifid chuntasaiochta a bheith ina gcabhair d'oifigeach slandéla 6 thaobh scrddd a dhéanamh ar na
teagmbhais slandla a d’fhéadfadh tarld. Is féidir iad a Gsdid freisin chun tact le haon imscraduithe dlithidla i geds ina
dtarl6idh teagmhas slandéla. Ba cheart seicedil thrathrialta a dhéanamh ar gach taifead slanddla chun teagmhais
slinddla a d’fhéadfadh a bheith tarlaithe a shainaithint. Ni mér na taifid chuntasaiochta a chosaint ¢ scriosadh
neamhudaraithe né 6 mhodhnii neamhddaraithe.

Ni mér don tairbhi straitéis freagartha a bheith bunaithe aige chun déiledil le teagmhais slandala. Ni mor treoir a
thabhairt d'tsdideoir{ agus do riarthéirf maidir le conas freagairt do theagmhais, conas iad a thuairiscid agus cad is
ceart a dhéanamh i gcds éigeandila.

Ni moér cur i mbaol faisnéise a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED, né a cur i mbaol ambhrasta, a
thuairiscid don tdards deontichdin. Ni mér tuairisc a bheith sa tuarascéil ar an bhfaisnéis atd i gceist agus tuairisc ar
na cuinsi inar tharla an cur i mbaol né an cur i mbaol amhrasta. Ni mér gach dsdideoir de chuid an CCF a chur ar an
eolas faoi conas aon teagmhas sldnddla iarbhir né aon teagmhas slinddla amhrasta a thuairiscit don oifigeach slindala.

Lionri agus idirnascadh

26.

27.

Nuair a dhéantar CCF lena ldimhsediltear faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED a idirnascadh le
CCF nach bhtuil creiditinaithe, méadafonn sé sin go mér an bhagairt ar shldnddil an CCF agus ar shldnddil na faisnéise
RESTREINT UE/EU RESTRICTED a ldimhsediltear san CCF sin. Airitear leis sin an t-idirlion agus CCF p01b11 né
priobhdideach eile, amhail CCF eile atd faoi tiinéireacht an tairbhi né an thochonraitheora. Sa chés sin, ni mér don
tairbhi meastnd riosca a dhéanamh lena shainaithint cé na ceanglais slindéla bhreise is gd a chur chun feidhme mar
chuid den phréiseas creiditinaithe slindala. Solathréidh an tairbhi rditeas comhliontachta don tdards deontichdin,
agus, i gcds ina gceanglofar sin le dlithe agus rialachdin ndisitinta, don UCS inniil, 4 dheimhnit gur creidiinaiodh
CCF an tairbhi agus na hidirnaisc ghaolmhara i ndéil le FRAE ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED a ldimhsedil.

T4 toirmeasc ar chianrochtain a dhéanamh 6 chérais eile ar sheirbhisi LAN (e.g. cianrochtain ar rfomhphost agus
ciantacaiocht SYSTEM) mura rud é go ndéanfaidh an t-dards deondchdin bearta sldnddla speisialta a chur chun
feidhme agus a chomhaontt, agus, i gcds ina gceangléfar sin le dlithe agus rialachdin ndisitinta, go ndéanfaidh an UCS
innitil iad a fhormheas.

Bainistiocht cumraiochta

28.

29.

30.

31.

32.

Ni mér cumrafocht mhionsonraithe crua-earrai agus bogearrai, mar a léiritear sa doiciméadacht maidir le creidiind/
formheas (lena n-diritear léardidi cérais agus lionrai), a bheith ar fail agus ni moér { a thabhairt cothrom le dita go
trathrialta.

Ni mér d'oifigeach slandéla an tairbhi seicedlacha cumraiochta a dhéanamh ar chrua-earrai agus bogearrai lena dirithit
nach bhfuil aon chrua-earrai nd bogearrai neamhtidaraithe tugtha isteach.

Ni mér athruithe ar chumrafocht CCF an tairbhi a mheastint 6 thaobh a n-impleachtaf sldnddla de agus nf mér don
oifigeach slanddla agus, i gcds ina gceangléfar sin le dlithe agus rialachdin ndisitinta, an UCS na hathruithe sin a
thormheas.

Ni mér an coras a scanadh i gcomhair aon leochaileachtai slandala uair sa rdithe ar a laghad. Ni mor suitedil a
dhéanamh ar bhogearrail chun bogearrai mailiseacha a bhrath agus ni mér iad a choinnedil cothrom le ddta. Mas
féidir, ba cheart formheas ndisitinta né formheas idirndisiinta aitheanta a bheith ag bogearrai den sért sin, agus
murab amhlaidh atd ba cheart iad a bheith ag teacht le caighdedn tionscail a bhfuil glacadh forleathan leis.

Ni mér don tairbhi plean leandnachais gné a fhorbairt. Ni mér nésanna imeachta cdltaca a bhunti chun aghaidh a
thabhairt ar na nithe seo a leanas:

a) miniciocht na gctltacai;
b) riachtanais stordla ar an lathair (coimedddin thinedhionacha) né lasmuigh den lathair;

¢) rialdi ar rochtain Gdaraithe ar chbipeanna cdltaca.
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Sldintid agus diothi
33. Maidir le CCF n6é medin stordla sonrai a raibh faisnéis RESTREINT UE/EU RESTRICTED coinnithe orthu trath ar bith, ni

mor an sldintitl seo a leanas a dhéanamh ar an gcéras ar fad n6 ar na medin stérédla sula ndéanfar é n6 iad a dhidscairt:

a) ni moér flaischuimhne (e.g. méaréga USB, cdrtai SD, tiomdntdin soladstaide, tiomdntdin chrua hibrideacha) a
fhorscriobh trf huaire ar a laghad agus ansin iad a fhiord lena dirithiti nach féidir an t-dbhar bunaidh a aisghabhdil,
n6 ni moér { a scriosadh tri Gsdid a bhaint as bogearrai scriosta formheasta;

b) ni mér medin mhaighnéadacha (e.g. dioscai crua) a fhorscriobh né a dhighabhsiil;
¢) ni mér medin optdla (e.g. CDanna agus DVDanna) a stialladh n6 a dhiscaoileadh;

d) igcds aon mhedin stéréla eile, ba cheart dul i gcombhairle leis an tidards deontichdin né, mas iomchut, leis an USN,
an USA n6 an UCS maidir leis na ceanglais sldndéla a bheidh le comhlionadh.

34. Ni mor faisnéis a aicmitear mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED a shldintiti ar aon mhedn stérdla sonrai sula
dtabharfar an fhaisnéis sin d’aon eintiteas nach bhfuil ddaraithe i dtaobh rochtain a bheith aige ar fhaisnéis a aicmitear
mar RESTREINT UE/EU RESTRICTED (e.g. le haghaidh obair chothabhala).
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IARSCRIBHINN IV
Imréiteach sldndéla saordide agus pearsanra do thairbhithe né d’fhochonraitheoiri a bhfuil faisnéis
RESTREINT UE/EU RESTRICTED ag baint leo agus USNanna/USAnna ar g4 fogra a thabhairt déibh
maidir le comhaontuithe deontais riinaicmithe ar leibhéal RESTREINT UE/EU RESTRICTED ()
Fégra le tabhairt do USN agus/né USA
ISS faoi chomhaontt deontais né fochonradh ISP
Ballstat a bhaineann le faisnéis R-UE[EU-R
TA NIL TA NIL TA NIL

An Bheilg X X X
An Bhulgdir X X X
An tSeicia X X X
An Danmhairg X X
An Ghearmadin X X X
An Eastdin X X X
Eire X X X
An Ghréig X X
An Spéinn X X X
An Fhrainc X X X
An Chréit X X X
An Jodiil X X X
An Chipir X X X
An Laitvia X X X
An Liotudin X X X
Lucsamburg X X
An Ungair X X X
Malta X X X
An Isiltfr X X X

(i gcas (i gcds comhaontuithe

comhaontuithe deontais agus

deontais agus fochonarthai a

fochonarthaf a bhaineann le cosaint,

bhaineann le agus iadsan amhdin)

cosaint, agus

iadsan amhdin)
An Ostair X X X
An Pholainn X X X

(") Na ceanglais ndisitinta sin i leith ISS/ISP agus fdégrai le haghaidh comhaontuithe deontais a bhaineann le faisnéis RESTREINT UE/EU
RESTRICTED, ni ceadmhach go gcuirfidis aon oibleagdidi breise ar Bhallstdit eile nd ar thairbhithe agus fochonraitheoiri eile faoina

ndlinse.

N.B. T4 sé éigeantach fograf a thabhairt faoi chomhaontuithe deontais a bhfuil faisnéis CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL agus
SECRET UE/EU SECRET ag baint leo.
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An Phortaingéil X
An Rémain X X
An tSl6ivéin X X
An tSlévaic X X
An Fhionlainn X X
An tSualainn X X
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IARSCRIBHINN V

LIOSTA DE RANNA NA nUDARAS UM SHLANDAIL NAISIUNTA | NA nUDARAS SLANDALA AINMNITHE
ATA FREAGRACH AS LAIMHSEAIL NOSANNA IMEACHTA A BHAINEANN LE SLANDAIL THIONSCLAIOCH

AN BHEILG

National Security Authority
FPS Foreign Affairs

Rue des Petits Carmes 15
1000 Bruxelles

Teil.: + 32 25014542 (Rinajocht)
Facs: +32 25014596
R-phost: nvo-ans@diplobel.fed.be

AN BHULGAIR

1. State Commission on Information Security — National Security Authority
4 Kozloduy Street
1202 Sofia
Teil.: +359 29835775
Facs: +359 29873750
R-phost: dksi@government.bg

2. Defence Information Service at the Ministry of Defence (security service)
3 Dyakon Ignatiy Street
1092 Sofia
Teil.: +359 29227002
Facs: +359 29885211
R-phost: office@iksbg.org

3. State Intelligence Agency (security service)
12 Hajdushka Polyana Street
1612 Sofia
Teil.: +359 29813221
Facs: +359 29862706
R-phost: office@dar.bg

4.  State Agency for Technical Operations (security service)
29 Shesti Septemvri Street
1000 Sofia
Teil.: +359 29824971
Facs: +359 29461339
R-phost: dato@dato.bg
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(Na hiidardis inniiila a liostaitear thuas, cuireann siad i bhfeidhm na ndsanna imeachta grinnfhiosrichdin chun ISSanna a eisitiint
deintitis dhlithitila a bhfuil iarratas d dhéanamh acu ar chonradh riinaicmithe a thabhairt i gerich, agus chun ISPanna a eisitiint do
dhaoine aonair a chuireann chun feidhme conradh riinaicmithe ar mhaithe le riachtanais na n-idards sin.)

5. State Agency National Security (security service)
45 Cherni Vrah Blvd.
1407 Sofia
Teil.: +359 28147109
Facs: +359 29632188, +359 28147441
R-phost: dans@dans.bg

(An tseirbhis sldnddla thuasluaite, cuireann si i bhfeidhm na ndsanna imeachta grinnfhiosrichdin chun ISSanna agus ISPanna a
eisitiint chuig gach eintiteas dlithiilil eile agus chuig gach duine aonair eile sa tir ag a bhfuil iarratas d dhéanamh chun conradh
riinaicmithe né comhaontii deontais rinaicmithe a thabhairt i gerich né chun conradh riinaicmithe né comhaontii deontais rinaicmithe
a chur chun feidhme.)

AN tSEICIA

National Security Authority
Industrial Security Department
PO BOX 49

150 06 Praha 56

Teil.: +420 257283129
R-phost: sbr@nbu.cz

AN DANMHAIRG

1. Politiets Efterretningsteneste
(Danish Security Intelligence Service)
Klausdalsbrovej 1
2860 Sgborg
Teil.: +45 33148888
Facs: +45 33430190

2. Forsvarets Efterretningstjeneste
(Danish Defence Intelligence Service)
Kastellet 30
2100 Copenhagen @

Teil.: +45 33325566
Facs: +45 33931320

AN GHEARMAIN

1. Maidir le hdbhair a bhaineann leis an mbeartas sldndéla tionsclaioch, ISSanna, pleananna iompair (seachas dbhar
cripteagrafach/earra rialaithe slindala cumarsdide (CCI)):
Federal Ministry for Economic Affairs and Energy

Industrial Security Division - RS3
Villemombler Str. 76
53123 Bonn

Teil.: +49 228996154028
Facs: +49 228996152676
R-phost: dsagermany-rs3@bmwi.bund.de (seoladh riomhphoist na hoifige)
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2. Idtaca le hiarratai caighdednacha ar chuairt chuig cuideachtai Gearmédnacha né uathu:

Federal Ministry for Economic Affairs and Energy

Industrial Security Division — RS2
Villemombler Str. 76
53123 Bonn

Teil.: +49 228996152401
Facs: +49 228996152603

R-phost: rs2-international@bmwi.bund.de (seoladh riomhphoist na hoifige)

3. Pleananna iompair d'dbhar cripteagrafach:

Federal Office for Information Security (BSI)
National Distribution Agency | NDA-EU DEU
Mainzer Str. 84

53179 Bonn

Teil.: +49 2289995826052
Facs: +49 228991095826052
R-phost: NDAEU@bsi.bund.de

AN EASTOIN

National Security Authority Department
Estonian Foreign Intelligence Service
Rahumie tee 4B

11316 Tallinn

Teil.: +372 6939211
Facs: +372 6935001

R-phost: nsa@fis.gov.ee

EIRE

Udaras na hEireann um Shléndail Néisitinta
An Roinn Gnéthai Eachtracha agus Traddla
76-78 Sraid Fhearchair

Baile Atha Cliath 2

D02 DX45

Teil.: +353 14082724
R-phost: nsa@dfa.ie

AN GHREIG

Hellenic National Defence General Staff
E’ Division (Security INTEL, CI BRANCH)
E3 Directorate

Industrial Security Office

227-231 Mesogeion Avenue

15561 Holargos, Athens

Teil.: +30 2106572022, +30 2106572178
Facs: +30 2106527612

R-phost: daa.industrial@hndgs.mil.gr
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AN SPAINN

Autoridad Nacional de Seguridad
Oficina Nacional de Seguridad
Calle Argentona 30

28023 Madrid

Teil.: +34 912832583, +34 912832752, +34 913725928

Facs: +34 913725808

R-phost: nsa-sp@areatec.com

I dtaca le faisnéis a bhaineann le cldir rinaicmithe: programas.ons@areatec.com

I dtaca le hdbhair a bhaineann le himréiteach sldnddla pearsanra: hps.ons@areatec.com

I dtaca le Pleananna lompair agus cuairteanna idirndisitinta: sp-ivtco@areatec.com

AN FHRAINC

National Security Authority (NSA) (i dtaca le beartas agus cur chun feidhme i réimsi eile seachas an tionscal cosanta)
Secrétariat général de la défense et de la sécurité nationale

Sous-direction Protection du secret (SGDSN/PSD)

51 boulevard de la Tour-Maubourg

75700 Paris 07 SP

Teil.: +33 171758193
Facs: +33 171758200

R-phost: ANSFrance@sgdsn.gouv.fr

Designated Security Authority (maidir le cur chun feidhme sa tionscal cosanta)
Treo Générale de 'Armement

Service de la Sécurité de Défense et des systémes d'Information (DGA/SSDI)
60 boulevard du général Martial Valin

CS 21623

75509 Paris CEDEX 15

Teil.: +33 988670421
R-phost: i dtaca le foirmeacha agus iarratai ar chuairt atd 4 seoladh amach: dga-ssdi.ai.fct@intradef.gouv.fr

i dtaca le hiarrataf ar chuairt atd ag teacht isteach: dga-ssdi.visit.fct@intradef.gouv.fr

AN CHROIT

Office of the National Security Council
Croatian NSA

Jurjevska 34

10000 Zagreb

Teil.: +385 14681222
Facs: +385 14686049
R-phost: NSACroatia@uvns.hr

AN IODAIL

Presidenza del Consiglio dei Ministri
D.LS. - U.C.Se.

Via di Santa Susanna 15

00187 Roma

Teil.: +39 0661174266
Facs: +39 064885273
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AN CHIPIR

YITOYPTEIO AMYNAZX

Edvikn) Apyr) Aogaheiag (EAA)
Aewgdpog Ztpofolou, 172-174
Ttpofodog, 2048, Asukwota

TnA\épava: +357 22807569, +357 22807764
TnAeopotdtuno: +357 22302351
R-phost: cynsa@mod.gov.cy

Ministry of Defence

National Security Authority (NSA)
172-174, Strovolos Avenue

2048 Strovolos, Nicosia

Teil.: +357 22807569, +357 22807764
Facs: +357 22302351
R-phost: cynsa@mod.gov.cy

AN LAITVIA

National Security Authority

Constitution Protection Bureau of the Republic of Latvia
P.O. Box 286

Riga LV-1001

Teil.: +371 67025418, +371 67025463
Facs: +371 67025454
R-phost: ndi@sab.gov.lv, ndi@zd.gov.lv

AN LIOTUAIN

Lietuvos Respublikos paslapciy apsaugos koordinavimo komisija

(The Commission for Secrets Protection Coordination of the Republic of Lithuania)

National Security Authority
Pilaités pr. 19
LT-06264 Vilnius

Teil.: +370 70666128
R-phost: nsa@vsd.lt

LUCSAMBURG

Autorité Nationale de Sécurité
207, route d’Esch
L-1471 Luxembourg

Teil.: +352 24782210

R-phost: ans@me.etat.lu

AN UNGAIR

National Security Authority of Hungary
H-1399 Budapest P.O. Box 710/50
H-1024 Budapest, Szildgyi Erzsébet fasor 11/B

Teil.: +36 13911862
Facs: +36 13911889
R-phost: nbf@nbf.hu
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MALTA

Director of Standardisation

Designated Security Authority for Industrial Security
Standards & Metrology Institute

Malta Competition and Consumer Affairs Authority
Mizzi House

National Road

Blata I-Bajda HMR9010

Teil.: +356 23952000
Facs: +356 21242406

R-phost: certification@mccaa.org.mt
AN ISILTIR

1. Ministry of the Interior and Kingdom Relations

PO Box 20010
2500 EA The Hague

Teil.: +31 703204400
Facs: +31 703200733

R-phost: nsa-nl-industry@minbzk.nl

2. Ministry of Defence

Industrial Security Department

PO Box 20701
2500 ES The Hague

Teil.: +31 704419407
Facs: +31 703459189

R-phost: indussec@mindef.nl

AN OSTAIR

1. Federal Chancellery of Austria

Department /10, Federal Office for Information Security

Ballhausplatz 2
10104 Vienna

Teil.: +43 153115202594
R-phost: isk@bka.gv.at

2. DSA in the military sphere:
BMLV/Abwehramt

Postfach 2000
1030 Vienna

R-phost: abwa@bmlys.gv.at
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AN PHOLAINN

Internal Security Agency

Department for the Protection of Classified Information
Rakowiecka 2A

00-993 Warszawa

Teil.: +48 225857944
Facs: +48 225857443
R-phost: nsa@abw.gov.pl

AN PHORTAINGEIL

Gabinete Nacional de Seguranca
Servico de Seguranga Industrial
Rua da Junqueira n° 69
1300-342 Lisbon

Teil.: +351 213031710
Facs: +351 213031711
R-phost: sind@gns.gov.pt, franco@gns.gov.pt

AN ROMAIN

Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat — ORNISS
Romanian NSA - ORNISS - National Registry Office for Classified Information
4th Mures Street

012275 Bucharest

Teil.: +40 212075115
Facs: +40 212245830

R-phost: relatii.publice@orniss.ro, nsa.romania@nsa.ro

AN tSLOIVEIN

Urad Vlade RS za varovanje tajnih podatkov
Gregorciceva 27
1000 Ljubljana

Teil.: +386 14781390
Facs: +386 14781399
R-phost: gp.uvtp@gov.si

AN tSLOVAIC

Nérodny bezpecnostny tirad
(National Security Authority)
Security Clearance Department
Budatinska 30

851 06 Bratislava

Teil.: +421 268691111
Facs: +421 268691700
R-phost: podatelna@nbu.gov.sk

AN FHIONLAINN

National Security Authority
Ministry for Foreign Affairs
P.O.Box 453

FI-00023 Government

R-phost: NSA@formin.fi
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AN tSUALAINN

1.

National Security Authority
Utrikesdepartementet (Ministry for Foreign Affairs)
UD SAK | NSA

SE-103 39 Stockholm
Teil.: +46 84051000
Facs: +46 87231176
R-phost: ud-nsa@gov.se

DSA

Forsvarets Materielverk (Swedish Defence Materiel Administration)
FMV Sikerhetsskydd

SE-115 88 Stockholm

Teil.: +46 87824000

Facs: +46 87826900

R-phost: security@fmv.se
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